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Godina XVI-Broj 5 GORAZDE

Akontacija za II kvartal 2013.godine
ukljucujudi i pretplatu za “Sluzbene
novine BPK-a Gorazde”— 40 KM
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Na temelju ¢lanka 33.a Ustava
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 8/98,10/00 i
5/03)donosim:

UKAZ
O PROGLASEN]JU ZAKONA
O JAVNO-PRIVATNOM
PARTNERSTVU BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

Proglasava se Zakon o javno-pri-
vatnom partnerstvu Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, koji je donijela
Skupstina Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde na 20. redovitoj sjednici, od-
rzanoj 3. travnja 2013. godine.

Broj:02-02-153/13 PREMIJER
03.04.2013. godine Emir Frasto,v.r.
Gorazde

328

Na temelju poglavlja IV. odjeljak
A. ¢lanka 23. tocka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 8/98, 10/001 5/03) i
¢lanka 106. Poslovnika Skupstine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde (,,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde” broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 20. redovitoj sjednici, odrzanoj 3. tra-
vnja 2013. godine, donosi:

ZAKON
O JAVNO - PRIVATNOM
PARTNERSTVU BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim se Zakonom odreduje po-
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jam i predmet javno-privatnog partner-
stva i drugi osnovni pojmovi, utvrduje
cilj i nacela, ureduju modeli javno-priva-
tnog partnerstva u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu (u daljnjem tekstu: Kanton),
odobravanja projekata javno-privatnog
partnerstva u oblastima koje su u nadle-
znosti Kantona i op¢ina na podrucju Ka-
ntona, postupak odabira privatnog part-
nera, nadzor nad provedbom projekata
JPP-a, pravna zastita, prava i obveze jav-
nih i privatnih partnera te druga pitanja
od znacaja za javno-privatno partnerst-
vo.

Clanak 2.
(Definiranje pojma i predmeta
javno-privatnog partnerstva)

(1) Javno-privatno partnerstvo (u dalj-
njem tekstu: JPP), u smislu ovoga
Zakona je dugorocan partnerski od-
nos izmedu javnog i privatnog par-
tnera koji se zasniva s ciljem proved-
be projekta JPP-a.

(2) Projekat moze imati status JPP-a ako
ima sljedeca obiljezja:

a) da je njegov cilj gospodarska ili
drustvena djelatnost, izvodenje
radova ili poboljSanje pruZanja
usluga u oblasti koja je u nadlez-
nosti javnog tijela ili u oblasti u
kojima postoji javni interes javn-
og parnera;

b) da privatni partner snosi dio ri-
zika vezanih za provedbu proje-
kta;

c) da privatni partner financira pro-
vedbu projekta, u cjelosti ili djeli-
micno.

(3) Projektima javno-privatnog partner-
stva ne mogu se smatrati projekti:
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a) u kojima privatni partner ne su-
djeluje u financiranju i snosenju
rizika;

b) projekti kojima je predmet isklju-
¢iva isporuka robe ili iskljucivo
koncesija za gospodarsko korist-
enje nekog dobra.

Clanak 3.
(Cilj)

Cilj ovog Zakona je da omogudi
transparentan, nediskriminatoran i jasan
pravni okvir u zakonom odredenom po-
stupku utvrdivanja uvjeta pod kojima
domace ili strane pravne osobe mogu
provoditi projekte JPP-a sa javnim par-
tnerima u Kantonu.

Clanak 4.
(Nacela)

(1) U provedbi ovog Zakona javni par-
tner je duzan postovati sljedeca nac-
ela: nacelo zastite javnog interesa,
nacelo slobodnog nadmetanja, nace-
lo jednakog tretmana, nacelo uzaja-
mnog priznavanja, nacelo srazmjer-
nosti, nacelo transparentnosti, nace-
lo zastite okoliSa, nacelo efikasnosti.

(2) Nacela iz stavka 1. ovog clanka
imaju sljedece znacenje:

a) ,zastita javnog interesa” znaci da
pri odluc¢ivanju o odobravanju
projekata treba uzeti u obzir:

1) potrebu financiranja od stra-
ne privatnog partnera u cilju
umanjenja ekonomskog opte-
recenja ili financijskog udjela
javnog tijela,

2) potrebu korisnika za pobolj-
Sanjem usluga,
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f)

g)

3) potrebu za koristenjem pose-
bnih znanja i iskustava;

,nacelo slobodnog nadmetanja” zn-
aci da poziv na dostavu ponuda
mora sadrzavati jednake uvjete i
objektivne kriterijume kako bi se
osigurali uvjeti da u postupku
odabira privatnog partnera uce-
stvuje maksimalan broj ponuda-
¢a koji su u stanju provesti pro-
jekat, kao i da se sprijeci stvara-
nje monopola ili oligopola;

,jednak tretman” znaci zabranu
bilo kakve diskriminacije po bilo
kom temelju koji nije objektivno
opravdan;

“uzajamno priznanje” znaci da ja-
vno tijelo prihvata tehnicke stan-
darde, stru¢ne kvalifikacije i cert-
ifikate koji se koriste u drzavama
¢lanicama Europske unije;

“srazmjernost” zna¢i da svaka mj-
era koja se preduzme za odabir
privatnog partnera bude neop-
hodna i odgovarajuca za postiza-
nje trazenog cilja, da ima $to ma-
nji uticaj na ekonomsku aktivno-
st i da se tjekom procedura ne
namecu pretjerani, nesrazmjerni
tehnicki, profesionalni ili financi-
jski uvjeti;

“transparentnost” znaci da javno
tijelo koje namjerava izvrsiti oda-
bir privatnog partnera za odred-
ene projekte, te namjere javno
objavi da bi se osigurali uvjeti za
neometano natjecanje;

,hacelo zastite okolisa” znaci da se
kod planiranja i provedbe proje-
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kata u obzir uzima zastita priro-
dnog i povjesnog okruzenja da bi
se za naredne generacije ocuvali
ekoloski balans i prirodni resur-
si;

,efikasnost” znaci da se kod pla-
niranja i odobravanja projekta u
obzir uzima najbrze, najpovolj-
nije i najkvalitetnije ostvarivanje
ciljeva u oblasti koja je u nadlez-
nosti javnog tijela.

Clanak 5.
(Temeljni pojmovi)

Pojedini pojmovi u smislu ovoga

Zakona imaju sljedeca znacenja:

a)

d)

Projekat ¢ini niz medusobno pov-
ezanih aktivnosti koje se odvijaju
utvrdenim redoslijedom radi po-
stizanja jasnih ciljeva unutar od-
redenog vremenskog razdoblja i
odredenih financijskih sredstava.

Projekat JPP-a je projekat koji se
provodi po nekom od modela
JPP-a, a koji na temelju ovog Za-
kona odobrava nadlezna tijelo i
koji se zbog svojih obiljezja, vre-
menskog karaktera i djelimi¢nog
ili potpunog financiranja od stra-
ne privatnog partnera realizuje
na nacin propisan ovim Zakon-
om.

Ugovorno javno-privatno partnerst-
vo je model JPP-a u kojem se me-
dusobni odnos javnog i privatn-
og partnera ureduje ugovorom o
JPP-u.

Ugovor o JPP-u je temeljni ugovor
sklopljen izmedu javnog i privat-
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f)

g)

h)

nog partnera, ili javnog partnera
i gospodarskog drustva posebne
namjene (u daljnjem tekstu: DPN),
kojim se u svrhu provedbe proje-
kata JPP-a ureduju prava i obve-
ze ugovornih strana.

Statusno javno-privatno partnerst-
vo je oblik JPP-a utemeljen na su-
vlasnickom odnosu izmedu javn-
og i privatnog partnera u zajed-
nickom gospodarskom drustvu,
koje je nositelj provedbe projekta
JPP-a.

DPN je gospodarsko drustvo ko-
je moze utemeljiti privatni partn-
er u svrhu sklapanja ugovora o
JPP-u i/ili provedbe projekta
JPP-a.

Javni partner je Kanton i opcine
sa podrudja kantona (u daljnjem
tekstu: jedinica lokalne samoup-
rave).

Javna tijela su organi uprave, up-
ravne organizacije, javna podu-
zeca i ustanove c¢iji je utemeljitelj
Kanton ili jedinica lokalne samo-
uprave, kao i gospodarsko drust-
vo u vlasnistvu ili ve¢inskom vl-
asnistvu Kantona ili jedinice lo-
kalne samouprave.

Privatni partner je domaca ili st-
rana privatna pravna osoba, koja
je odabrana na temelju provede-
nog postupka u skladu sa ovim
Zakonom i koji s javnim partne-
rom sklapa ugovor o JPP-u, ili u
tu svrhu utemeljuje DPN, ili s ja-
vnim partnerom utemeljuje suv-
lasni¢cki odnos u zajednickom
gospodarskom drustvu.
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j) Spisak projekata je dokument o
projektima koji imaju obiljezja
JPP-a.

k) Postupak izbora privatnog partnera
je postupak koji se provodi na
temelju odredaba ovog Zakona,
Zakona o javnim nabavkama i
Zakona o koncesijama, u ovisno-
sti o oblasti na koje se projekat
JPP odnosi.

1) Javni interes u smislu odredbi ov-
og Zakona predstavlja generisa-
nje dodatne vrijednost uz pove-
¢anje efikasnosti, ekonomic¢nosti
i rentabilnosti u pruzanju javnih
usluga i razvoj inovacija.

POGLAVLJE II - UGOVORNO
JAVNO-PRIVATNO PARTNERSTVO

(1)

)

®)

Clanak 6.
(Ugovor o JPP-u)

Ugovorno javno-privatno partnerst-
vo je model JPP-a u kojem se medu-
sobni odnos javnog i privatnog par-
tnera ureduje ugovorom o JPP-u.

Ugovor o JPP-u se sklapa u pisanom
obliku i na odredeno vrijeme, s tim
da to razdoblje ne moze biti krace od
jedne, a niti duze od trideset godina,
pri ¢emu se nakon isteka ugovore-
nog roka moze zakljuciti novi ugov-
or u skladu sa ¢lanom 16. ovog Zak-
ona.

Vlada Kantona podnosi Skupstini
Kantona prijedlog ugovora na sugla-
snost prije sklapanja istog, odnosno
nacelnik opé¢ine nacrt ugovora na su-
glasnost podnosi Opéinskom vijecu.
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(4) Ugovor o JPP-u obvezno sadrzi:

a)

f)

g)

h)

K

prava i obveze javnog i privatn-
og partnera kao ugovornih stra-
na,

svrhu i predmet ugovora,

sredstva i imovinu koju na ras-
polaganje daje javni partner,

jasnu identifikaciju rizika i pod-
jelu rizika izmedu javnog i priva-
tnog partnera,

nacin i uvjete osiguranja finan-
cijske konstrukcije projekta kao i
uvjete pod kojim financijske in-
stitucije mogu ucestvovati u pro-
jektu,

minimalne standarde koji ¢e se
primijeniti tjekom projektiranja,
standarde prostora, kvalitet usl-
uga, kao i druge zahtjeve za spr-
ovodenje projekta,

nacin placanja, te uvjete za odre-
divanje i uskladivanje naknada,

potpunu transparentnost i obve-
zu javnog partnera da objavi po-
datke koji se odnose na vodenje
JPP projekta,

pravo javnog partnera na nadzor
tiekom sprovodenja projekta i
provedbe ugovora,

vrijeme trajanja, kao i uvjete za
obnavljanje ugovora,

definisanje vlasni$tva po presta-
nku ugovora,
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) sankcije i naknade za neispunje-
nje ugovornih obveza,

m) uvjete za raskid ugovora i postu-
pak u slucaju raskida ugovora
prije datuma prestanka utvrden-
0g ugovorom,

n) nacin rjeSavanja sporova,

0) mjere za omogucavanje financi-
ranja projekta,

p) opis dogadaja koji se smatraju
visom silom,

r) ostale elemente bitne za predmet
JPP-a.

Clanak 7.
(Upis sklopljenih ugovora o JPP-u)

(1) Ugovor o JPP-u sa dodacima koji ¢i-

ne njegov sastavni dio, kao i sve iz-
mjene ugovora i njegovi dodaci upi-
suju se u Registar ugovora o JPP, ko-
ji se vodi kod Ministarstva za finan-
cije.

(2) Ministarstvo za financije uz suglas-

nost Vlade Kantona donosi praviln-
ik o sadrzaju i nac¢inu vodenja Regi-
stra ugovora o JPP, kojim ¢e se odre-
diti postupak upisa sklopljenih ugo-
vora o JPP-u u Registar ugovora o
JPP-u (u daljnjem tekstu: Registar),
kao i sadrzaj i obim javnosti dostup-
nih elemenata sklopljenih ugovora o
JPP-u, pridrzavajuéi se pri tom pro-
pisa o zastiti intelektualnog vlasnist-
va, osobnih podataka, tajnosti poda-
taka i poslovne tajne.
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(3) Registar iz stavka (1) ovog ¢lanka je

javan.
Clanak 8.
(Gospodarsko drustvo posebne
namjene/DPN)

(1) DPN moze sudjelovati isklju¢ivo u
provodenju projekta JPP-a za ¢iju pr-
ovedbu je utemeljen.

(2) Kada privatni partner utemeljuje
DPN, javni partner ugovor o JPP-u
moZe sklopiti s DPN-om.

(3) DPN se utemeljuje sukladno odred-
bama zakona kojim se ureduje utem-
eljenje i poslovanje gospodarskih dr-
ustava.

(4) Utemeljitelj DPN-a obvezan je gara-
ntirati za obveze DPN-a.

POGLAVLJEIII - STATUSNO
JAVNO-PRIVATNO PARTNERSTVO

Clanak 9.
(Zajednicko gospodarsko drustvo)

(1) Statusno javno-privatno partnerstvo
je oblik JPP-a koji se temelji na suv-
lasni¢ckom odnosu javnog i privatn-
og partnera u zajednickom gospoda-
rskom drustvu koje je nositelj pro-
vedbe projekta JPP-a, pri ¢emu se taj
odnos izmedu javnog i privatnog
partnera u zajednickom drustvu mo-
ze utemeljiti na utemeljiteljkim uloz-
ima u novoutemeljenom drustvu, ili
na otkupu vlasnickog udjela u pos-
toje¢em gospodarskom drustvu.

(2) Zajednicko gospodarsko drustvo kao
nositelj provedbe projekta JPP-a iz
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stavka (1) ovog ¢lanka na razini Ka-
ntona moze se utemeljiti samo na te-
melju prethodnog odobrenja Skup-
$tine Kantona, a na razini jedinice lo-
kalne samouprave na temelju preth-
odnog odobrenja nadleznog op¢ins-
kog vije¢a (u daljnjem tekstu: vijece
lokalne samouprave).

(3) Na zajednic¢ko gospodarsko drustvo
primjenjuju se odredbe zakona koj-
im se ureduje utemeljenje i poslova-
nje gospodarskih drustava, kao i od-
redbe ugovora o ortastvu.

Clanak 10.
(Ugovor o ortastvu)

Nakon provedenog postupka iz-
bora privatnog partnera, javno tijelo i iz-
abrani privatni partner sklapaju ugovor
o ortastvu, kojem je cilj uspostava zajed-
nickog gospodarskog drustva iz ¢lanka
9. ovog Zakona, a u svrhu provedbe pr-
ojekta JPP-a.

POGLAVLJE IV - ODOBRAVAN]JE
PROJEKATA JPP-a

Clanak 11.
(Povjerenstvo za JPP)

(1) Vlada Kantona, odnosno nacelnik
op¢ine imenuje povjerenstvo za JPP
vodedi racuna o tome da u njemu
budu zastupljeni predstavnici onih
javnih tijela koja, s obzirom na svoju
nadleznost, mogu doprinijeti uspjes-
noj provedbi projekta JPP-a.

(2) Nadleznosti povjerenstva su sljede-
ce:

a) razmatra inicijativu javnih tijela i
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€)

1)

(2)

privatnih partnera za provedbu
projekata putem JPP-a;

b) utvrduje da li projekt zadovolja-
va obiljezja JPP-a iz ¢lanka 2. Ov-
og Zakona i podobnost za uvrst-
avanje na listu projekata JPP-a;

c) predlaze Vladi projekte JPP-a na
odobrenje;

d) provodi postupak odabira priva-
tnog partnera;

e) izvjestava Vladu o provedbi pro-
jekata JPP-a;

f) predlaze poboljsanje zakonskog
okvira JPP-a.

U izvr$avanju ovlastenja i duznosti
iz stavka 2 ovog ¢lanka, povjerenst-
vo je duzno prikupljati informacije
radi procjene koji radovi ili usluge
mogu biti izvedeni kroz JPP i vred-
novati ekonomske, tehnic¢ke, pravne
i ostale aspekte od znacaja za JPP.

Za obavljanje odredenih stru¢nih po-
slova povjerenstvo moze, uz pretho-
dnu suglasnost Vlade, po potrebi an-
gazirati stru¢ne osobe ili eksperte za
ekonomsko-financijsku, pravnu ili
tehnicku oblast.

Clanak 12.
(Sredstva za rad povjerenstva)

Sredstva za rad i obavljanje poslova
iz djelokruga povjerenstva osigurav-
aju se u Prorac¢unu Kantona, odnos-
no opcine.

Povjerenstvu pripada naknada koju
odreduje Vlada, odnosno nacelnik
opdine.

®)

(1)

(2)

©)

(4)
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Vlada ¢e osigurati sredstva za rad i
ostvarivanje nadleznosti povjerenst-
va iz prora¢una Kantona na poseb-
noj poziciji Vlade, odnosno proracu-
na opcine.

Clanak 13.
(Spisak projekata JPP-a)

Vlada Kantona i opé¢inski nacelnik
utvrduju spisak projekata koji ¢e se
sprovesti kroz oblike JPP-a, koji se
objavljuje na njihovoj web-stranici ili
na drugi nacin.

Uvrstavanje projekta na spisak je
preduvjet da bi projekat mogao biti
sproveden putem JPP-a.

Prijedlog za uvrstavanje projekta na
spisak moze dati javno tijelo ili pri-
vatni partner tjekom kalendarske go-
dine.

Prijedlog iz prethodnog stavka obve-
zno sadrzi studiju opravdanosti pro-

jekta ¢iji je obvezni sadrzaj:

a) kratak opis projekta,
b) model JPP-a,

c) ekonomske i financijske pokaza-
telje projekta, ukljuc¢ujuci upore-
dnu analizu troskova javnog se-
ktora sa troskovima koje bi javni
sektor imao u provodenju tog pr-
ojekta u slucaju klasi¢nog prora-
¢unskog financiranja u predvide-
nom vremenskom razdoblju,

d) neophodna financijska sredstva
iz Prorac¢una Kantona ili jedinice
lokalne samouprave, odnosno ne-



Broj 5 - strana 696

ophodna financijska sredstva ko-
ja treba da osiguraju ustanove ili
poduzeca u njihovom vlasnistvu,

e) pravni status vlasnistva projekta,
f) rizike provedbe projekta, kao i

g) druge potrebne elemente.

U cilju utvrdivanja prijedloga iz sta-
vka 3 ovog ¢lanka i trziSnog interesa
potencijalnih privatnih partnera za
sudjelovanjem u provedbi projekata
putem JPP-a, javna tijela mogu obja-
viti javni poziv za iskazivanje intere-
sa za provedbu odredenog projekta
sa privatnim partnerom koji ¢e svo-
jim sredstvima financirati provedbu
tog projekta. Javni poziv za iskaziva-
nje interesa za provedbu odredenog
projekta putem JPP-a objavljuje se na
web-stranici javnog partnera ili na
drugi nacin.

U cilju utvrdivanja podobnosti proj-
ekata za uvrstavanje u sisak projeka-
ta, povjerenstvo je ovlasteno i duz-
no:

a) zahtijevati od javnog tijela ili pri-
vatnog partnera bilo koju infor-
maciju koja je potrebna za dono-
Senje odluke o uvrstavanju proje-
kta na listu projekata;

b) pazljivo pregledati prijedloge za
JPP dobijene od javnih ili privat-
nih partnera ili pozvati javne ili
privatne partnere da paZljivo pr-
egledaju te prijedloge;

c) saradivati sa javnim tijelima, po-
sebno iz oblasti financija radi pr-
acenja cjelokupnih financijskih

)

(®)

1)
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obveza javnih tijela, a narocito
buducih opterecenja vezanih za
plac¢anja koja se ti¢u JPP-a, pri ce-
mu je saradnja sa komisijom ob-
vezna.

Izgled i sadrzaj liste projekata utvr-
duje Vlada Kantona i opéinski nacel-
nik pri ¢emu se spisak predlozenih
projekta aZurira i mijenja.

Za svaki projekt uvrsten na spisak,
povjerenstvo je duzno saciniti izvi-
jesce koji sadrzi:

a) financijske, tehnicke, socijalno-
ekonomske i pravne razloge za
davanje preporuke o koristenju
partnerstva radi provedbe proje-
kta;

b) postupak javnih tijela na pripre-
mi odabira privatnog partnera,
npr. financijske i tehnicke aktiv-
nosti, pravni savjeti, priprema
preliminarnih izvijeS¢a i nacrti
ugovora;

c) procijenjeni dinamicki plan akti-
vnosti odabira privatnog partne-
ra;

d) procijenjeni prora¢un partnersk-
og projekta.

Clanak 14.
(Odluka o odobravanju projekta)

Skupstina Kantona na prijedlog Vla-
de Kantona, odnosno opé¢insko vije-
¢e na prijedlog nacelnika opcine do-
nosi odluku o odobravanju projekta
sa spiska projekata ukoliko se istim
ostvaruje javni interes.
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(2) Sastavni dio odluke iz stavka 1. ovog

¢lanka obvezno sacinjava:
a) naziv projekta

b) naziv, mati¢ni broj, osobni iden-
tifikacijski broj (OIB) i adresu ja-
vnog partnera,

c) ime osobe ovlastene za zastupa-
nje,

d) svrhu i cilj projekta,
e) opis projekta,

f) opisni prikaz predlozenog mod-
ela javno-privatnog partnerstva
po kojem se predlozeni projekat
namjerava sprovesti,

g) prijedlog postupka odabira priv-
atnog partnera,

h) ekonomske i financijske pokaza-
telje projekta, uklju¢ujudi upore-
dnu analizu troskova javnog se-
ktora sa troskovima koje bi javni
sektor imao u provodenju tog pr-
ojekta u slucaju klasi¢nog prora-
¢unskog financiranja u predvide-
nom vremenskom razdoblju,

i) neophodna financijska sredstva
iz Prorac¢una Kantona ili jedinice
lokalne samouprave, odnosno ne-
ophodna financijska sredstva ko-
ja treba da osiguraju ustanove ili
poduzeca u njihovom vlasnistvu,

j) pravni status vlasnistva projekta,

k) okvirnu podjelu rizika izmedu
javnog i privatnog partnera, kao
i okvirnu kvantifikaciju tih rizi-
ka, procjenu vjerojatnosti nasta-
janja, te troskova koji iz njih pro-
izlaze,

©)

(4)
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1) potrebne suglasnosti utvrdene
drugim zakonima.

Inicijativu za podnosenje prijedloga
iz stavka 1. ovog ¢lanka moZze pod-
nijeti svako javno tijelo.

Visina financijskih sredstava koja se
izdvajaju iz prorac¢una javnog part-
nera ne mogu biti veca od 1% od uk-
upnih poreznih i neporeznih priho-
da prora¢una javnog partnera za je-
dnu proracunsku godinu u kojoj se
projekat sprovodi.

POGLAVLJE V - POSTUPAK
ODABIRA PRIVATNOG PARTNERA

1)

2)

©)

(4)

Clanak 15.
(Propisi na temelju kojih
se vr$i odabir privatnog partnera)

Postupak odabira privatnog partne-
ra provodi se u skladu sa odredba-
ma ovog Zakona, uz odgovarajucu
primjenu Zakona o javnim nabavka-
ma ili Zakona o koncesijama, u ovi-
snosti 0 oblasti na koje se projekat
JPP-a odnosi.

Organ za dodjelu ugovora u smislu
Zakona o javnim nabavkama je Vla-
da Kantona, odnosno nacelnik op¢i-
ne u cije ime postupa povjerenstvo.

Ukoliko provedba JPP-a podrazumi-
jeva davanje koncesije, postupak iz-
bora privatnog partnera provodi se
u skladu sa Zakonom o koncesijama,
uz odgovarajucu primjenu odredbi
¢lanka 4. ovog Zakona koje se odno-
se na opce principe JPP-a.

Clan povjerenstva imenovan iz jav-
nog tijela koje predlaze projekat JPP
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-a obvezno se izuzima od glasanja
prilikom donosSenja odluke o odabi-
ru privatnog partnera.

Clanak 16.
(Kvalifikovanost privatnog partnera)

Povjerenstvo je duzno provijeriti
ekonomsku, financijsku, tehni¢ku i pro-
fesionalnu podobnost privatnog partne-
ra po elementima iz odobrenog projekta
JPP-a.

Clanak 17.
(Odlucivanje o uskladenosti
dokumentacije za nadmetanje)

(1) Povjerenstvo je prije pokretanja pos-
tupka izbora privatnog partnera, du-
zno Vladi Kantona dostaviti ovjere-
nu presliku dokumentacije za nad-
metanje na ocjenu i odobrenje.

(2) Vlada donosi Odluku o uskladenosti
dokumentacije sa odobrenim projek-
tom JPP-a u roku koji ne moze biti
duzi od 30 dana od dana zaprimanja
cjelokupne dokumentacije iz stavka
(1) ovog ¢lanka.

(3) Povjerenstvo postupak izbora priva-
tnog partnera moZe pokrenuti samo
na temelju odluke Vlade iz stavka
(2) ovog ¢lanka.

POGLAVLJE VI - NADZOR

Clanak 18.
(Nadzor nad provedbom projekata JPP-a)

(1) Nadzor nad provedbom odobrenih
projekata JPP-a, pored organa cija je
nadleznost propisana drugim zako-

05. april/travanj 2013.

nima, vréi javno tijelo iz ¢ije oblasti
se provodi JPP, koje je duzno dosta-
vljati redovita izvijes¢a Vladi o sta-
tusu projekta, a posebno o dinamici i
stupnju provedbe.

(2) Vlada u svakom momentu moze za-
traziti od javnog tijela izvijesce o sta-
tusu projekta.

(3) Vlada najmanje jednom godisnje iz-
vjestava Skupstinu o dinamici i stu-
pnju provedbe odobrenih projekata
JPP-a.

POGLAVLJE VII - PRAVNA ZASTITA

Clanak 19.
(Pravna zastita u postupku
izbora privatnog partnera)

Pravna zastita u postupku izbora
privatnog partnera provodi se sukladno
pozitivnim zakonskim propisima.

Clanak 20.
(Spor o nadleznosti)

U slucaju spora o nadleznosti iz
JPP-a izmedu Kantona i/ili lokalne sa-
mouprave, primjenjuje se arbitrazno rje-
Savanje spora.

Clanak 21.
(Nacin rjesavanja sporova)

(1) Za rjesavanje sporova izmedu stra-
naka koji nastaju na temelju ugovora
0 JPP-u, stvarno i mjesno je nadlezan
sud isklju¢ivo prema sjedistu javnog
partnera.

(2) Za rjeSavanje sporova koji nastanu
izmedu javnog i privatnog partnera
iz stavka (1) ovog ¢lanka primjenjuju



05. april/travanj 2013.

se mjerodavni propisi koji se primje-
njuju u sjedistu javnog partnera.

POGLAVLJE VII - PRELAZNE
I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.
(Donosenje podzakonskih
i drugih pravnih akata)

(1) Do utemeljenja povjerenstva suklad-
no odredbama ¢lanaka 12. I 13. ovog
Zakona, poslove iz nadleznosti istog
¢e obavljati nadlezno kantonalno
povjerenstvo za koncesije ili drugo
radno tijelo Vlade.

(2) Ministarstvo za financije ¢e najkas-
nije u roku od 60 dana od dana stu-
panja na snagu ovog Zakona donijeti
pravilnik o sadrzaju i nac¢inu vode-
nja Registra ugovora o JPP iz ¢lanka
7. ovog Zakona.

(3) Vlada ¢e na prijedlog povjerenstva
najkasnije u roku od 60 dana od da-
na stupanja na snagu ovog Zakona
donijeti upustvo o izgledu i sadrzaju
spiska projekata.

(4) Vlada ¢e na prijedlog resornog mi-
nistarstva donijeti uputstvo o naci-
nu i uvjetima osiguranja financijskih
sredstava za provedbu projekata JPP-a.

Clanak 23.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:01-02-256/13 PREDSJEDATELJ
03.04.2013.godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.
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Na temelju Amandmana XXX st-
avak 3. i XXXI na Ustav Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i na
temelju ¢lanka 10. stav 2. Zakona o Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde (“Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj: 5/03),
premijer Bosansko- podrinjskog kantona
Gorazde,donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju ministra za boracka
pitanja u Vladi Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Osman Subasi¢ se razrjesava fu-
nkcije ministra za boracka pitanja u Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

Clanak 2.

RazrjeSenje postaje punovazno
danom potvrdivanja od strane Skupsti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

Clanak 3.
Odluku objaviti u “Sluzbenim

novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:02-05-141/13 PREMIJER
29.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
__Gorazde
330

Na temelju poglavlja IV. odjeljak
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A. ¢lanka 23. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i ¢lanaka
106 i 108. Poslovnika Skupstine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 20. redovitoj sjednici, odrzanoj, 3. tra-
vnja 2013. godine, don o s i:

ODLUKU
O POTVRPIVANJU ODLUKE
PREMIJERA BOSANSKO -
PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
O RAZRJESENJU MINISTRA ZA
BORACKA PITANJA U VLADI
BOSANSKO - PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Clanak 1.

Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na prijedlog premijera
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
razrjeSava ministra za boracka pitanja u
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, SUBASIC OSMANA.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donosenja, a naknadno ¢e objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde” i postaje sa-
stavni dio Odluke o potvrdivanju Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
broj: 01-05-1010/12 od 22.12.2012. godi-
ne i 01-05-68/13 od 22.01.2013. godine.

Broj:01-05-254/13
03.04.2013.godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.

PREDSJEDATELJ

05. april/travanj 2013.
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Na temelju Amandmana XXX st-
avak 3. na Ustav Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 8/98,10/00 i 5/03) i na teme-
lju ¢lanka 9. stavak 1. Zakona o Vladi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 5/03), prem-
ijer Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde,donosi:

ODLUKU
o prijedlogu za imenovanje ministra
za boracka pitanja u Vladi Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Predlazem da se za ministra za
boracka pitanja u Vladi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde imenuje Zijad
Briga, profesor odbrane i sigurnosti.

Clanak 2.

Imenovanje postaje punovazno
danom potvrdivanja od strane Skupsti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

Clanak 3.

Odluku objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj: 02- 05-142/13
29.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju poglavlja IV. odjeljak
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A. ¢lanka 23. Ustava Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i ¢lanaka
106. i 108. Poslovnika Skupstine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde (“Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 20. redovitoj sjednici, odrzanoj, 3. tra-
vnja 2013. godine, don o s i:

ODLUKU
O POTVRPIVANJU ODLUKE
PREMIJERA BOSANSKO -
PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
O IMENOVAN]JU MINISTRA ZA
BORACKA PITANJA U VLADI
BOSANSKO - PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Clanak 1.

Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na prijedlog premijera
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
potvrduje ministra za boracka pitanja u
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, BRIGA ZIJADA.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donosenja, a naknadno ¢e se obja-
viti u “Sluzbenim novinama Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” i postaje
sastavni dio Odluke o potvrdivanju VI-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, broj: 01-05-1010/12 od 22.12.2012.
godine i 01-05-68/13 od 22.01.2013. go-
dine.

Broj:01-05-255/13 PREDSJEDATEL]
03.04.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.
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Na temelju ¢lanka 9. i 17. stav 1.
tacka b) Ustava Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i ¢lanaka 106. i
108. Poslovnika Skupstine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 10/08), Skupstina Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, na
20. redovitoj sjednici, odrzanoj 3. travnja
2013. godine,donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju prava na zdravstveno
osiguranje osoba koje nisu osigurana
po drugom temelju u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde
za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje pra-
vo na zdravstveno osiguranje u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu Gorazde na
na¢in da se pojam osigurane osobe iz
obveznog zdravstvenog osiguranja utvr-
denog odredbama c¢lanka 19. Zakona o
zdravstvenom osiguranju Federacije Bo-
sne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine”, broj: 30/
97,7/02,70/08 i 48/11), prosiri na oso-
be koje imaju prebivaliste na podrucju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koje nisu zdravstveni osiguranici ili to
pravo ne mogu ostvariti po drugom te-
melju.

Clanak 2.

Visina naknade za obvezno zdra-
vstveno osiguranje po jednom osigura-
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niku utvrdit ¢e se posebnim ugovorom
sa Zavodom zdravstvenog osiguranja
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke obezbjedit ¢e se iz Proracuna Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

(1) Obim i nacin ostvarivanja prava na
zdravstveno osiguranje Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde
¢e na prijedlog Ministarstva za socij-
alnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice regulirati posebn-
im uputstvom kojim ¢e se utvrditi
kriterijumi i postupak prijavljivanja
kod Zavoda zdravstvenog osigura-
nja.

(2) Prilikom utvrdivanja prava, kao pre-
thodno pitanje, potrebno je utvrditi
da nisu ispunjeni uvjeti za ostvariva-
nje prava na zdravstveno osiguranje
po jednom od zakonima i drugim
propisima utvrdenih temelja, a koji
su na snazi u trenutku donosenja
ove Odluke.

Clanak 5.

(1) Za provedbu ove Odluke zaduzuju
se Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, Ministarstvo za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice i Zavod zdravstve-
nog osiguranja u skladu sa nadlezn-
ostima propisanim zakonima i ovom
Odlukom.

(2) Vlada je obvezna donijeti uputstvo

05. april/travanj 2013.

iz ¢lanka 4. ove Odluke u roku od 30
dana.

Clanak 6.

Prava utvrdena ovom Odlukom
koristit ¢e se u periodu do 31.12.2013.
godine ili krac¢e ukoliko zapocne primje-
na Odluke o utvrdivanju osnovnog pak-
eta zdravstvenih prava u FBiH (,Sluz-
bene novine Federacije Bosne i Herce-
govine”, broj: 21/09), sukladno raspolo-
zivim financijskim sredstvima.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu nar-
ednog dana od dana objavljivanja u ,SI-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:01-37-257/13 PREDSJEDATEL]
03.04.2013. godine SKUPSTINE
Gorazde Suad Doslo,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/
03), ¢lanka 87. Zakona o osnovnom odg-
oju i obrazovanju (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 5/04 i 6/09), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, na svojoj 14.
redovitoj sjednici, odrZanoj dana 22.02.
2013. godine,donosi:

RJESEN]JE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
Skolskog odbora JU OS , Praca” Praca
I

Razrjesavaju se duznosti predsje-
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dnik i ¢lanovi privremenog Skolskog
odbora Javne ustanove Osnovna gkola
»Pra¢a” Praca, kako slijedi:

Muhamed Cutuk, predsjednik
Nizama Komarica, ¢lan

Feim Vuié, ¢lan

Dzenana Idrizovié, élan

Azra Omerovié, ¢lan

G LN E

II

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-305/13
22.02.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:5/
03) te na temelju ¢lanka 87. Zakona o os-
novnom odgoju i obrazovanju (,Sluzb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde” broj 5/04 i 6/09), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 14. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 22.02.2013.godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
ékolskog odbora JU OS ,Praca” Praca

I

U Skolski odbor Javne ustanove
Osnovna skola ,Prac¢a” Praca, imenuju
se:
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Muhamed Cutuk, predsjednik
Ajla Brutus, ¢lan

Sanela Imsirovié, ¢lan

Sabina Imsirovié, ¢lan

Evelina Bedéirevié, ¢lan

G ®DhE

II

Skolski odbor iz to¢ke I ovog Rj-
eSenja imenuje se na period od 4 (Cetiri)
godine pocev od dana imenovanja.

III

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-305-1/13
22.02.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj 5/
03), ¢lanka 42. Zakona o izvr$enju Pro-
rac¢una Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
15/12) i Odluke o davanju suglasnosti
na Program podrske mljekari ,,Milgor”
d.o.0. Gorazde, utvrden u Proradunu
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu na ekonomskom kodu 614 400
(HAP 004) - Podsticaj poljoprivrednoj
proizvodnji - Mljekara, broj:03-14-353/13
od 22.02.2013.godine, Vlada Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
16. redovitoj sjednici, odrzanoj dana
11.03.2013.godine, don o s i:
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ODLUKU
o dodjeli novcanih sredstava mljekari
»Milgor” d.o.o. Gorazde po Programu
podrske mljekari ,Milgor” d.o.o.
Gorazde za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom vrsi dodjela
novcanih sredstava mljekari ,Milgor”
d.o.o. Mravinjac Gorazde po zahtjevu na
Program podrske mljekari , Milgor”
d.o.o. Mravinjac Gorazde za provedbu
prioritetnih aktivnosti u procesu pokre-
tanja mljekare , Milgor” d.o.o. Gorazde,
u visini 54.565,00 KM.

Clanak 2.

Sredstva za provedbu Programa
iz ¢lanka 1. ove Odluke plasirat ¢e se sa
pozicije Podsticaj poljoprivrednoj proiz-
vodnji - Mljekara, utvrdene Proracun-
om Ministartsva za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013.godinu, ekonomski kod 614 400 -
(HAP 004) - Podsticaj poljoprivrednoj
proizvodnji - mljekara.

Clanak 3.

Sredstva ce se realizirati suklad-
no Sporazumu izmedu Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, UF ,,FARMER” i mljek-
are ,, Milgor” d.o.o. Gorazde.

Korisnik sredstava duZzan je Mi-
nistarstvu za gospodarstvo BPK Goraz-
de dostaviti izvijes¢e o utrosku sredsta-
va i provedbi predvidenih aktivnosti.

Clanak 4.

Ovlascuje se ministar za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona

05. april/travanj 2013.

Gorazde da potpiSe Sporazum iz pret-
hodnog ¢lanka.

Clanak 5.

Sredstva u iznosu od 54.565,00
KM uplatiti na zirora¢un UF ,,FARMER”
Gorazde, otvoren kod ,MOJA BAN-
KA” d.d. Sarajevo podruznica Gorazde
broj: 1376206003811278.

Clanak 6.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, a naknadno ce se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-14-439/13 PREMIJER
11.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
JGorazde
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 16. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 11.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
na Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o unutarnjnjoj organizaciji
i sustavizaciji radnih mjesta
u Ministarstvu za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport

I

Daje se suglasnost na Pravilnik o
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izmjenama i dopunama Pravilnika o un-
utarnjoj organizaciji i sustavizaciji rad-
nih mjesta u Ministarstvu za obrazova-
nje, znanost, kulturu i sport Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde.

II

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e objaviti u ,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-05-438/13
11.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 16. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 11.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za plac¢anje
troskova prevoza studentu
Hedo Alenu (100% invalid)

I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost za placanje troskova prevoza studen-
ta Pravnog fakulteta Univerziteta u Sa-
rajevu, dislocirana nastava Gorazde ,He-
do Alena (100% invalid) na relaciji Mra-
vinjac - sjediste Pravnog fakulteta (UL
Zaima Imamovica b.b.) i to u iznosu od
700,00 KM za skolsku 2012/13. godinu.
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II

Za provedbu ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva isplatiti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 614 200 - Tekuci
transferi pojedincima.

III

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e objaviti u ,,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj:03-14-431/13 PREMIJER
11.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde ..
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde» broj: 5/
03), Programa utroska novcanih sredsta-
va 614200-BOR-005 - Tekudi transferi
pojedincima-ostalo, broj:11-14-267-2/13
od 12.02.2013.godine i Zakona o izvrse-
nju Proracuna («Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde» broj:
15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZde, na svojoj 16. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 11.03.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
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novcana sredstava u iznosu od 605,00
KM na ime unutarnjeg uredenja (krece-
nje) stana u naselju Vitkoviéi, dodjeljen-
og majci poginulog borca - Huseinovi¢
Taibi.

Clanak 2.

Sredstva iz prethodnog stavka
osigurana su u Prora¢unu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde - Ministar-
stvo za boracka pitanja na ekonomskom
kodu 614200 - Tekuci transferi pojedi-
ncima - BOR-005 - Druga prava suklad-
no posebnim propisima.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde, a sreds-
tva uplatiti na Zirora¢un broj 10114000
00027128 - PBS podruznica Gorazde
«GORAZDESTAND> d.o.0. Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-436/13
11.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03) i Zakona o izvrSenju Proracuna
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-

05. april/travanj 2013.

og kantona Gorazde» broj:15/12), Prog-
rama utroska sredstava 614300 - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama
broj:11-14-246-2/13 od 12.02.2013.godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 16. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 11.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za Projekat poboljsanja statusa
borackih populacija za mjesec
veljaca 2013.godine

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 3.200,00 KM na ime sufina-
nciranja troskova zajednic¢kog Projekta
poboljsanja statusa borackih populacija
u 2013.godini za mjesec veljaca 2013.
godine.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pi-
tanja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614300 - Tekuéi
transferi neprofitnim organizacijama -
Projekti udruzenja borackih populaci-
ja.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona GoraZzde, a sre-
dstva uplatiti nositelju Projekta - Savezu
RVI «Sinovi Drine» Gorazde, na broj
zirora¢una: 1990540005249733, otvore-
nog kod SPARKASSE banke Gorazde.
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Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u «Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde».

Broj:03-14-435/13 PREMIJER
11.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde
341

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj: 5/
03) i Zakona o izvrSenju Proracuna («Sl-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde» broj: 15/12), Progra-
ma utroska novcanih sredstava 614300 -
Tekudi transferi neprofitnim organizaci-
jama broj: 11-14-246-2/13 od 12.02.2013.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 16. redovitoj sj-
ednici, odrZzanoj dana 11.03.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
na ime pomoc¢i za rad udruzenja
borackih populacija za mjesec
veljaca 2013. godine

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 7.205,00 KM na ime pomoci
za rad udruZzenja borackih populacija za
mjesec veljaca 2013.godine, i to:

- Savez RVI BPK
,Sinovi Drine” Gorazde
- Organizacija PsiPB

1.720,00
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BPK Gorazde
- Savez dobitnika najvecih

ratnih priznanja BPK

Gorazde 840,00
- - UdruZenja gradana

razvojarc¢enih boraca

ARBiH Gorazde 1.200,00
- Udruzenje “Svjetlost Drine” 700,00
- Udruzenje Veterana rata,

ZB,PL 1.025,00

1.720,00

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pi-
tanja Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, ekonomski kod 614300 - Tek-
uéi transferi neprofitnim organizacija-
ma - Transfer udruzenja gradana.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
isplacuju se sukladno utvrdenim mijese-
¢nim anuitetima.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije BPK Go-
razde, a sredstva uplatiti na ziro-ra¢une
organizacija:

- SRVI ,Sinovi Drine” Gorazde:
1990540005249733 - SPARKASSE
- Organizacija PSiPB BPK Gorazde:
1011400000324239 - PBS
- -Savez DNRP , Zlatni ljiljani”:
1990540005884792 - SPARKASSE
- Udruzenje gradana razvojarc¢enih
boraca ABiH:
1610300004930021 - Raiffeisen
- Udruzenje ,Svjetlost Drine”
1990540006546332 - SPARKASSE
- Udruzenje Vetrana rata, ZB, PL
1011400055939189 - PBS

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
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om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se obja-
vitiu ,Sluzbenim novinama Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-429/13 PREMIJER
11.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
SGorazde L
342

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanaka 43. i 47. Zakona o izvr$enju
Proracuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
16. redovitoj sjednici, odrzanoj dana
11.03.2013. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program

utroska sredstava Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo,

raseljene osobe i izbjeglice

sa ekonomskog koda 614300
- Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde daje
suglasnost na Program utroska sredsta-
va iz Prora¢una Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice za 2013. godinu, sa ekonoms-
kog koda 614300 - Tekuci transferi ne-
profitnim organizacijama u iznosu od
60.000,00 KM.

05. april/travanj 2013.

Clanak 2.

Program utroska iz ¢lanka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-430/13
11.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

342a)

U skladu sa ¢lancima 43. i 47.
Zakona o izvrSenju Proracuna Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
15/12), Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce,utvrduje:

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice,
sa ekonomskog koda 300 - Teku¢i
transferi neprofitnim organizacijama

1. NAZIV PROGRAMA

PROGRAM PODRSKE NEPRO-



05. april/travanj 2013.

FITNIM ORGANIZACIJAMA U SOCI-
JALNOM I ZDRAVSTVENOM SEKTO-
RU je naziv Programa utroska sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice, sa
ekonomskog koda 614 300 - Tekudi tran-
sferi neprofitnim organizacijama.

PODACI O PROGRAMU

Period provedbe Programa:
01.01.2013 - 31.12.2013. godine

Prorac¢unska linija: Tekudi transferi
neprofitnim organizacijama

Ekonomski kod: 614 300
Analiticki kod -
Proracunski razdjel: 19

Ukupna vrijednost Programa:
60.000,00 KM

Odgovorna osoba: dr.Gordana Orsoli¢
ministar

Pozicija odgovorne osobe:

Kontakt osoba za Program:
mr.sci. Muhamed Hadzi¢

Kontakt-telefon: 038 228 439 lokal 205

SUGLASNOST NA PROGRAM

Suglasnost na ovaj Program, su-
kladno ¢lanku 43. Zakona o izvrsenju
Proracuna BPK za 2013. Godinu, dala je
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, Odlukom broj: 03-14-430/13
od 11.03.2013. godine.

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA
2.1. Svrha Programa

Svrha Programa utroska sredsta-
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va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljene osobe i izbjeglice sa
ekonomskog koda 614 300 jeste pruzanje
pomodi nevladinim i neprofitnim orga-
nizacijama koje su aktivne na prostoru
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
s ciljem jac¢anja suradnje i aktivnijeg uc-
eSc¢a organizacija civilnog drustva u ref-
ormskim procesima. Takoder, svrha ov-
og Programa je unapredenje i poboljsa-
nje suradnje sa nevladinim sektorom u
cilju osiguranja podrske i pomoc¢i vulne-
rabilnim grupama stanovnistva, prevas-
hodno starijm i bolesnim osobama, oso-
bama sa invaliditetom, siromasnim, kao
i podrska u uspostavljanju i razvijanju
socijalnih mreza.

Svrha Programa je, takoder, da
sukladno Zakonu o izvrsenju Proracuna,
¢lanak 43, osigura planski i transparen-
tan utrosak sredstava odobrenih na ek-
onomskom kodu 614 300 - Teku¢i trans-
feri neprofitnim organizacijama, sukla-
dno vaZeéim zakonskim propisima.

2.2. Opis Programa

Programom utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614 300 Prora¢una
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice za
2013. godinu, definirani su svi klju¢ni
elementi implementacije proracunskih
sredstava: op¢i i posebni ciljevi, kriteri-
jumi za raspodjelu sredstava, potrebna
sredstva, korisnici sredstava, broj radni-
ka na provodenju Programa, procjena
rezultata te procjena nepredvidenih ras-
hoda i izdataka.

2.3. Opéi cilj Programa

Opdi cilj Programa utroska sred-
stava je pruziti podrsku i pomo¢ u radu
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neprofitnih i nevladinih organizacija ka-
ko bi se osigurali adekvatni uvjeti za rad
i stvorile predpostavke za osnaZzivanje i
jacanje uloge neprofitnih organizacija i
udruZenja u reformskim procesima u so-
cijalnom i zdravstvenom sektoru te osi-
gorija stanovnika Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

2.4. Posebni ciljevi Programa

Programom utroska sredstava definirani
su sljedeci posebni ciljevi:

2.4.1. Pruzanje podrske za rad neprofit-
nih organizacija koje brinu o oso-
bama sa onesposobljenjem

Kroz ovaj poseban cilj, Ministar-
stvo ¢e u cilju ostvarivanja boljeg polo-
Zaja i zastite osoba sa onesposobljenjem
i zadovoljavanja njihovih zajednickih
potreba, a sukladno Zakonu o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
obitelji sa djecom BPK Gorazde, osigur-
ati financijsku podrsku za redovan rad
udruZenja koja brinu o osobama sa one-
sposobljenjem na prostoru Bosansko-po-
drinjskog kantona, te za provedbu njiho-
vih programskih aktivnosti. U okviru
ovog cilja, neprofitnim organizacijama
koje okupljaju osobe sa invaliditetom ¢e
se financirati dio njihovih godisnjih ope-
rativnih troskova i provedba program-
skih aktivnosti u skladu sa financijskim
mogucnostima koje su definirane ovim
Programom.

2.4.2. Pruzanje podrske za rad Crvenog
kriza Bosansko-podrinjskog kan-

tona Gorazde

Kroz ovaj poseban cilj, Ministar-

05. april/travanj 2013.

stvo ¢e sukladno Zakonu o Crvenom
krizu Federacije BiH, pruziti financijsku
podrsku u radu ove organizacije od po-
sebnog interesa za Federaciju BiH, za
programske i operativne aktivnosti koje
Crveni kriz BPK Gorazde provodi na pr-
ostoru kantona.

U okviru ovog cilja, Crvenom kr-
izu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde ce se financirati dio njihovih godi-
$njih operativnih troskova i programsk-
ih aktivnosti sukladno financijskim mo-
gucénostima koje su definirane ovim Pr-
ogramom.

2.4.3. Pruzanje podrske u provedbi pro-
jekata neprofitnih organizacija u
socijalnom i zdravstvenom sek-
toru

Kroz ovaj poseban cilj obezbjedit
¢e se podrska neprofitnim i nevladinim
organizacijama u provedbi projekata us-
mjerenih ka osiguranju socijalne i zdra-
stanovnistva, te podrske projektima koji
¢e omoguciti jacanje uloge neprofitnih
organizacija u socijalnom razvoju i raz-
voju mreza za socijalnu podrsku.

U okviru ovog cilja, nevladinim i
neprofitnim organizacjama pruzit ée se
financijska podrska u implementaciji pr-
ojekata i aktivnosti koje mogu osigurati
poboljsanje polozaja i uvjeta Zivota sta-
rijih osoba, osoba sa invaliditetom, siro-
masnih obitelji sa djecom, osoba smjest-
enih u ustanove socijalne zastite, osoba
koje ostvaruju prava po temelju Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava
rata i zastiti obitelji sa djecom, te projek-
ata i aktivnosti koji mogu doprinijeti so-
cijalnom razvoju na podrudju kantona.
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3. KRITERIJUM ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

Utrosak sredstava odobrenih Pr-
ora¢unom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013. godinu na ekonom-
skom kodu 614 300 - Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama, u ukupnom
iznosu 60.000,00 KM, rasporedivat ¢e se
na temelju odobrenih zahtjeva i projeka-
ta, sukladno svakom posebnom cilju Pr-
ograma.

Kriterijumi koji ¢e se koristiti za
raspodjelu sredstava po svakom pojedi-
nac¢nom zahtjevu ili projektu su isklju-
¢ivo vezani za planirane rezultate, efek-
te i uticaj projekta na opce i posebne ci-
ljeve koji su sadrzani u ovom Programu,
sukladno procedurama evaluacije i sele-
kcije projekata ili zahtjeva za sredstvima
predlozenim od strane korisnika sredst-
ava koji su definirani ovim Programom.

3.1. Procedure evaluacije i selekcije za-
htjeva i projekata

Prijedlozi projekata i zahtjevi do-
stavljaju se u pisanoj formi na obrascima
koji su propisani od strane Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice, a koji se mogu pre-
uzeti sa web-stranice Vlade BPK Goraz-
de (www.bpkgo.ba) ili u Ministarstvu
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice BPK Gorazde.

Projekti i zahtjevi ¢e biti ocjenji-
vani i evaluirani od strane povjerenstva
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice.

Prilikom ocjenjivanja mogu se
koristiti usluge vanjskih procjenjivaca.
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Ukoliko se, prilikom procjenjiva-
nja pristiglih aplikacija, utvrdi da pred-
loZena aplikacja ne ispunjava kriteriju-
me iz Programa, aplikacija ¢e biti odbi-
jena.

Sve aplikacije za sredstva sa pro-
racunskog koda 614 300 ¢e se procjenji-
vati prema sljede¢im koracima i kriteri-
jumima:

3.1.1. Korisnici sredstava

Korisnici sredstava su neprofitne
organizacije i udruzenja koja zastupaju
interese osoba sa invaliditetom, humani-
tarne organizacije i udruzenja aktivna u
socijalnom ili zdravstvenom sektoru ko-
ja su registrirana na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, kao i or-
ganizacije i udruzenja koja su registrira-
na sukladno Zakonu na entitetskoj ili dr-
Zavnoj razini, a koja imaju sjediste, dje-
luju, rade i implementiraju projekte iz
socijalnog i zdravstvenog sektora na po-
drucju BPK Gorazde.

3.1.2. Kriterijumi za odobravanje
sredstava

Opéi kriterijumi:

1. Registracija udruzenja/organizacije
na podrudju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde;

2. Usvojen program rada za 2013. godi-
nu sa obrazloZenjem;

3. Usvojen financijski plan za 2013. go-
dinu;

4. Usvojeno financijsko izvijesce za pe-
riod I - XII 2012.godine;
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5. Organiziranost i broj ¢lanova udru-
Zenja/ organizacije;

6. Rezultati i uspjesi na kantonalnoj, fe-
deralnoj, drzavnoj i medunarodnoj
razini;

Posebni kriterijumi za pruzanje podrske
u radu neprofitnih organizacija koje bri-
nu o osobama sa onesposobljenjem:

1. Vedi broj ¢lanova udruzenja koji im-
aju status osobe sa onesposobljenjem
na dan 31.12.2012. godine;

2. Vedi broj korisnika usluga udruzenja
u 2012. godini mladih od 18 godina
koji imaju status osobe sa onesposo-
bljenjem;

3. Specifi¢nost potreba ¢lanova udruz-
enja i populacije koju zastupaju;

4. Djelokrug rada udruzenja sukladno
projektima i aktivnostima koje su pr-
ovedene u 2012. godini;

5. Razina potreba ¢lanova udruzenja za
koristenjem raznih pomagala pri za-
dovoljavanju svakodnevnih potreba;

6. Obim potreba ¢lanova udruzenja za
posebnim tehnikama u oblasti kom-
uniciranja i zadovoljavanje potreba
iz oblasti informiranja, kulture i kor-
iStenja tekstova napisanih na crnom
tisku;

7. Razina potreba ¢lanova udruzenja za
provodenje posebnih oblika rehabili-
tacije i resocijalizacije.

Posebni kriterijumi za pruZanje podrske
u radu Crvenog kriza BPK Gorazde:

1. Projekti provedeni u prethodnoj godini;
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Projektne aktivnosti koje se planiraju
provesti u 2013. godini;

Programi i aktivnosti pruzanja pom-
oc¢i osobama sa invaliditetom, stari-
jim i bolesnim osobama te osobama i
obiteljima u stanju socijalne potrebe.

Posebni kriterijumi za pruzanje podrske

u provedbi projekata neprofitnih organi-

zacija u socijalnom i zdravstvenom sek-

toru:

1.

Projekti i aktivnosti koji mogu zna-
¢ajnije doprinijeti unaprijedenju sus-
tava socijalne ili zdravstvene zastite;

Projekti i aktivnosti koji mogu zna-
¢ajnije doprinijeti dugoro¢noj odrzi-
vosti organizacija u socijalnom ili
zdravstvenom sektoru;

Projekti i aktivnosti koji znacajno
doprinose poboljsanju polozaja naj-
vnistva (osobe sa invaliditetom, sta-
rije i iznemogle osobe, bolesne i bes-
pomocne osobe, osobe i obitelji u st-
anju socijalne potrebe);

Projekti i aktivnosti u cilju prevenci-
je bolesti ovisnosti i toksikomanije;

Projekti i aktivnosti prevencije boles-
ti i zdravstveno prosvjeéivanje gra-
dana;

Projekti i aktivnosti promocije zdra-
vlja, edukacije i zdravstvenog pros-
vjed¢ivanja mladih u cilju ocuvanja i
unapredenja vlastitog zdravlja i zd-
ravlja drugih osoba;

Suradnja sa drzavnim institucijama,
humanitarnim i drugim organizaci-
jama u cilju osiguranja pomodi za ra-
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zvoj i unapredenje socijalnog i zdra-
vstvenog sektora.

Dokaze o tome da aplikanti ispu-
njavaju jedan ili viSe posebnih kriteriju-
ma, aplikant navodi u prijedlogu projek-
ta ili zahtjeva koji dostavlja na odobra-
vanje.

3.1.3. Nacin apliciranja

Prilikom apliciranja u vidu zaht-
jeva za odobravanje sredstava, korisnik
je duzan minimalno navesti sljedece in-
formacije:

e razlog zbog kojeg korisnik put-
em zahtjeva trazi odobravanje
prorac¢unskih sredstava,

e uskladenost zahtjeva sa opéim i
posebim ciljevima ovog Progra-
ma,

e pregled aktivnosti koje se plani-
raju provesti,

e iznos financijskih sredstava koja
su neophodna za provedbu akti-
vnosti, uklju¢ujuéi ukupan iznos
sredstava, trazeni iznos sredsta-
va od ovog Ministarstva, te iznos
sredstava koji bi se osigurao iz
drugih izvora, ukljuc¢ujuéi i vlas-
tita sredstva aplikanta,

e planirane rezultate navedenih
aktivnosti i njihova uskladenost
sa ocekivanim rezultatima koji
su definirani u ovom Programu.

3.1.4. Otvaranje aplikacija i adminis-
trativna provjera

Otvaranje aplikacija i adminis-
trativna provjera se provodi najkasnije
30 dana od dana prijema aplikacije.
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Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrdivanja da li podnositel;
projekta ili zahtjeva ispunjava uvjete
koji su definirani Programom utroska.

Administrativnom  provjerom
povjerenstvo ¢e provjeravati da li svaka
aplikacija zadovoljava opce i posebne
kriterijume koji su predvideni Program-
om utroska.

3.1.5. Evaluacija aplikacija

Evaluaciju svih aplikacija povje-
renstvo provodi sukladno Skali za eva-
luaciju projekata i zahtjeva. Prilikom ev-
aluacije projekata, povjerenstvo ocjenju-
je svaki projekat sukladno s pet skupina
indikatora i to:

e Financijski i operativni kapaciteti
aplikanta

e Relevantnost

e Metodologija

e Odrzivost

e Prorac¢un itroskovna efikasnost

Prilikom evaluacije zahtjeva, po-
vjerenstvo ocjenjuje svaki zahtjev sukla-
dno sljedecoj skupini indikatora:

e Relevantnost
e (Odrzivost
e Proracun itroskovna efikasnost

Evaluacijski kriterijumi su podi-
jeljeni u okviru grupa i podgrupa. Za
svaku podgrupu povjerenstvo daje ocje-
nu izmedu 1 i 5 prema sljede¢im katego-
rijama procjena: 1 = veoma slabo; 2 = sl-
abo; 3 = adekvatno; 4 = dobro; 5 = veo-
ma dobro. Svaka ocjena se mnozi sa ko-
eficijentom koji je za svaki indikator pre-
dviden u evaluacijskoj skali.
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Maksimalan broj bodova za proj- manji od 60, aplikacija se odbacuje, a uk-
ekat iznosi 100, dok maksimalan broj oliko je evaluacijom aplikacije u formi
bodova za svaki zahtjev za sredstvima zahtjeva ukupan broj bodova manji od
iznosi 80. 40, aplikacija se takoder odbacuje.

Ukoliko je evaluacijom aplikacije

Skala za evaluaciju projekata i

projekta dobiven ukupan broj bodova zahtjeva data je u narednoj tabeli:

Skala za evaluaciju projekata i zahtjeva

OPIS INDIKATORA OCJENA | OCJENA
PROJEKTI | ZAHT]JEVI
1. Financijski i operativni kapaciteti aplikanta 10 0
1.1. Da li aplikant ima zadovoljavajuce iskustvo u upravljanju 5
projektom?
1.2. Da li aplikant ima zadovoljavajuce tehni¢ko znanje koje je
vezano za projekat? 5
2. Relevantnost 30 30
2.1. Koliko je relevantan prijedlog projekta ili zahtjev za sre-
dstva za svrhu, opéim i posebnim ciljevima programa utro- 5x3 5x3
ska?
2.2. Koliko je relevantan prijedlog projekta ili zahtjev za sre-
dstva za potrebe finalnih korisnika za koje je Program utro-
$ka namijenjen? 5.3 5x3
Da li prijedlog projekta ili zahtjev za sredstva na odgo-
varajuci na¢in doprinosi pobolj$anju socijalnog i/ili zdrav-
stvenog stanja finalnih korisnika?
3. Metodologija 10 0
3.1. Da li aktivnosti koje su predloZene u prijedlogu projekta
odgovarajuce i konzistentne sa ciljevima projekta i oceki- 5
vanim rezultatima?
3.2. Koliko je koherentan sveobuhvatan dizajn projekta, da li
sadrzi konkretnu analizu problema, da li predlozene akti-
vnosti mogu doprinijeti rjeSavanju prezentiranog proble- 5
ma?
Da li su u projekat na zadovoljavajuéi nac¢in ukljuceni pa-
rtneri koji mogu doprinijeti rjeSavanju problema?
4. Odrzivost 30 30
4.1. Da li ¢e predlozene aktivnosti znacajnije doprinijeti po- 5
. g . . x3 5x3
boljanju polozaja finalnih korisnika?
4.2. Da li predloZzene aktivnosti za koje se traZzi financiranje
mogu imati pozitivne multiplikativne efekte po cijelokupni 5x2 5x2

socijalni i/ili zdravstveni sektor?
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4.3. Da li su oc¢ekivani rezultati aktivnosti za koje se trazi fi-
nanciranje odrZzivi u financijskom smislu (kako ce se akti- 5 5
vnosti nastaviti nakon prestanka financiranja u okviru pro-
jekta ili dobivene pomo¢i)?
5. Proracun i troskovna efikasnost 20 20
5.1. Da li je odnos izmedu planiranih troskova i o¢ekivanih
. . 5x2 5x2
rezultata zadovoljavajudi?
5.2. Da li je visina predlozenih troskova adekvatna za imple-
. .. . . 5x2 5x2
mentaciju planiranih aktivnosti?
MAKSIMALNI BROJ BODOVA 100 80

Napomena: Ukoliko je ukupan rezultat u poglavlju relevantnost manji od 10, aplikacija
se odbija bez obzira na dobiven ukupan maksimalan broj bodova. Ukoliko je ukupan
rezultat u poglavlju proracun i troSkovna efikasnost manji od 10, aplikacija se odbija
bez obzira na dobiven ukupan maksimalan broj bodova.

4. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Potrebna sredstva za provodenje
Programa utroska sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice, sa ekonomskog
koda 614 300 - Tekudi transferi neprofit-
nim organizacijama iznose ukupno
60.000,00 KM. Ukupna sredstva koja su
Programom predvidena za svaki poseb-
ni cilj Programa su definirana na sljedeci
nacin:

Posebni cilj: Pruzanje podrske za rad
neprofitinih organizacija koje brinu o
osobama sa onesposobljenjem

Ukupno planirani iznos sredstava
po programu: maksimalno 7.500 KM

Posebni cilj: Pruzanje podrske za rad
Crvenog kriza Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Ukupno planirani iznos sredstava
po programu: maksimalno 7.500 KM

Posebni cilj: Pruzanje podrske u prove-
dbi projekata neprofitnih organizacija
u socijalnom i zdravstvenom sektoru

Ukupno planirani iznos sredstava
po programu:  maksimalno 45.000 KM

5. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
leZni uposleni u Ministarstvu za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice i Program ne zahtijeva angazi-
ranje dodatnih radnika na provodenju
Programa.

6. PROCJENA REZULTATA

Provedbom Programa ocekuje se
ostvarivanje sljedecih rezultata:

e Poboljsanje rada udruZenja koja
vode brigu o osobama sa onesp-
osobljenjem na podrudju Bosan-
sko-podrinjskog kantona;




Broj 5 - strana 716

e Poboljsanje rada Crvenog kriza
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde;

e Vece ucesée neprofitnih organi-
zacija u aktivnostima koje mogu
doprinijeti poboljSanju socijalnog
i zdravstvenog polozaja najranji-
vijih kategorija stanovnika Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
zde;

e Vece ucesce civilnog drustva u
reformskim procesima u socijal-
nom i zdravstvenom sektoru.

Mjerenje rezultata aktivnosti koje
¢e se tjekom 2013. godine financirati iz
Programa utroSka sredstava ce se vrsiti
na temelju rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja planira-
nih rezultata, obilaskom odabranih ko-
risnika na terenu, na temelju pisanih iz-
vijeS¢a i na temelju izravnih kontakata
izmedu Ministarstva i korisnika sredstava.

Procjenu ostvarivanja rezultata
Programa periodi¢no ¢e obavljati Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice sukladno di-
namici provedbe Programa. U cilju osi-
guranja procjene rezultata Programa,
odabrani korisnici Programa su duzni:

e Da prije odobravanja sredstava
Ministarstvu za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i
izbjeglice dostave zahtjev za do-
djelu sredstava, u kojem ¢e obra-
zloziti planiranu namjenu korist-
enja sredstava, planirani period
utroska sredstava, planirani nac-
in utroska sredstava i planirane
rezultate koje ¢e ostvariti sa tra-
Zenim sredstvima (ne-projektno
financiranje).
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U slucaju da se radi o projektn-
om financiranju, korisnik sredst-
ava je duzan dostaviti kompletan
prijedlog projekta na odobrava-
nje. Uz prijedlog projekta koris-
nik sredstava je duzan dostaviti
zahtjev u kojem ¢e se navesti sve
informacije koji ¢e sadrzavati sve
informacije, kao i u slucaju ne-
projektnog financiranja.

e Nakon utroska odobrenih sredst-
ava po Programu utroska, koris-
nik sredstava je duzan Ministar-
stvu za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice
u roku od 15 dana dostaviti nar-
ativno izvijeS¢e o utrosku sredst-
ava sa potrebnom dokumentaci-
jom.

Tjekom implementacije sredsta-
va za namjene ¢iji je rok duZzi od
jednog mjeseca, korisnik sredsta-
va je duzan dostavljati mjese¢na
periodicna izvijes¢a o proveden-
im aktivnostima sa periodi¢nim
financijskim izvijes¢em.

Nadzor nad provedbom Progra-
ma utroska sredstava sa ekonomskog
koda 614 300 - Tekudi transferi neprofit-
nim organizacijama vrsit ¢e Ministarst-
vo za financije, Ured za reviziju Prora-
¢una Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde i Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli-
ce Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

7. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

Rizici koji mogu uticati na ostva-
rivanje ciljeva i zadataka ovog Programa
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je eventualna nemogucnost osiguranja
prihoda, zbog nedovoljnog priliva sred-
stava u Prora¢unu Kantona, te nepredvi-
deno povecanje potreba korisnika zbog
loseg financijskog stanja korisnika.

Objava ovog Programa utroska
sredstava u ,,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”,
oglasnoj ploc¢i i web stranici Vlade BPK
Gorazde, ostavlja mogucnost potencijal-
nim korisnicima za podno$enje aplikaci-
ja u roku od 30 dana od dana objavljiva-
nja, Sto se smatra javnim pozivom.

Broj:08-14-453-2/13
13.03.2013. godine
Gorazde

MINISTRICA
Gordana Orsolié,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 16. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 11.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za podjelu
brasna iz Direkcije robnih rezervi
BPK Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost za podjelu brasna iz Direkcije robnih
rezervi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde u koli¢ini od 1450 kg (58 vreca).

Clanak 2.

Roba iz ¢lanka 1. ove Odluke sta-
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vlja se na raspolaganje Ministarstvu za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice, a za potrebe raspodje-
le socijalno najugrozenijim obiteljima.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zadu-
zuju se Direkcija robnih rezervi i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-29-432/13
11.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke o davanju suglasnosti na
Program utroska sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda «Tekudi transferi ne-
profitnim organizacijama», Vlada Bosa-
nsko podrinjskog kantona Gorazde, na
svojoj 16. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 11.03.2013. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju jednokratne novcane
pomodi Medzlisu Islamske zajednice
Gorazde
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobrava je-
dnokratna novéana pomo¢ MedZlisu Is-
lamske zajednice Gorazde u iznosu od
4.500,00 KM, na ime pomo¢i za nabavku
energenta za zagrijavanje Kajserija dza-
mije.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva su osigurana u Proracunu Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na ekonomskom kodu 614300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama.

Sredstva uplatiti na racun broj:
1990490006778989, otvoren kod SPAR-
KASSE banke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-445/13
11.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke o davanju suglasnosti na
Program utroska sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda «Teku¢i transferi ne-
profitnim organizacijama», Vlada Bosa-
nsko podrinjskog kantona Gorazde, na
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svojoj 16. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 11.03.2013. godine, don o s i

ODLUKU
o odobravanju jednokratne novcane
pomoci Nogometnom savezu
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clanak 1.

Ovom Odlukom odobrava se je-
dnokratna novéana pomo¢ Nogometn-
om savezu Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde u iznosu od 4.000,00 KM, za
organizaciju Medunarodne nogometne
utakmice u malom nogometu izmedu
reprezentacije BiH i Crne Gore.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za financije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, a
sredstva su osigurana u Prorac¢unu Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na ekonomskom kodu 614300 - Te-
kuéi transferi neprofitnim organizaci-
jama.

Sredstva uplatiti na Zzirora¢un
1020070000019953, otvoren kod Union
banke, ekspozitura Gorazde.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-444/13
11.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju Zakona o robnim re-
zervama Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/00) i zahtjeva Ministarstva za boracka
pitanja, a sukladno ¢lanku 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/-
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 12.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Direkciji robnih
rezervi BPK Gorazde da izvrsi
mljevenje psenice u kolic¢ini od 12.150
kilograma, a za potrebe Ministarstva
za boracka pitanja

Clanak 1.

Daje se suglasnost Direkciji rob-
nih rezervi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde da izvrsi mljevenje pSenice
iz kantonalnih robnih rezervi u koli¢ini
od 12.150 kilograma u brasno tip 710 i
upakuje u vrece 25/1.

Clanak 2.

Prema standardima (normativi-
ma) mljevenja iz koli¢ine od 12.150 kilo-
grama pSenice trebalo bi se dobiti:

- brasno tip 710 cca 8.750 kg
- mekinje (stocno brasno) cca 3.150 kg
- lomljeno zrno cca 200 kg

- nekomercionalni otpad cca 50 kg

Clanak 3.

Zaduzuje se Direkcija robnih reze-
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rvi BPK Gorazde da izvrsi distribuciju
brasna u koli¢ini od 8.750 kg, odnosno
350 vreca po 25 kg razvojarcenim borci-
ma bez naknade, a na temelju spiska do-
bivenog od Ministarstva za boracka pi-
tanja, koji je sastavni dio ove Odluke.

Clanak 4.

Dobiveno brasno u koli¢ini od
8.750 kg upakovano u vrece od 25 kg
(350 kom.) oznaciti naljepnicom Direk-
cije robnih rezervi BPK Gorazde.

Clanak 5.

Troskovi mljevenja i pakovanja u
iznosu od 1.072,85 KM padaju na teret
Prorac¢una Direkcije robnih rezervi BPK
Gorazde, ekonomski kod 613900 - ugo-
vorene i druge posebne usluge.

Clanak 6.

ZaduZuje se Direkcija robnih rez-
ervi da izvr$i prodaju mekinja (sto¢no
brasno) i lomljenog zrna kako slijedi:

- Mekinje u koli¢ini cca 3.150 kg upa-
kovano u vreée od 30 kg (105 vreca)
prodati zainteresiranim distributeri-
ma na podrudju BPK Gorazde po ci-
jeni 8,10 KM/vreca, dok bi malop-
rodajna cijena bila 11,00 KM/ vreca, s
tim Sto je kupac (distributer) duzan
obracunati i platiti PDV.

- Lomljeno zrno u koli¢ini cca 200 kg
upakovano u vrece od 50 kg (4 vre-
¢e) prodati zainteresiranom kupcu
(distributeru) po cijeni od 18,00 KM/
vreca, dok bi maloprodajna cijena bi-
la 24,00 KM/ vreca, s tim $to je kup-
ac (distributer) duzan obracunati i
platiti PDV.

Rok placanja 30 dana od dana isporuke.
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Clanak 7.

ZaduZuje se Direkcija robnih re-
zervi da na temelju ve¢ provedene proc-
edure o zainteresiranosti kupaca (distri-
butera) - Odluka Vlade BPK br. 03-14-
205/13 od 05.02.2013.godine - zakljuci
ugovore o kupoprodaji mekinja i lomlje-
nog zrna.

Clanak 8.

Razlika izmedu ostvarenih prih-
oda od prodatih mekinja i lomljenog zr-
na i troskova nabavke psenice u koli¢ini
od 12.150 kg pada na teret Proracuna
BPK GoraZzde.

Clanak 9.

Po zavrsetku aktivnosti iz ove
Odluke Direkcija robnih rezervi je duz-
na saciniti i dostaviti izvijes¢e Vladi BPK
Gorazde.

Clanak 10.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde».

Broj:03-29-465/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sj-

05. april/travanj 2013.

ednici, odrzanoj dana 12.03.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o prihvatanju amandmana
poslanice Alme Mulahmetovié¢

Clanak 1.

Prihvataju se amandmani I, II i
III poslanice Alme Mulahmetovi¢ na
Prijedlog Zakona o Sumama.

Clanak 2.

Prihvaceni amandmani postaju
sastavni dio Zakona o Sumama.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-462/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o prihvatanju amandmana
Stranke za Bosnu i Hercegovinu



05. april/travanj 2013.

Clanak 1.

Prihvataju se amandmani I i IIT
Kluba poslanika Stranke za Bosnu i Her-
cegovinu na ¢lanove 37. i 49. Prijedloga
Zakona o nov¢anim podsticajima u po-
ljoprivredi i ruralnom razvoju.

Clanak 2.

Prihvadeni amandmani postaju
sastavni dio Zakona o nov¢anim podsti-
cajima u poljoprivredi i ruralnom razv-
oju.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-463/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o prihvatanju usuglasenog
amandmana Stranke za Bosnu
i Hercegovinu i poslanika
Borovi¢ Mensuda

Clanak 1.

Prihvata se usuglaseni amandm-
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an Kluba poslanika Stranke za Bosnu i
Hercegovinu i poslanika Borovicé Me-
nsuda na ¢lan 23. i ¢lan 40. Prijedloga
Zakona o nov¢anim podsticajima u po-
ljoprivredi i ruralnom razvoju, tako da
se u navedenim ¢lanovima umjesto tek-
sta: «duzno je ¢uvati tri godine od dana
dobijenih novcanih podsticaja», upisati
tekst: «duzno je ¢uvati u skladu sa pro-
pisima kojim je regulirano arhiviranje i
¢uvanje zavrSenih predmeta i akata u
organima drzavne sluzbe».

Clanak 2.

Prihvaceni amandman postaje
sastavni dio Zakona o nov¢anim podsti-
cajima u poljoprivredi i ruralnom razvo-
ju.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-464/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o prihvatanju amandmana
Kluba poslanika Stranke
za Bosnu i Hercegovinu
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Clanak 1.

Prihvataju se amandmani I'i II i
djelimi¢no amandman VI Kluba poslani-
ka Stranke za Bosnu i Hercegovinu na
¢lanove 9, 11, i 41. Prijedloga Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o pros-
tornom uredenju i gradenju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 2.

Prihvadeni amandmani postaju
sastavni dio Zakona o izmjenama i dop-
unama Zakona o prostornom uredenju i
gradenju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-468/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o neprihvatanju amandmana
Kluba poslanika Stranke
za Bosnu i Hercegovinu

05. april/travanj 2013.

Clanak 1.

Ne prihvataju se amandmani III,
IV i V Kluba poslanika Stranke za Bosnu
i Hercegovinu na Prijedlog Zakona o iz-
mjenama i dopunama Zakona o prostor-
nom uredenju i gradenju Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 2.

Sastavni dio Odluke su amand-
mani III, IV i V Kluba poslanika Stranke
za Bosnu i Hercegovinu na Prijedlog Za-
kona o izmjenama i dopunama Zakona
o prostornom uredenju i gradenju Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-469/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju amandmana Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde na Prijedlog Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o
porezu na imovinu, naslijede i poklon



05. april/travanj 2013.

Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde utvrduje amandman na
Prijedlog Zakona o izmjenama i dopun-
ama Zakona o porezu na imovinu, na-
slijede i poklon, tako to se u ¢lanku 10.
stavak 1. to¢ka 11. mijenja i glasi:

«11. za benzinsku pumpu kao je-
dno prodajno mjesto 3.000,00 KM ako
ima do 15 uposlenih radnika, odnosno
1.500,00 KM ako ima vi$e od 15 uposle-
nih radnika».

Clanak 2.

Amandman iz ¢lanka 1. ove Od-
luke postaje sastavni dio Zakona o izmj-
enama i dopunama Zakona o porezu na
imovinu, naslijede i poklon.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a naknadno ce se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-471/13 PREMIJER
12.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
__Gorazde
353

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 17. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 12.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o djelimi¢nom prihvatanju
amandmana poslanika Damira Zuge
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom djelimi¢no
prihvata amandman poslanika Damira
Zuge na ¢lanak 1. stavak 3. poglavlje II
Prijedloga Zakona o izmjenama i dopu-
nama Zakona o porezu na imovinu, na-
slijede i poklon.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je ama-
ndman poslanika Damira Zuge.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se objaviti u
«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-02-556/13
12.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj: 5/
03) i Zakona o izvrSenju Proracuna («Sl-
uzbene novine Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde» broj: 15/12), a sukla-
dno Programu utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614300 , Teku¢i transferi
neprofitnim organizacijama”, Vlada Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 18. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 18.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za Projekte Saveza RVI ,Sinovi Drine”
Gorazde
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Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 4.000,00 KM na ime sufina-
nciranja troskova Projekata Saveza RVI
,,Sinovi Drine” Gorazde i to:

- Projekat unapredenja suradnje sa pr-
otetickom kuéom wu iznosu od
3.000,00 KM,

- Projekat odrzavanja sjednice Pred-
sjednistva Saveza RVI BiH u iznosu
od 1.000,00 KM.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde ekonomski kod 614300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama -
(Projekti borackih populacija).

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva uplatiti nositelju Projekta Savezu
RVI «Sinovi Drine» GoraZzde na Ziro-ra-
¢un broj:1990540005249733, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Savez RVI ,,Sinovi Drine” Goraz-
de je duzan nakon utroska odobrenih
novdcanih sredstava dostaviti Ministars-
tvu za boracka pitanja izvijes¢e o prove-
denim aktivnostima i utrosku novdéanih
sredstava u roku 15 dana.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-

05. april/travanj 2013.

om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u «Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde».

Broj:03-14-498/13 PREMIJER
18.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Seorazde L.
355

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj: 5/
03) i Zakona o izvr$enju Prorac¢una Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde», broj: 15/12), a
sukladno Programu o utrosku novéanih
sredstava sa ekonomskog koda - 614300
- ,Tekuéi transferi neprofitnim organi-
zacijama”, Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na svojoj 18. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 18.03.2013.godi-
ne, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
za Projekte Organizacije
PSiPB Gorazde

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u ukupnom iznosu od 6.950,00 KM na
ime pomo¢i Organizaciji PSiPB sa pros-
tora Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde i to:



05. april/travanj 2013.
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R/B Aplikant Opis Zahtjeva sre dsltztgj KM
1. Organizacija PSiPB Pilot Projekat
»Sjecanje na poginule borce” 4.000,00
- Projekat izgradnje i popravke niSana 500,00
- Projekat obiljezavanja godisnjice po-
gibije Zaima Imamovica 1.600,00
- Projekat sjecanja na desavanja 92-95. i
davanja do znanja djeci P$iPB da nisu
zaboravljeni 850,00
UKUPNO 6.950,00
Clanak 2. 356

Odobrena sredstva osigurati iz
Prorac¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde ekonomski kod 614300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama -
Projekti udruzenja borackih populaci-
ja.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZde, a sredstva
uplatiti nositelju aktivnosti, Organizaciji
PSiPB Gorazde broj Zirorac¢una: 1011400
000324239 - PBS podruznica Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u «Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde».

Broj:03-14-497/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj 5/
03), ¢lanka 35. Zakona o izvrSenju Pro-
racuna Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” broj 15/12), Vlada Bosansko- po-
drinjskog kantona Gorazde, na svojoj 18.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.03.
2013. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za nabavku opreme

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Upravi policije MUP-a BPK GoraZzde
da, sukladno Planu nabavke stalnih sre-
dstava Uprave policije za proracunsku
2013. godinu, broj: 07/1-14-292/13 od
29.01.2013. godine, izvrsi nabavku:

- Racunarske opreme
uiznosu do 3.000,00 KM
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- Uredskog namjestaja
uiznosu do 1.000,00 KM
- Fotografske opreme
uiznosu do 1.500,00 KM

Clanak 2.

Sredstva potrebna za provedbu
Odluke, u ukupnom iznosu od 5.500,00
KM, osigurati u operativnom planu Up-
rave policije Ministarstva za unutarnje
poslove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za mjesec ozujak proracunske
2013. godine, ekonomski kod 821300 -
Nabavka opreme. Nabavku opreme ob-
avljati sukladno Zakonu o javnim naba-
vkama Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Uprava policije Ministarstva za
unutarnje poslove BPK Gorazde i Minis-
tarstvo za financije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, svako iz svoje na-
dleZnosti.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-494/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde” broj: 5/

05. april/travanj 2013.

03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
na Program obiljezavanja Dana
sjeanja na poginule pripadnike
MUP-a RBiH

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program obiljezavanja Dana sje-
¢anja na poginule pripadnike MUP-a R
BiH i Financijski plan, koji je sastavni
dio ovog Programa.

Odobravaju se troskovi za prov-
edbu Programa u iznosu od 1.500,00 KM.

Clanak 2.

Sukladno Zaklju¢ku Vlade broj:
03-05-334/13 od 22.02.2013. godine, no-
sitelj aktivnosti je Ministarstvo za unuta-
rnje poslove Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, a nositelj obiljezavanja je
Udruzenje veterana policije regije Go-
razde 1991-1995.

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Prora¢unu Ministarst-
va za boracka pitanja Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZde, a prebacit ¢e se
na ra¢un UdruZenja veterana policije re-
gije Gorazde 1991-1995.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj plo¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-



05. april/travanj 2013.

njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-506/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), a sukladno ¢lanku 5. Odluke o naci-
nu raspodjele stanovima u vlasnistvu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 6/10) i Odlu-
ci o utvrdivanju kriterijuma za odredi-
vanje iznosa zakupnine stana na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde broj: 03-14-486/12 od 19.04.2012
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 18.03.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o izdavanju pod zakup potkrovnog
stana u Vitkovi¢ima na odredeno
vrijeme Omeru Salkovicu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom Omeru Salk-
ovi¢u, privremeno nastanjenom u ul.
Huseina Zige u Gorazdu, izdaje pod za-
kup potkrovni stan povrsine 69,00 m2, u
ul. Mesuda Baji¢a Baje 29/9 u Vitkovici-
ma.

Clanak 2.

Stan iz ¢lanka 1. ove Odluke iz-
daje se na period od 6 mjeseci sa mogu-
¢nosti produzetka tog roka, a sve sukla-
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dno ¢lanku 5. Odluke o nac¢inu raspola-
ganja stanovima u vlasnistvu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde” br.6/10).

Clanak 3.

Visina zakupnine odredit ¢e se
sukladno Odluci o utvrdivanju kriteriju-
ma za odredivanje iznosa zakupnine st-
ana na podrudju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj: 03-14-486/12 od
19.04.2012 godine, a ostali detalji vezani
za zakup precizirat ¢e se ugovorom o
zakupu, koji ¢e po pravosnaznosti ove
Odluke sa zakupoprimcem zakljuciti Mi-
nistarstvo za urbanizam, prostorno ure-
denje i zastitu okolisa Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Korisnik se obvezuje da ¢e se on
i svi ¢lanovi njegovog obiteljskog doma-
¢instva prema stanu i opremi koja pripa-
da stanu odnositi manirom dobrog do-
macdina, da ¢e redovito izmirivati sve ob-
veze koje proizilaze iz koriStenja stana
(rezije, odrzavanje zajednickih dijelova
zgrade i sl.), kaoida ¢e postivati odred-
be o kuénom redu objekta u kome se st-
an nalazi.

Clanak 5.

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
azde, kao vlasnik stana, ako se za to uk-
aze potreba, zadrzava pravo da putem
ovlastenih osoba izvrsi provjeru nacina
koristenja stana i opreme koja pripada
stanu.

Ako se prilikom provjere iz pre-
thodnog stavka utvrdi da korisnik ne iz-
vriava sve obveze iz ¢lanka 3. ove Od-



Broj 5 - strana 728

luke, vlasnik stana ima pravo staviti van
snage ovu Odluku, raskinuti ugovor o
zakupu, a od korisnika traziti da u roku
od 30 dana oslobodi stan od ljudi i stvari.

Clanak 6.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uredenje i zastitu okolisa Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde - Kan-
tonalni stambeni fond.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-23-492/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 46. Zakona o izvrsenju Pro-
racuna (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 15/
12), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZzde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska proracunskih sredstava
Ministarstva za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa
sa ekonomskog koda broj: 614100 -
Tekudi transferi nizim razinama vlasti

05. april/travanj 2013.

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Program utro$ka prorac¢unskih
sredstava Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda 614100 - Tekudi tran-
sferi nizim razinama vlasti.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uredenje i zastitu okolisa, a za fi-
nancijsku provedbu zaduzuje se Minis-
tarstvo za financije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno c¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-491/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

359a)

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje
i zaStitu okoliSa Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sa ekonomskog koda
broj: 614100 - Teku¢i transferi nizim
razinama vlasti

1. NAZIV PROGRAMA: Utrosak sre-
dstava Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa



05. april/travanj 2013.

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde sa ekonomskog koda broj: 614
100 - Tekudi transferi niZim razina-
ma vlasti

2. PRAVNI TEMEL]J: Prora¢un Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde i
Zakon o izvrSenju Prorac¢una Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj:15/12)

3. TRAJANJE PROGRAMA: 6 mjese-
ci, po¢ev od 01.07.2013. do 31.12.
2013. godine

4. UKUPNA VRIJEDNOST
PROJEKTA: 15.000 KM

5. ODGOVORNA OSOBA: Mr. Nela
Carapié, ministrica za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde

I- OPCE ODREDBE

Ovim se Programom utvrduje na-
¢in utroska sredstava sa ekonomskog
koda broj: 614100- Tekuéi transferi niz-
im razinama vlasti, pracenje provedbe
Programa, nadzor nad njegovom prov-
edbom kao i podnosenje izvijes¢a o utr-
osku istih.

II- CIL] PROGRAMA

Cilj Programa je financiranje ili
sufinanciranje projekata iz oblasti koje
su u nadleznosti rada Ministarstva za
urbanizam, prostorno uredenje i zastitu
okolisa Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a za koje zahtjev za financira-
nje ili sufinanciranje dostave opcine u
sastavu Bosansko-podrinjskog kantona
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Gorazde.

III- ODOBRAVANJA SREDSTAVA
I NACIN UTROSKA

Prijedloge projekata i zahtjeve za
dodjelu sredstava za njihovu provedbu
koji su na temelju javnog poziva i sukla-
dno prethodnom stavku, Ministarstvu
za urbanizam, prostorno uredenje i za-
Stitu okolisa Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde podnijele opéine u sastavu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
detaljno pregledaju i na temelju jasno
utvrdenih kriterijuma vrednuju struc¢ne
osobe Ministarstva, o ¢emu sacinjavaju
detaljno izvijes¢e i dostavljaju ga mini-
stru, a odluku o odobravanju sredstava
na prijedlog Ministarstva donosi Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

IV - KRITERIJUMI ZA DODJELU
SREDSTAVA

Kriterijumi za dodjelu - trosenje
navedenih sredstava su:

1. Opéi kriterijumi za ostvarivanje pr-
ava na dodjelu sredstava

- da predloZeni projekat tretira ob-
last iz nadleznosti rada Ministar-
stva,

- da se projekat provodi na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde,

- da ¢e korist od njegove provedbe
imati vise osoba (sa mogucnosti
utvrdivanja njihovog okvirnog
broja) i

- da vrijednost projeta ne prelazi
iznos sredstava planiranih za te
namjene u Proracunu Minstarst-
va za 2013. godinu, a u suprotn-
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om prijedlog projekta mora sadr-
zavati dokaz da su ve¢ osigurana
nedostatna sredstva za njegovu
provedbu (sufinanciranje).

2. Posebni kriterijumi za ostvarivanje
prava prvenstva za dodjelu sredsta-
va

- Broj osoba kije ¢e imati konkret-
nu koristit od provedbe projekta

o 1.000-2.000 osoba  2boda

0  2.001-5.000 osoba 3 boda

0  5.001-10.000 osoba 4 boda i

0  preko 10.000 osoba 5 bodova

- Visina osiguranih sredstava od

strane podnositelja prijedloga pr-
ojekta

o 5.000-10.000 KM  2boda

o 10.00-15.000 KM 3 boda

o 15.000-30.000 KM 4bodai

0 preko30.000 KM 5bodova

U slucaju istog broja bodova, re-
doslijed prioriteta za dodjelu sredstava
odredit ¢e se po oblastima koje su pred-
met projekta kako slijedi:

I - prioritet infrastrukturni projekti,

I - prioritet projektiiz oblasti
stanovanja,

III - prioritet projekti iz oblasti
urbanizma,

IV- prioritet projekti iz oblasti ekologije.

V- NADZOR I NACIN
IZVJESCIVANJA

Nadzor nad provedbom Progra-
ma vr$it e Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde

05. april/travanj 2013.

putem svojih stru¢nih sluzbi, a izvijesce
o provedbi Programa po njegovom zav-
rSetku, Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde podnosi korisnik sredst-
ava putem Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Broj:09-14-164-4/13 MINISTRICA
18.03.2013 godine Nela Carapié,v.r.
. Gorazde .
360

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 46. Zakona o izvrSenju Pro-
rac¢una (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 15/
12), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 18.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska proracunskih sredstava
Ministarstva za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa sa
ekonomskog koda broj: 614200 -
Tekuéi transferi pojedincima

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program utroska prorac¢unskih sr-
edstava Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uredenje i zastitu okolisa Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda broj: 614200 - Tekuci
transferi pojedincima.



05. april/travanj 2013.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uredenje i zastitu okolisa, a za fin-
ancijsku provedbu zaduZzuje se Ministar-
stvo za financije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno c¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-490/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

360a)

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje
i zaStitu okoliSa Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sa ekonomskog koda
614200 - Teku¢i transferi pojedincima

1. NAZIV PROGRAMA: Utrosak sre-
dstava Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde sa ekonomskog koda 614200 -
Teku¢i transferi pojedincima.

2. PRAVNI TEMEL]J: Proracun Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i
Zakona o izvr$enju Prorac¢una Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde” broj:15/12).

3. TRAJANJE PROGRAMA: 5 mjese-
ci pocev od 01.07.2013. do 31.12.
2013. godine
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4. UKUPNA VRIJEDNOST
PROJEKTA: 3.000 KM

5. ODGOVORNA OSOBA: mr. Nela
Carapié, ministrica za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde

I- OPCE ODERDBE

Ovim se Programom utvrduje na-
¢in utroska sredstava sa ekonomskog
koda broj: 614200 - Tekuéi transferi po-
jedincima, pracenje provedba Progra-
ma, nadzor nad njegovom provedbom,
kao i podnoSenje izvijes¢a o utrosku sr-
edstava.

II- CIL] PROGRAMA

Navedena sredstva planiraju se
utrositi za pomo¢ pojedincima koji zbog
svog slabog socijalnog statusa ne mogu
rijesiti probleme iz oblasti Zivota, koji su
u nadleznosti ovog Ministarstva (stamb-
ene i ekoloske), kao i osobama pogode-
nim elementarnim nepogodama u sana-
ciji Steta izazvanih tim nepogodama,
kao i rjeSavanju ekoloskih i urbanistic-
kih problema koji direktno ugrozavaju
zdravlje pojedinaca (uklanjanje divljih
deponija smeca iz privatnih stambenih
objekata, uklanjanje rusevina ratom dev-
astiranih objekata koji ugrozavaju zivote
i zdravlje stanovnistva, uklanjanje bari-
jera za pristup invalidnim osobama i sl.)

II- ODOBRAVANJA SREDSTAVA
I NACIN UTROSKA

Prijedloge projekata i zahtjeve za
dodjelu sredstava za njihovu provedbu
koji su, na temelju javnog poziva i sukl-
adno prethodnom stavku, Ministarstvu
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za urbanizam, prostorno uredenje i zas-
titu okolisa Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde podnijela fizicke osobe, de-
taljno pregledaju i na temelju jasno utvr-
denih kriterijuma vrednuju struc¢ne oso-
be Ministarstva, o ¢emu sacinjavaju det-
aljno izvije$ce i dostavljaju ga ministrici,
a odluku o odobravanju sredstava na
prijedlog Ministarstva donosi Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

IV - KRITERIJUMI ZA DODJELU
SREDSTAVA

Kriterijumi za dodjelu - troSenje
navedenih sredstava su:

1. Opéi kriterijumi za ostvarivanje pr-
ava na dodjelu sredstava

- Da je podneseni zahtjev iz nad-
leZznosti rada Ministarstva;

- Da podnositelj zadnje tri godine
od dana podnosSenja zahtjeva
ima prijavljeno prebivaliSte na
podrué¢ju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde;

- Da vrijednost projekta ne prelazi
iznos sredstava planiranih za te
namjene u prora¢unu Minsatar-
stva za 2013. godinu, a u suprot-
nom prijedlog projekta mora sa-
drzavati dokaz da su ve¢ osigur-
ana nedostatna sredstva za nje-
govu provedbu (sufinanciranje).

2. Posebni kriterijumi za ostvarivanje
prava prvenstva za dodjelu sredsta-
va

- Visina mjese¢nih primanja podn-
ositelja zahtjeva i ¢lanova njego-

vog domacinstva,

o 100-310 KM  5bodova

05. april/travanj 2013.

o 311-400 KM 4boda
o 401-500 KM 3bodai
0 Preko 500 KM  2boda

U slucaju istog broja bodova, re-
doslijed prioriteta za dodjelu sredstava
odredit ¢e se kako slijedi:

I - prioritet ako su ugrozeni Zivoti st-
anovnistva,

Il - prioritet ako je ugrozeno zdravlje
stanovnistva,

III - prioritet ako se otklanja barijera
za pristup invalidnim osobama.

V-NADZOR I NACIN
IZVJESCIVANJA

Nadzor nad provedbom Progra-
ma vrsit ¢ée Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde pu-
tem svojih stru¢nih sluzbi, a izvijesée o
provedbi Programa po njegovom zavr-
Setku, Vladi Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde podnosi ministar.

Broj:09-14-164-5/13
18.03.2013. godine
Gorazde

MINISTRICA
Nela Carapié,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 46. Zakona o izvrSenju Pro-
rac¢una (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 15/
12), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:



05. april/travanj 2013.

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
o utrosku proracunskih sredstava
Ministarstva za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa
sa ekonomskog koda 614300 - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program o utrosku prorac¢unskih
sredstava Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda 614300 - Tekudi tran-
sferi neprofitnim organizacijama.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uredenje i zastitu okolisa, a za fin-
ancijsku provedbu zaduZzuje se Ministar-
stvo za financije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-489/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

361a)

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje
i zastitu okoliSa Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde sa ekonomskog koda
614300 - Teku¢i transferi neprofitnim
organizacijama
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1. NAZIV PROGRAMA: Utrosak sre-
dstava Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde sa ekonomskog koda 614300 -
Tekudi transferi neprofitnim organi-
zacijama

2. PRAVNI TEMEL]J: Prora¢un Bosa-
nsko - podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu i Zakon o izvrSenju
Prorac¢una Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (,Sluzbene novine

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde” broj:15/12)

3. TRAJANJE PROGRAMA: 6 mjese-
ci pocev od 01.04.2013. do 30.09.
2013. godine

4. UKUPNA VRIJEDNOST
PROJEKTA: 5.000 KM

5. ODGOVORNA OSOBA: mr. Nela
Carapié, ministrica za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde

I - OPCE ODREDBE

Ovim se Programom utvrduje na-
¢in utro$ka sredstava sa ekonomskog
koda 614300 - Tekuéi transferi neprofi-
tnim organizacijama, pracenje proved-
be Programa, nadzor nad njegovom pr-
ovedbom, kao i podnosenje izvijesc¢a o
utrosku istih.

IT - CIL] PROGRAMA

Navedena sredstva planiraju se
utroSiti za podrsku neprofitnim organi-
zacijama, udruZenjima gradana ili fizic-
kim osobama pri provedbi projekata iz
nadleZznosti rada ovog Ministarstva (ed-
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ukativni projekti iz oblasti ekologije, ak-
cije ¢is¢enja okolisa, rekonstrukcija i iz-
gradnja objekata od opceg interesa i sl.)

IIT - ODOBRAVAN]JA SREDSTAVA
I NACIN UTROSKA

Prijedloge projekata i zahtjeve za
dodjelu sredstava za njihovu provedbu
koji su, na temelju javnog poziva i sukl-
adno prethodnom stavku, Ministarstvu
za urbanizam, prostorno uredenje i za-
Stitu okolisa Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde podnijele neprofitne orga-
nizacije, udruzenja gradana, pojedinci i
sli¢cno, detaljno pregledaju i na temelju
jasno utvrdenih kriterijuma vrednuju st-
rucne osobe Ministarstva, o ¢emu saci-
njavaju detaljno izvijesce i dostavljaju ga
ministru, a odluku o odobravanju sreds-
tava na prijedlog Ministarstva donosi
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

IV - KRITERIJUMI ZA DODJELU
SREDSTAVA

Kriterijumi za dodjelu - troSenje
navedenih sredstava su:

1. Opéi kriterijumi za ostvarivanje
prava na dodjelu sredstava

- da predloZzeni projekat tretira ob-
last iz nadleznosti rada Minista-
rstva,

- da se projekat provodi na pod-
rucju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde,

- da ¢e korist od njegove provedbe
imati vise osoba (sa mogucnosti
utvrdivanja njihovog okvirnog
broja) i

- da vrijednost projeta ne prelazi

05. april/travanj 2013.

iznos sredstava planiranih za te
namjene u Proracunu Minstars-
tva za 2013. godinu, a u suprot-
nom prijedlog projekta mora sa-
drzavati dokaz da su ve¢ osigu-
rana nedostatna sredstva za nje-
govu provedbu (sufinanciranje).

2. Posebni kriterijumi za ostvarivanje
prava prvenstva za dodjelu sredsta-
va

- Broj osoba kije ¢e imati konkret-
nu koristit od provedbe projekta

0  5-10 osoba 2 boda

0  10-50 osoba 3 boda

0  50-100 osoba 4 boda i

0  preko 100 osoba 5 bodova

- Visina osiguranih sredstava od

strane podnositelja prijedloga pr-
ojekta

o 100-500 KM 2 boda

o 500-1000 KM 3 boda

o 1000-3000 KM 4 boda i

0  preko 3000KM 5 bodova

U slucaju istog broja bodova, re-
doslijed prioriteta za dodjelu sredstava
odredit ¢e se po oblastima koje su pred-
met projekta kako slijedi:

I - prioritet  projekti iz oblasti
ekologije,

I - prioritet  projekti iz oblasti
stanovanja,

III- prioritet  projekti iz oblasti
urbanizma.

V- NADZOR I NACIN
IZVJESCIVANJA

Nadzor nad provedbom Progra-
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ma vr$it e Ministarstvo za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okolisa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
putem svojih struénih sluzbi, a izvijesce
o provedbi Programa po njegovom zav-
rSetku korisnik sredstava dostavlja Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
Zde putem Ministarstva.

MINISTRICA
Nela Carapié,v.r.

Br:09-14-164-6/13
18.03.2013. godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), a sukladno ¢lanku 17. stavak 3. Zak-
ona o zakupu stana (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj:7/04), Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, na svojoj 18. red-
ovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.03.2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju Kriterijuma
za odredivanje iznosa zakupnine
stana na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se Kri-
terijumi za odredivanje iznosa zakupni-
ne stana na podrucju Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2013. godinu.

Clanak 2.

Iznos zakupnine stana za godinu
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dana izra¢unava se prema obrascu:

Zs = Vs x Kpp xKsz x K
gdje je:

Zs = Zakupnina stana za godinu dana

Vs = Vrijednost stana

Kpp= Koeficijent polozajne pogodnosti

Ksz = Koeficijent starosti zgrade

K = Koeficijent zakupnine
(od 0,03 do 0,05), koji odreduje za-
kupodavac u odnosu na lokalite
na kome se nalazi stan koji se iz-
daje pod zakup.

Clanak 3.

Vrijednost stana

Vrijednost stana utvrduje se na
temelju sljedeceg obrasca:

Vs = Gvs x P x Kpp
gdje je:

Vs = Vrijednost stana

Gvs = Gradevinska vrijednost 1m? stana
(koju za svaku godinu donose op-
¢ine u sastavu Kantona)

P = Povrsina stana

Kpp = Koeficijent polozajne pogodnosti
(uredbom odreduje Vlada BPK

Gorazde)

Clanak 4.

Koeficijent poloZajne pogodnosti

Visinu koeficijenta polozajne po-
godnosti svojom Uredbom odreduje VI-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a ona ovisi o zoni naselja u kojoj
stan nalazi.
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Mjese¢ni iznos zakupnine za st-
an dobije se dijelenjem godisnje zakupn-
ine (Zs) sa brojem 12.

Clanak 5.

Koeficijent starosti zgrade

Koeficijent starosti zgrade izra-
¢unava se po sljede¢em obrascu:

Ksz = 1-(Sz/100)
gdje je:
Sz = Starost zgrade izraZzena brojem pu-
nih godina, rac¢unajudi od godine
izgradnje zgrade do godine izda-

vanja stana u zakup (maksimalno
do 60 godina)

Clanak 6.

Koeficijent zakupnine

Koeficijent zakupnine odreduju
op¢ine za stanove na svom podrudju, a
njegov godisnji iznos ne moze biti manji
od 0,03 niti veéi od do 0,05.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i  Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-488/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona

05. april/travanj 2013.

Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 41. Zakona o izvrSenju Pro-
racuna Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” broj:15/12), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, na svojoj 18.
redovitoj sjednici, odrzanoj 18.03.2013.
godine,donosi:

ODLUKU
o odobravanju tekuéih transfera
opéinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobravaju
tekudi transferi opéinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
mjesec VELJACA 2013. godine, kako sl-
ijedi:

1) Opéina Gorazde 58.000,00 KM iz
Prora¢una Ministarstva za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614100 (BAL
002) - Tekudi transferi Opéini Gora-
zde na rac¢un broj: 161-000-00926301-
61, otvoren kod Raiffeisen banke Sa-
rajevo, podruznica GoraZde.

Vrsta prihoda: 732114,
ifra: 033,
prorac¢unska organizacija: 0000000.

2) Op¢ina Foca-Ustikolina 42.000,00 KM
iz Prora¢una Ministarstva za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, ekonomski kod 614 100
(BAL 003) - Tekuéi transferi Opéini
Foca-Ustikolina na racun broj:101-
140-0000220255, otvoren kod Privre-
dne banke Sarajevo, podruznica Go-



05. april/travanj 2013.

razde.

3) Op¢cina Pale-Praca 42.000,00 KM iz
Proracuna Ministarstva za financije
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614100 (BAL
004) - Tekudi transferi Opéini Pale-
Praca na racun broj:102-007-000000
1426, otvoren kod Union banke Sa-
rajevo, podruznica GoraZzde.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke se zad-
uzuje Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 3.

Korisnici sredstava iz ¢lanka 1.
ove Odluke duZni su prije odobravanja
sredstava za naredni mjesec podnijeti
izvijes¢e o utrosku sredstava odobrenih
ovom Odlukom.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ¢e se objaviti u ,SluZbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-486/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) te ¢lanaka 43. i 47. Zakona o izvrSe-
nju Prorac¢una Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde za 2013. godinu (,,Sluzb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde”, broj: 15/12), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, na
svojoj 18. redovitoj sjednici, odrzanoj da-
na 18.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU

o davanju suglasnosti na Program
izmjena i dopuna Programa utroska
sredstava Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljene osobe

i izbjeglice sa ekonomskog koda

614100 - Tekudi transferi
za zdravstvo, za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde daje sug-
lasnost na Program izmjena i dopuna
Programa utroska sredstava iz Proracu-
na Ministarstva za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice za
2013. godinu, sa ekonomskog koda 614
100 - Tekudi transferi za zdravstvo.

Clanak 2.

Program utroska iz ¢lanka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
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Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-485/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

364a)

Sukladno ¢lancima 43. i 47. Zako-
na o izvrsenju Prora¢una Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 15/12), Ministarstvo za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice, utvrduje:

PROGRAM
izmjena i dopuna Programa utroska
sredstava Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljene osobe
i izbjeglice, sa ekonomskog koda
614100 (JAO 003) Teku¢i transferi
za zdravstvo za 2013. godinu

Clanak 1.

Program utroska sredstava sa ek-
onomskog koda 614100 (JAO 003) - Tek-
udi transferi za zdravstvo za 2013.godi-
nu, na koji je Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde dala suglasnost
Odlukom broj:03-14-134/13 od 28.01.
2013.godine, U poglavlju 2. SVRHA 1
OPIS PROGRAMA, podnaslov: Posebni
ciljevi Programa, iza trece tocke: Una-
predenje javnozdravstvene djelatnosti,
dodaje se c¢etvrta tocka, koja glasi:

»Uskladivanje projektne dokum-
entacije za rekonstrukciju i nadogradnju
Kantonalne bolnice sa zahtjevima Turs-
ke uprave za medunarodnu suradnju i
razvoj - TIKA.

05. april/travanj 2013.

Kroz ovaj poseban cilj, Ministar-
stvo ¢e sufinancirati dodatne troskove
Kantonalne bolnice Gorazde nastale po
temelju izrade idejnog i glavnog projek-
ta nadogradnje sprata iznad stacionar-
nog dijela Bolnice, sluzbenog prevoda
Projekta na turski jezik i druge sli¢ne tr-
oskove po navedenom.”

Clanak 2.

U poglavlju 4. POTREBNA SRE-
DSTVA ZA PROVOBENJE PROGRA-
MA, u tocki Poseban cilj: Osiguranje kv-
alitetnih ljudskih resursa neophodnih za
razvoj zdravstvenog sektora, sljedece
stavke se mijenjaju i glase:

umjesto 82.500 KM treba da stoji 77.500
KM,

umjesto 54.000 KM treba da stoji 49.000
KM, nastavak specijalizacije u Kantonal-
noj bolnici (45.000 KM) i edukacije
(4.000 KM).

Iza treceg posebnog cilja: Unap-
rijedenje javnozdravstvene djelatnosti,
dodaje se cetvrti poseban cilj koji glasi:

,Poseban cilj: Uskladivanje projektne
dokumentacije za rekonstrukciju i nado-
eradnju Kantonalne bolnice sa zahtjev-
om Turske uprave za medunarodnu su-
radnju i razvoj - TIKA.”

Clanak 3.

Ovaj Program stupa na snagu
dnom davanja suglasnosti od strane VI-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Broj:08-14-84-6/13
20.03.2013.godine
Gorazde

MINISTRICA
Gordana Orsolié,v.r.
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365

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i Programa utroska sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice, sa ekonoms-
kog koda 614200 - Tekudi transferi poje-
dincima (JAM 001 - Izdaci za raseljene
osobe i JAM 003 - Zdravstveno osigura-
nje) za 2013. godinu, odobrenog Odluk-
om Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde broj: 03-14-189/13 od 04. 02.
2013.godine, Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, na svojoj 18. red-
ovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.03.2013.
godine,donosi:
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ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za osiguravanje alternativnog
smjestaja kroz nadoknadu za kiriju

Clanak 1.

Odobravaju se novéana sredsta-
va u iznosu od 1.500,00 KM za obezbje-
divanje alternativnog smjestaja kroz na-
doknadu kirije za mjesece sijecanj, velja-
¢a i ozujak 2013.godine za pet korisnika
(100,00 KM mjesec¢no po korisniku), koji
po imovinskim zakonima i Zakonu o ra-
seljenim osobama i izbjeglicama imaju
pravo na privremeni smjeStaj, sa prav-
om produzetka do trajnog rjesavanja st-
atusa, a prema spisku kako slijedi:

Iznos kirije
R/b Prezime i ime Prijeratna adresa za 3 (tri)
mjeseca (KM)

1. Vreva Zulfija Popov Most Foca 300,00
2. Tulovi¢ Izeta N. Pite 9. Cajnice 300,00
3. Ov¢ina Hasnija Cohodar Mahala - Fo¢a 300,00
4. Hurko Suvad Rogatica 300,00
5. Pasovi¢ Hasan Foca 300,00

Ukupno: 1.500,00

Clanak 2. Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva
doznaciti iz Proracuna Ministarstva za
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljene
osobe i izbjeglice - ekonomski kod - 614
200 - Tekuéi transferi pojedincima
(JAM 001 - Izdaci za raseljene osobe) za
2013.godinu.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-484/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i Programa utroska sredstava Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde sa ekonom-
skog koda 614100 (JAO 002) - Tekudi tr-
ansferi drugim razinama vlasti (Dom za
stare i iznemogle osobe) za 2013. Godi-
nu, odobrenog Odlukom Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde broj:
03-14-136/13 od 28.01.2013. godine, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na svojoj 18. redovitoj sjednici, odr-
zanoj dana 18.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju isplate novcanih
sredstava JU ,,Dom za stare
i iznemogle osobe” Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobrava is-
plata novcanih sredstva JU ,Dom za sta-
re i iznemogle osobe” Gorazde u ukup-
nom iznosu od 20.000,00 KM, na ime tr-
anse po Programu utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614100 (JAO 002) -
Tekudi transferi drugim razinama vlasti
(Dom za stare i iznemogle osobe) za
2013. godinu, za funkcionisanje ustano-
ve i poboljsanje kvaliteta socijalnih uslu-
ga koje ustanova pruza korisnicima.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu od 20.000,00
KM osigurana su u Prora¢unu Ministar-
stva za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-pod-
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rinjskog kantona Gorazde za 2013. godi-
nu, ekonomski kod 614100 (JAO 002) -
Tekudi transferi drugim razinama vla-
sti (Dom za stare i iznemogle osobe).
Korisnik odobrenih sredstava duzan je
da u roku od 10 dana od dana provedbe
ove Odluke izvijesti Ministarstvo za so-
cijalnu politiku, zdravstvo, raseljene os-
obe i izbjeglice o namjenskom utrosku
sredstava.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za financije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-476/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o financiranju zahtjeva za ProSirenje
obima i kvaliteta te vrste laboratorijskih
usluga u JU Dom zdravlja
»Dr. Isak Samokovlija” Gorazde
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Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde odobrava financiranje
Projekta JU Dom zdravlja Gorazde za
pros$irenje obima i kvaliteta te vrste lab-
oratorijskih usluga, u vrijednosti 15.000,00
KM.

Clanak 2.

Sredstva za provedbu ovog Pro-
jekta osigurana su u Proracunu Minis-
tarstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013. go-
dinu, na ekonomski kod 614100 (JAO
003) - Tekudi transferi za zdravstvo za
2013. godinu.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-482/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
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03) te Programa utroska sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice sa ekonomsk-
og koda 614100 (JAO 003) - Tekudi tran-
sferi za zdravstvo za 2013. godinu, broj:
08-14-84-2/13 od 29.01.2013.godine (su-
glasnost: Zaklju¢ak Vlade BPK Gorazde
broj:03-14-134/13 od 28.01.2013. godi-
ne), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za financiranje Projekta za prosirenje
obima i kvaliteta, te vrste
laboratorijskih usluga u JU Dom
zdravlja , Dr. Isak Samokovlija”
Gorazde

Clanak 1.

Odobrava se isplata novcanih
sredstava u iznosu 7.500,00 KM (slovi-
ma: sedam tisuca pet stotina konvertibil-
nih maraka) na ime financiranja I transe
- 50% Projekta za prosirenje obima i kva-
liteta te vrste laboratorijskih usluga u JU
Dom zdravlja Gorazde.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu 7.500,00 KM
isplatiti na teret Prora¢una Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, sa ekonomskog
koda 614100 (JAO 003) - Teku¢i transferi
za zdravstvo za 2013. godinu, a u korist
JU Dom zdravlja GoraZde, na rac¢un br-
0j: 1610300004300006, kod Raiffeisen ba-
nke
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Obvezuje se JU Dom zdravlja
Gorazde da, po provedbi Projekta, Mi-
nistarstvu za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljene osobe i izbjeglice dostavi
izvijes¢e o namjenskom utrosku sredsta-
va.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-482-1/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o financiranju zahtjeva
za Prosirenje obima i kvaliteta,
te vrste laboratorijskih usluga
u JU Dom zdravlja Prac¢a

05. april/travanj 2013.

Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde odobrava financiranje
zahtjeva JU Dom zdravlja Praca za pro-
Sirenje obima i kvaliteta te vrste labora-
torijskih usluga, u vrijednosti 5.000,00
KM.

Clanak 2.

Sredstva za provedbu ovog zah-
tjeva osigurana su u Prora¢unu Minista-
rstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013. go-
dinu, na ekonomski kod 614100 (JAO
003) - Tekudi transferi za zdravstvo za
2013. godinu.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-481/13 PREMIJER
18.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde L.
370

Na temelju c¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko-
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podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) te Programa utroska sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice sa ekonom-
skog koda 614100 (JAO 003) - Tekudi tr-
ansferi za zdravstvo za 2013. godinu, br-
0j: 08-14-84-2/13 od 29.01.2013.godine
(suglasnost: Zaklju¢ak Vlade BPK Gora-
zde broj: 03-14-134/13 od 28.01.2013. go-
dine), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za financiranje zahtjeva
za proS$irenje obima i kvaliteta,
te vrste laboratorijskih usluga
u JU Dom zdravlja Prac¢a

Clanak 1.

Odobrava se isplata novcanih sr-
edstava u iznosu 2.500,00 KM (slovima:
dvije tisuce pet stotina konvertibilnih
maraka) na ime financiranja I transe -
50% zahtjeva za prosirenje obima i kva-
liteta te vrste laboratorijskih usluga u JU
Dom zdravlja Praca.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu 2.500,00 KM
isplatiti na teret Prora¢una Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, sa ekonomskog
koda 614100 (JAO 003) - Tekudi transferi
za zdravstvo za 2013. godinu, a u korist
JU Dom zdravlja Praca, na racun broj:
1610300000320096, kod Raiffeisen banke
Gorazde.
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Obvezuje se JU Dom zdravlja Pr-
aca da, po provedbi Projekta, Ministarst-
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice dostavi izvijesce
o namjenskom utrosku sredstava.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-481-1/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o financiranju zahtjeva
za ProsSirenje obima i kvaliteta,
te vrste laboratorijskih usluga
u JU Domu zdravlja Foc¢a-Ustikolina
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Clanak 1.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde odobrava financiranje
zahtjeva JU Dom zdravlja Foc¢a-Ustiko-
lina za prosirenje obima i kvaliteta te vr-
ste laboratorijskih usluga, u vrijednosti
5.000,00 KM.

Clanak 2.

Sredstva za provedbu ovog zaht-
jeva osigurana su u Proracunu Minista-
rstva za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013. go-
dinu, na ekonomskom kodu 614100
(JAO 003) - Teku¢i transferi za zdravst-
vo za 2013. godinu.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-480-1/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) te Programa utroska sredstava Mi-

05. april/travanj 2013.

nistarstva za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljene osobe i izbjeglice sa eko-
nomskog koda 614100 (JAO 003) - Tek-
udi transferi za zdravstvo za 2013. Godi-
nu, broj:08-14-84-2/13 od 29.01.2013.go-
dine (suglasnost: Zaklju¢ak Vlade BPK
Gorazde broj: 03-14-134/13 od 28.01.
2013. godine), Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, na svojoj 18. red-
ovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.03.2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o isplati novcanih sredstava
za financiranje zahtjeva za prosirenje
obima i kvaliteta te vrste
laboratorijskih usluga u JU Dom
zdravlja Foca-Ustikolina

Clanak 1.

Odobrava se isplata novéanih sr-
edstava u iznosu 2.500,00 KM (slovima:
dvije tisuce pet stotina konvertibilnih
maraka) na ime financiranja I transe -
50% zahtjeva za prosirenje obima i kva-
liteta te vrste laboratorijskih usluga u JU
Dom zdravlja Foca-Ustikolina.

Clanak 2.

Sredstva u iznosu 2.500,00 KM
isplatiti na teret Prora¢una Ministarstva
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, sa ekonomskog
koda 614100 (JAO 003) - Tekudi transferi
za zdravstvo za 2013. godinu, a u korist
JU Dom zdravlja Fo¢a-Ustikolina, na ra-
¢un broj: 1610300003930048 kod Raiffei-
sen banke GoraZzde.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Obvezuje se JU Dom zdravlja Fo-
¢a-Ustikolina da, po provedbi Projekta,
Ministarstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice dostavi
izvijeS¢e o namjenskom utrosku sredsta-
va.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-14-480/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), te na temelju Programa utroska sre-
dstava iz Prora¢una Ministarstva za ob-
razovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) -
Ostali tekuéi transferi - Informiranje br-
0j:10-14-434/13 od 06.02.2013. godine,
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde,donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Javnom poduzeéu RTV Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde d.o.o.
za mjesec VELJACA 2013. godine
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I

Odobravaju se novc¢ana sredstva
u iznosu od 25.000,00 KM Javnom po-
duzecu RTV BPK Gorazde d.o.o.na ime
redovne transe za mjesec veljaca 2013.
godine.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Proracuna Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003)
- Ostali tekuci transferi - Informiranje.

III

Korisnik sredstava duzan je da
Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport u roku od 15 (petnaest)
dana od dana provedbe sredstava izvi-
jesti i dokumentuje navedeni utrosak.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj plo¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-446/13 PO OVLASTENJU VLADE
14.03.2013. godine BPK GORAZDE
Gorazde TAJNIK
Emir Sijercié,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Zakona o izrsenju Proracuna (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
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kantona Gorazde”, broj: 5/11), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 18. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 18.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na provedbu
Kalendara takmicenja Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu
i sport Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na provedbu Kalendara takmicenja
Ministarstva za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde za Skolsku 2012/13.
godinu, a isti je sastavni dio ove Odluke.
Odobravaju se troskovi za provedbu
Kalendara takmicenja u iznosu od
9.900,00 KM, a sve prema Financijskom
planu koji je sastavni dio ove Odluke.

II

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Prora¢unu Ministars-
tva za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na sljede¢im ekonomskim ko-
dovima:

- 614 200 KAMO002 - Tekudi tran-
sferi pojedincima - ostalo u izno-
su od 8.300,00 KM za isplatu na-
grada najuspje$nijim ucenicima
na kantonalnim, federalnim i dr-
ugim takmicenjima,

- 613 900 - Ugovorene usluge i dr-
uge posebne usluge, iznos od
1.600,00 KM, planiran za isplatu
ugovora za izradu, pregled i bo-

05. april/travanj 2013.

dovanje testova - zadataka.
III

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport i Ministarstvo za fi-
nancije Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj plo¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-38-479/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 18. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 18.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za raspisivanje
natjecaja za popunu upraznjenog
radnog mjesta

I

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost direktoru JU SSS |, Dzemal Bijedi¢”
Gorazde za raspisivanje natjecaja za po-
punu upraznjenog radnog mjesta na od-
redeno radno vrijeme do povratka upos-
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lenice sa porodiljskog odsustva, i to:

1. Pedagog, psiholog ili pedagog-psi-
holog, 1 izvrsilac, puno radno vri-
jeme.

II

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-34-478/13
18.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o
cestama Federacije Bosne i Hercegovine
(~Sluzbene novine FBiH” broj: 12/10) i
¢lanka 24. Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 5/03), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
18. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 18.
03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
na Plan i Program Direkcije za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu

I

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Plan i Program Direkcije za ces-
te Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde za 2013.godinu.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uju se Ministarstvo za gospodarstvo -
Direkcija za ceste i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, svako u okviru svoje nadleznosti,
a sredstva osigurati iz Prorac¢una Mini-
starstva za gospodarstvo - Direkcija za
ceste Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 613700 - Izdaci za
tekuce odrzavanje, ekonomski kod 821
600 - Rekonstrukcija i investicijsko odrz-
avanje (cesta i mostova) i ekonomski
kod 614 100 Tekudi transferi nizim ra-
zinama vlasti.

ITI

Program iz ¢lanka I ove Odluke
sastavni je dio ove Odluke.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-477/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

.......................

376a)

Tehnicki podaci o Programu

Godina: 2013.

Proracunski razdjel: 17

Ekonomski kod: 613 700
614 100
821 600

Naziv ekonomskog koda:
Izdaci za tekuce odrzavanje
Tekudi transferi drugim razinama vlasti
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Rekonstrukcija i investicijsko odrzavanje

Naziv Programa: Plan i program Dire-
kcije za ceste Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013. godinu (Progr-
am utroska sredstava)

Ukupna vrijednost Programa:
1.348.265 KM

Suglasnost: Suglasnost na Program dala
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde Odlukom broj: 03-14-477/13
od 18.03.2013. godine

Odgovorna osoba:

Izeta Jahi¢,dipl.ing.saobr.
Pozicija odgovorne osobe:  direktorica
Kontakt osoba za program: Izeta Jahic¢
Kontakt-telefon: 038 221 804

Kontakt e-mail: Izeta.jahic@bpkg.cov.ba

Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Datum: ozujak 2013. godine

Objavljivanje: Program je objavljen u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kanotna Gorazde” broj: 05/13

Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde
Plan i program Direkcije za ceste
za 2013. godinu

1. UVOD

Prema Zakonu o cestama u Fede-
raciji BiH (,,Sluzbene novine FBiH” broj:
12/10) Direkcija za ceste Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde je nositelj iz-
gradnje, odrzavanja i upravljanja regi-
onalnim cestama na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

05. april/travanj 2013.

Na temelju ¢lanka 6. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim
tijelima Kantonalne uprave (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 5/03) formirana je Dire-
kcija za ceste Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, koja djeluje u sastavu
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Plan i Program Direkcije za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu sacinjen je sukladno ¢I-
anku 25. Zakona o cestama u FBiH (“SI-
uzbene novine FBiH” br. 12/10), ¢lank-
om 42, 47.1 68. Zakona o izvrsenju Pro-
racuna Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu (,SluZbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 15/12), Zakonom o prora-
¢unima Federacije BiH (,,Sluzbene novi-
ne Federacije BiH” br. 19/06), Zakonom
o sustavu drzavne pomodi u Bosni i He-
rcegovini (,Sluzbeni glasnik BiH” broj:
10/12) i na temelju Programa razvoja
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 10/11), a na
isti, sukladno svojim nadleznostima, na
prijedlog Direkcije za ceste, odobrava,
odnosno svoju suglasnost daje Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Nakon sto bude donesen, sukla-
dno Zakonskoj proceduri, Plan ¢e pred-
stavljati temelj poslovne aktivnosti Dire-
kcije za ceste Bosansko-podrinjskog kan-
tona GoraZzde u 2013. giodini.

Pored propisane Zakonske regu-
lative, drugi okvirni temelj za izradu PI-
ana su i kriterijumi propisani za Projekte
financirane od strane visih razina vlasti
te prioriteta baziranih na pokazateljima
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iz baze podataka i trenutnog stanja po
jedinih dijelova regionalne infrastruktu
re, kao i prioritetnih projekata sukladno
Odlukama Skupstine i Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde, a sve u ci
lju pobolj$anja razine usluga i sigurnosti
ucesnika u prometu.

1.1. Naziv Programa

Naziv Programa sukladno ¢lan-
ku 47. Zakona o izvrSenju Proracuna
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu, glasi:

Plan i program Direkcije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013. godinu

1.2. Nadleznosti Direkcije za ceste

Na temelju Zakona o kantonal-
nim ministarstvima i drugim tijelima ka-
ntonalne uprave Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 05/03), nadleznost Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
Zde jeste provodenje kantonalne politike
razvoja komunikacija i transportne in-
frastrukture, razvoj javnog prometa, iz-
gradnja, obnova i odrzavanje prometni-
ca od znacaja za kanton, modernizacija
cestovnog prometa i osiguranje komuni-
kacijskih veza na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

1.3. Opis Programa

Plan i program Direkcije za ceste
/Program utroska sredstava je proved-
beni akt Direkcije za ceste Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde koji osigura-
va da se planirana sredstva Proracuna
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Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koriste na transparentan, specifi¢an i mj-
erljiv na¢in u vremenski odredenom pe-
riodu sa namjerom/svrhom da se sukla-
dno Zakonu o cestama i Programu rada
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde osigura efikasno provodenje
nadleZnosti Direkcije u pogledu redovi-
tog odrzavanja regionalnih cesta i pute-
va od znacaja za Bosansko-podrinjski
kanton Gorazde za koje su u Prora¢unu
Kantona za 2013. godinu osigurana do-
datna proracunska sredstva za financi-
ranje rekonstrukcije i investicija u priori-
tetne putne pravce sukladno odredbama
ovog Programa.

Plan i program Direkcije za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu (u daljnjem tekstu: Plan
i program), definira bitne elemente za
dobijanje suglasnosti za Program od st-
rane Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, kao $to su op¢i i posebni
ciljevi Programa, kriterijumi za raspodj-
elu sredstava, potrebna sredstva, korisn-
ici sredstava, procjena rezultata, te pr-
ocjena nepredvidenih rashoda i izdata-
ka.

1.4. Pocetak i vrijeme implementacije
Plana i programa

Plan i program je godisnji prog-
ram koji se provodi u periodu od sijec-
nja do prosinca 2013. godine.

Implementacija Programa za
2013. godinu pocinje dobivanjem suglas-
nosti od strane Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde i trajat ¢e do 31.
12.2013. godine.
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1.5. Stanje cestovne infrastrukture na
podruéju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Putna mreZa na prostoru Bosans-
ko-podrinjskog kantona obuhvata mre-
Zu magistralnih, regionalnih, lokalnih i
nekategorisanih puteva u ukupnoj duz-
ini od 919,12 km.

Najveéi dio putne mreze nalazi
se na podruc¢ju Opéine Gorazde i to u
duzini od 617,9 km (67% ukupne putne
mreZze), zatim na podrudju Foce-Ustiko-
line u duzini od 194,8 km (21% putne
mreZze), dok je na podrucdju Opcine Pale-
Praca ukupna duzina putne infrastruk-
ture u iznosu od 106,3 km (11% putne
infrastrukture).

Najveci dio cestovne infrastruk-
ture otpada na nekategorisane i lokalne
puteve. Ukupna duZina nekategorisanih
puteva iznosi 677,7 km, odnosno 77%
cijeloukupne putne mreze na podrudju
kantona, dok lokalni putevi u duzini od
94 km ucestvuju sa 10,2% u ukupnoj mr-
ezi putne infrastrukture kantona. Ne-
kategorisani i lokalni putevi su u nadle-
znosti jedinica lokalne samouprave.

05. april/travanj 2013.

Regionalni put R 448 u duzini od
33,6 km ucestvuje sa 3,6% u ukupnoj du-
zini putne mreze kantona, od cega se
71% regionalne putne mreZze nalazi na
podrudju opéine Gorazde, a 28% na po-
drucju opcine Pale-Prac¢a. Oko 90% regi-
onalnog puta je prekriveno asfaltnim
kolovozom, dok je manje od 10% sa ma-
kadamskim kolovozom. Regionalni put-
evi su u nadleZznosti Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.

Magistralni putevi koji se nalaze
na prostoru naseg kantona prostiru se u
ukupnoj duzini od 67,7 km i ucestvuju
sa 7,4% u ukupnoj mrezi puteva na pr-
ostoru Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Magistralni putevi su u nadlez-
nosti Federacije BiH i JP Ceste Federacije
BiH.

Pregled temeljnih karakteristika
putne mreze na prostoru kantona prika-
zan je u narednoj tabeli.

Tabela 1:

Osnovni podaci o putnoj mrezi
na prostoru Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde u 2012. godini

1.6. Kljuc¢ne korekcije Programa u 2013. godini

. . S S
Magl-' Reglq- Grafis- Lok.al- Nekate- asfaalt- makzda-
OPCINA, Str:h‘:; natl I::i 1:1 vi I,:l vi gorisani nim mskim Ukup-
KANTON p;: N pute pute pute putevi | kolovo- | kolovo- no
m/ km / km/ km/
o o 0 0 km / (%) zom zom
@ | % | @) | ) s o) | lmt (%)
5 18,27 23,98 45,7 56,66 473,29 | 133,01 484,89 617,9
Gorazde
(%) 3,0% 3,9% 74% 9,2% 76,6% | 21,5% 78,5%
Foca-Ustikolina 38,58 0 0 18,05 138,24 51,25 143,62 | 194,87
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(%) 19,8% 0,0% 0,0% 9,3% 70,9% 26,3% 73,7 %

o 10,88 9,7 0 19,52 66,25 39,45 66,9 | 106,35
Pale-Praca
(%) 10,2% 9,1% 0,0% 18,4% 62,3% 37,1% 62,9%
BPK Gorasde 67,73 33,68 45,7 94,23 677,78 | 223,71 695,41 | 919,12
(%) 7,4% 3,7% 5,0% 10,3% 73,7 % 24,3% 75,7% | 100,0%

Tjekom 2013. godine Direkcija za
ceste ¢e nastaviti sa redovitim aktivnos-
tima na odrzavanju u modernizaciji r-
egionalne ceste R 448.

U odnosu na 2012. godinu, u ov-
om Programu planirane su dvije klju¢ne
korekcije. Prva je da ¢e Direkcija u okvi-
ru ovog Plana i programa implementi-
rati namjenski grant iz Prora¢una Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
rekonstrukciju dva prioritetna klju¢na
pravca na lokalnim cestama, kako bi se
olaksalo Op¢ini Gorazde da rekonstrui-
$e dva klju¢na putna pravca i to lokalni
put Mravinjac - Spahovié¢i i Osanica -
Brzaca.

Druga klju¢na korekcija je u to-
me da ¢e direkcija pruziti pomo¢ u redo-
vitom odrzavanju puta koji je proglasen
putem od znacaja za kanton od strane
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde i to dionicu Orahovice - Ru-
da Glava.

2. OPCIIPOSEBNI CILJEVI
I PRIORITETI

2.1. Op¥di cilj

Sukladno Programu razvoja kan-
tona do 2014. godine, op¢i cilj Direkcije
za ceste Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde u 2013. godini jeste moderniza-

cija saobracajne infrastrukture, rekon-
strukcija klju¢nih putnih pravaca i una-
predenje ukupne cestovne infrastruktu-
re na podru¢ju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

2.2. Posebni ciljevi

Sukladno opéem cilju Programa,
posebni ciljevi Programa su:

1. Modernizacija i rekonstrukcija putne
infrastrukture na reginalnoj cesti R
448.

2. Poboljsanje stanja na regionalnoj ce-
sti i osiguranje uvjeta za normalno
odvijanje cestovnog prometa.

3. Pruzanje podrske u rekonstrukciji
kljuénih putnih pravaca na lokalnim
cestama na podrucju Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

4. Unaprijedenje ukupnog stanja cesto-
vne infrastrukture na podrudju ka-
ntona.

U okviru prvog posebnog cilja,
Direkcija za ceste ¢e implementirati pro-
jekte sa ciljem razvoja i modernizacije
regionalnih cesta na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

U okviru drugog posebnog cilja
Direkcija za ceste ¢e osigurati odrzava-
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nje regionalnih cesta, koje ukljucuje ra-
dove redovitog i zimskog odrzavanja ce-
sta i objekata, a sve u cilju o¢uvanja ces-
tovne infrastrukture i sigurnosti na reg-
ionalnim cestama. Takoder, u okviru ov-
og cilja ¢e se osigurati rekonstrukcija na-
jostecenijih dijelova kolovoza, sanacije
klizista, sustava za odvodnju, sanacije
cestovnih objekata i sanacije cestovnih
Skarpi, kosina i zasjeka.

U okviru treceg posebnog cilja
Direkcija za ceste ¢e pruziti podrsku op-
¢inama u sastavu BPK Gorazde u mode-
rnizaciji i asfaltiranju lokalnih puteva.

U okviru cetvrtog posebnog cilja
Direkcija za ceste ¢e implementirati no-
ve odredbe Zakona o cestama u FBiH i
pripremu za uspostavljanje nove organi-
zacije Direkcije za ceste sukladno Zako-
nu, aktivnosti oko prekategorizacije ces-
ta na podrucju Federacije BiH, te aktiv-
nosti na poboljSanju ukupnog stanja ces-
tovne infrastrukture, uklju¢ujuéi ukup-
no stanje prostora u putnim pojasevima.

3. POTREBNA SREDSTVA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

3.1. Visina sredstava za provodenje
Programa

Potrebna sredstva za provodenje
Programa definirana su Prora¢unom Mi-
nistarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 15/12) u Prorac¢unu Direkcije
za ceste u ukupnom iznosu od 1.348.265
KM.

05. april/travanj 2013.

3.2. Proracun Direkcije za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona za 2013.
godinu

Direkcija za ceste nema vlastiti
prora¢un sukladno Zakonu o cestama u
FBiH i prora¢un direkcije za 2013. godi-
nu je sadrzan u Proracunu Bosansko-
podrinjskog kantona za 2013. godinu.

Ukupan prora¢un Direkcije za
ceste za 2013. godinu se sastoji od javnih
prihoda koji su planirani u Prora¢unu
Bosansko-podrinjskog kantona za 2013.
godinu. Ukupan prora¢un Direkcije koji
je planiran Prora¢unom iznosi 1.348.265
KM i u odnosu na plan za 2012. godinu
vedi je za 204 procenta.

Planirana struktura izvora priho-
da Direkcije za ceste Bosansko-podrinj-
skog kantona za 2013. godinu je sljede-
Ca:

Prihod od neizravnih
1. poreza koji pripadaju

Direkciji za ceste 480.140 KM

2. Cestovne naknade 147.743 KM

3 Ostali prihodi iz 720.042 KM
" Prora¢una Kantona

4. UKUPNO 1.348.265 KM

Prora¢un Direkcije za ceste koji
je planiran u Prora¢unu Bosansko-podr-
injskog kantona prikazan je u narednoj
tabeli:



05. april/travanj 2013.

Tabela 2:
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Prora¢un Bosansko-podrinjskog kantona - Proracun Direkcije za ceste

EKON BUDZET | BUDZET

OII<VIOS]I)(I DIREKCIJA ZA CESTE ZA 2012.G. | ZA 2013.G. INDEX

611000 | PLACE I NAKNADE TROSKOVA UPOSLENIH

611100 | Bruto place i naknade place 89.114 85.130 96

611200 | Naknade troskova zaposlenih 13.900 14.172 102

612100 | DOPRINOSI POSLODAVACA

612100 | Doprinosi poslodavaca 9.370 8.863 95

613000 | IZDACI ZA MATERIJAL I USLUGE

613100 | Putni troSkovi 100 500 500

613300 | Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge 500 500 100

613400 | Nabavka materijala i sitnog inventara 500 500 100

613500 | Izdaci za usluge prevoza i goriva 2.600 2.600 100

613700 | Izdaci za tekucée odrzavanje (cesta i mostova) 253.000 250.000 99

613700 | Izdaci za tekuéeopdrzavanje (novi kod) 700 1.000 143

613800 | Izdaci osiguranja,bank.usluga i usl.plat.prometa 300 300 100

613900 | Ugovorene usluge i druge posebne usluge 1.500 2.000 133

614000 | TEKUCI TRANSFERI

614100 | Tekudi transferi ni¢im nijvoma vlasti 0 620.000

821000 | IZDACI ZA NABAVKU STALNIH SREDSTAVA

821300 | Nabavka opreme 0 2.700

821600 | Rekonstrukcija i investic.odréav.(ceste i mostovi) 290.000 360.000 124
UKUPNO 661.584 | 1.348.265 204
Broj zaposlenih 6 6

Pored prihoda iz Prorac¢una Bo-
sansko-podrinjskog kantona u iznosu od
610.000 KM, u Programu rada za 2013.
godinu planirana su i dodatna sredstva
u iznosu od 620.000 KM u vidu tekucih
transfera drugim rzinama vlasti, odnos-
no op¢inama sa podrucja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, gdje bi se za
sanaciju i rekonstrukciju lokalnih putnih
pravaca Mavinjac-Beri¢-Spahoviéi i Osa-
nica-llovaca-Brzac¢a Op¢ini Gorazde do-
dijelio iznos od 570.000,00 KM, a iznos
od pio 25.000,00 KM usmjerio bi se Op¢-

inama Foca-Ustikolina i Pale Praca za iz-
radu projekata lokalne putne infrastru-
kture radi apliciranja projekata organi-
zacijama koje podrZavaju ovu vrstu ak-
tivnosti IFAD, ODRAZ i sl.)

Ukupna sredstva Direkcije za
ceste koja su planirana iz Prorac¢una za
2013. godinu iznose 1.348.265 KM.

Planirana struktura rashoda Dir-
ekcije za ceste Bosansko-podrinjskog ka-
ntona za 2013. godinu je sljedeca:
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1. Troskovi poslovanja
Direkcije*
2. OdrZzavanje regionalnih

cesta 250.000 KM

3. Implementacija projekata
u oblasti razvoja
i modernizacije
regionalnih cesta

4. Tekudi transferidrugim
razinama vlasti

*Troskovi poslovanja uklju¢uju troskove
uposlenih i materijalne troskove izuzev
troskova tekuceg odrzavanja cesta i mo-
stova.

S obzirom na planirani iznos sr-
edstava za 2013. godinu, planirane akti-
vnosti Direkcije za ceste Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde fokusirane
su na redovito odrZavanje i na sanacijs-
ke radove na dionicama gdje je u cilju
poboljsanja stanja cestovne infrastrukt-
ure potrebno znacajnije intervenirati.

Ukupni javni rashodi planirani
su u iznosu od 250.000 KM, a ukupna
ulaganja u investicije planirana su u iz-
nosu od 360.000 KM.

Planirane aktivnosti su usklade-
ne sa prilivom javnih prihoda, a usmjer-
ene su na odrzavanje, zastitu, rekonstru-
kciju, izgradnju i upravljanje regionaln-
im cestama.

3.3. Maksimalni prorac¢un
po komponentama

Programom se utvrduje visina,
odnosno maksimalni i minimalni iznos
sredstava za svaki posebni cilj Progra-
ma. Maksimalna ili minimalna visina sr-
edstava za pojedin¢ni specifi¢ni cilj pre-
dstavlja jednu financijsku komponentu

118.265 KM

360.000 KM

620.000 KM

05. april/travanj 2013

Programa.

Za svaki poseban cilj, odnosno
za svaku financijsku komponentu Prog-
rama definiran je sljede¢i maksimalni i
minimalni proracun:

1) Modernizacija i rekonstrukcija putne
infrastrukture na reginalnoj cesti R
448

Maksimalni prorac¢un:  360.000 KM

2) Poboljsanje stanja na regionalnoj ce-
sti i osiguranje uvjeta za normalno
odvijanje cestovnog prometa

Maksimalni prorac¢un: 250.000 KM

3) Pruzanje podrske u rekonstrukciji
klju¢nih putnih pravaca na lokalnim
cestama na podrudju Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde

Maksimalni prora¢un:  620.000 KM

4) Unapredenje ukupnog stanja cesto-
vne infrastrukture na podrudju kan-
tona

Maksimalni proracun:

4. KRITERIJUMI ZA RASPOD]JELU
SREDSTAVA

4.1. Na¢in raspodjele sredstava

Za aktivnosti u okviru prvog i
drugog posebnog cilja Programom nije
definirana raspodjela sredstava, vec¢ ce
se sredstva za ove namjene utrositi suk-
ladno pruzenim uslugama u oblasti ust-
upanja radova i pruzanju usluga na re-
konstrukciji i odrzavanju regionalnog
puta sukladno odredbama ovog Progr-
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ama i obrazlozenju koje je sastavni dio
ovog Programa.

Raspodjela sredstava u okviru tr-
eceg i Cetvrtog posebnog cilja vrsit ce se
na temelju odobrenih projekata i zahtje-
va za sredstvima sukladno svakom pos-
ebnim cilju Programa. Kona¢nu suglas-
nost za odobravanje projekata i aktivno-
sti na rekonstrukciji i investiranju u ce-
ste i cestovnu infrastrukturu na podru-
¢ju kantona daje Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

4.2, Kriteriji za raspodjelu

Sredstva iz Proracuna Kantona
¢e se dodjeljivati sukladno Zakonu o ce-
stama FBiH nakon postupka dodjele koji
je predviden ovim Programom i suklad-
no odlukama Skupstine i Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde.

Programom nisu definirani op¢i i
posebni uvjeti za 1. i 2. posebni cilj Prog-
rama.

Za treci i Cetvrti posebni cilj opci
uvijeti za koriStenje sredstava su:

- Da su sredstva namijenjena za reko-
nstrukciju lokalnih puteva za ¢iju re-
konstrukciju je dobivena suglasnost
jedinice lokalne samouprave u kojoj
se lokalni put nalazi;

- Da se sredstva koriste za poboljsanje
stanja putne infrastrukture na lokal-
nim, regionalnim i magistralnim ces-
tama na podrudju kantona.

5. PRIORITETI I PRIORITETNA
PODRUCJA

Prioritetne aktivnosti i mjere su
definirane zasebno za svaki posebni cilj.
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Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru prvog i drugog posebnog
cilja su:

- rekonstrukcija regionalnog puta R
448 na poddionici Splaviste-Zup¢idi.

Prioritetne aktivnosti u okviru 3.
i 4. posebnog cilja su:

- Rekonstrukcija lokalnog puta Mravi-
njac - Spahoviéi;

- Rekonstrukcija lokalnog puta Osani-
ca - Brzaca

- Hortikulturno uredenje putnog poja-
sa na regionalnoj cesti R - 448.

6. PROCJENA REZULTATA

Procjena rezultata se nalazi u ob-
razlozenju Programa.

7. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

7.1. Nepredvideni rashodi

Programom nije predvidena mo-
gucnost pojavljivanja nepredvidenih ra-
shoda iznad rashoda koji su definirani
Programom.

7.2. Rizici

Aplikanti su duzni planirati od-
govarajuce mjere koje ¢e poduzeti u slu-
¢aju ostvarivanja rizika koji mogu uticati
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su
predvideni u aktivnostima i mjerama za
koje su dobili podrsku iz ovog Progra-
ma.
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8. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-
leZni uposleni u Direkciji za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i Pr-
ogram ne zahtijeva angaziranje dodatn-
ih radnika na provodenju Programa, iz-
uzev za koristenje vanjskih usluga sukl-
adno metodologiji koja je propisana va-
ze¢im zakonskim propisima u ovoj obl-
asti.

Broj:04-14-443-2/13
25.03.2013.godine
Gorazde

DIREKTOR
Jahié Izeta,v.r.

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odlukom broj: 03-14-477/13 dana
18.03.2013.godine.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke o davanju suglasnosti na
Program utroska sredstava Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde sa
ekonomskog koda «Teku¢i transferi ne-
profitnim organizacijama», Vlada Bosa-
nsko podrinjskog kantona Gorazde, na
svojoj 18. redovitoj sjednici, odrzanoj da-
na 18.03.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju jednokratne novcane
pomoci Privrednoj komori Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom odobrava je-
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dnokratna nov¢ana pomo¢ u iznosu od
1.000,00 KM Privrednoj komori Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, na ime
odrzavanja seminara u svezi sa pisanj-
em projektnih prijedloga za koriStenje
sredstava iz predpristupnih fondova
Europske unije.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva su osigurana u Proracunu Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na ekonomskom kodu 614300 - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama.

Sredstva uplatiti na Zziroracun
1610300000560074, otvoren kod Raiffe-
isen banke, podruZnica GoraZzde.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-507/13
18.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde», broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 44. Odluke o
uvjetima i nac¢inu ostvarivanja prava iz
Zakona o naknadama placa poslanika i
placa funkcionera koje bira, imenuje ili
¢iji izbor i imenovanje potvrduje Skup-
stina Bosansko-podrinjskog kantona Go-
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razde, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 18. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 18.03.2013.godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za placanje rac¢una

Clanak 1.

Ovom Odlukom daje suglasnost
za placanje racuna kako slijedi:

- Racun broj: 31/13 od 05.02.2013.
godine ispostavljen od «Beno»
d.o.o. PJ] Hotel «Behar» u iznosu
od 398,00 KM, na ime troskova
posjete Ambasadora Nizozems-
ke;

- Racun broj: 95/13 od 12.03.2013.
godine ispostavljen od «A-5» Co-
mpany d.o.o. Gorazde u iznosu
od 429,50 KM, na ime troskova
posjete ministra za promet i ko-
munikacije Vije¢a ministara BiH
i federalnog ministra za promet i
komunikacije.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona GoraZde, a sre-
dstva osigurati iz Prora¢una Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde eko-
nomski kod 613900 - Ugovorene uslu-
ge i druge posebne usluge.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
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«Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde».

Broj:03-14-508/13 PREMIJER
18.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde ..
379

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanka 44. stavak 1. tocka 2. Za-
kona o koncesijama (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 5/03), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, na svojoj 19.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 26.03.
2013. godine,donosi:

ODLUKU
o raskidu Ugovora o koncesiji
za projektiranje, izgradnju, koristenje
i prenos MHE , Kolina 4“ na rijeci
Kolini u op¢ini Foca-Ustikolina

Clanak 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, kao
koncesor, jednostrano raskida Ugovor o
koncesiji za projektiranje, izgradnju, ko-
riStenje i prijenos MHE , Kolina 4” na ri-
jeci Kolini, u op¢ini Foc¢a-Ustikolina, br-
oj: 03-17-774/11 od 10.06.2011. godine,
zakljuéen sa gospodarskim drustvom
»SHPP” d.o.o. Sarajevo, kao koncesiona-
rom, zbog neispunjavanja ugovornih ob-
veza koncesionara definiranih ¢lancima
10.117. navedenog Ugovora.

Clanak 2.

Ovom Odlukom stavlja se van
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snage Odluka o dodjeli koncesije za pro-
jektiranje, izgradnju, koristenje i prijenos
MHE , Kolina 4“ na rijeci Kolini, opéina
Foca - Ustikolina, broj: 03-17-385/11 od
11.04.2011. godine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-17-535/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 26.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o stavljanju van snage Odluke
o dodjeli koncesije za projektiranje,
izgradnju, koristenje i prijenos MHE
»Kolina 5 na rijeci Kolini,
opéina Foca - Ustikolina

Clanak 1.

Ovom se Odlukom stavlja van
snage Odluka o dodjeli koncesije za pro-
jektiranje, izgradnju, koriStenje i prijenos
MHE , Kolina 5 na rijeci Kolini, opéina
Foca - Ustikolina, broj: 03-17-386/11 od
11.04.2011. godine.
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,SluZzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-553 /13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrZanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o stavljanju van snage Odluke
o dodjeli koncesije za projektiranje,
izgradnju, koristenje i prijenos MHE
,Babina voda” na rijeci Kolini,
opéina Foca - Ustikolina

Clanak 1.

Ovom Odlukom stavlja se van
snage Odluka o dodjeli koncesije za pro-
jektiranje, izgradnju, koristenje i prijenos
MHE ,,Babina voda“ na rijeci Kolini, op-
¢ina Foca-Ustikolina, broj:03-17-387/11
od 11.04.2011. godine.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na nagu dan-

om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
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u ,Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-17-552/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Plana i Pograma Direkcije za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2012. godinu, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, na svojoj 19.
redovitoj sjednici, odrZanoj dana 26.03.
2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za plac¢anje
racuna broj: 03-2013

Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
da izvrsi placanje ra¢una broj: 03-2013
od 10.01.2013.godine, na iznos od 3.841,30
KM, ispostavljenog od strane gospodar-
skog drustva Mjesovita zadruga ,Staza”
Gorazde, po Ugovoru broj: 04/1-14-55-
20/12 od 25.10.2012. godine, a odnosi se
na pruZzanje usluge vrsenja nadzora nad
izvodenjem radova na rekonstrukciji i
investicijskom odrzavanju za 2012. godi-
nu.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
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ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva osigurati iz Prorac¢una Ministarst-
va za gospodarstvo - Direkcija za ceste,
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod 821600 - Rekonstrukcija
i investicijsko odrzavanje (cesta i mo-
stova).

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-551/13
26.03.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za placanje
racuna broj: RN - 0013/13

Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
da izvrsi placanje ra¢una broj:RN-0013
/13 od 31.01.2013.godine na iznos od
32.000,00 KM, ispostavljenog od strane
gospodarskog drustva ,Okac” d.o.0. Go-
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razde po Ugovoru broj: 03-14-1550-1/12
od 28.11.2012. godine, a odnosi se na dr-
ugu transu zimskog odrzavanja ugovo-
renih putnih pravaca u periodu od 01.
01. do 31.01.2013.godine.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo -
Direkcija za ceste i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a sredstva osigurati iz Prora¢una
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde -Direkcija
za ceste, ekonomski kod 613700 - Izdaci
za tekucée odrzavanje.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-533/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za plac¢anje
racuna broj: RN-0034/13
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Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
da izvrsi placanje ra¢una broj:RN-0034
/13 od 28.02.2013.godine na iznos od
32.000,00 KM, ispostavljenog od strane
gospodarskog drustva ,,Okac” d.o.0. Go-
razde po Ugovoru broj: 03-14-1550-1/12
od 28.11.2012. godine, a odnosi se na tre-
¢u tran$u zimskog odrzavanja ugovore-
nih putnih pravaca u periodu od 01.02.
do 28.02.2013.godine.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo -
Di-rekcija za ceste i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a sredstva osigurati iz Prora¢una
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde - Direkci-
ja za ceste, ekonomski kod 613700 - Izd-
aci za tekuce odrzavanje.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-534/13 PREMIJER

26.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.

_Gorazde .
385

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
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nici, odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za plac¢anje
racuna broj: RN-0046/13

Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
da izvrsi placanje racuna broj: RN-0046
/13 od 15.03.2013.godine na iznos od
16.000,00 KM, ispostavljenog od strane
gospodarskog drustva ,,Okac” d.o.o. Go-
razde po Ugovoru broj: 03-14-1550-1/12
od 28.11.2012.godine, a odnosi se na ce-
tvrtu transu zmskog odrZavanja ugovo-
renih putnih pravaca u periodu od 01.
03. do 15.03.2013.godine.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo -
Direkcija za ceste i Ministarstvo za fina-
ncije Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a sredstva osigurati iz Prora¢una
Ministarstva za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde - Direkci-
ja za ceste, ekonomski kod 613700 - Izd-
aci za tekuce odrzavanje.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-550/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03) i Zakona o izvrSenju Prorac¢una
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde» broj: 15/12), Pro-
grama utroska sredstava 61430 - «Teku-
¢i transferi neprofitnim organizacijama»
broj: 11-14-246-2/13 od 12.02.2013.godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Savezu dobitnika najve¢ih ratnih
priznanja za Projekat obiljezavanja
godisnjice pogibije Ferida Dizdarevica
Dizdara i suboraca

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 1.200,00 KM za sufinancira-
nje Projekta obiljezavanja godisnjice po-
gibije rahmetli Ferida Dizdarevi¢a Diz-
dara i suboraca.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prorac¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614300 - Tekudi
tarnsferi neprofitnim organizacijama -
Obiljezavanje znacajnih datuma i do-
gadaja (Obiljezavanje znacajnih datuma
od znacaja za udruZenja i niZe razine
vlasti).
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Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, a sre-
dstva uplatiti na Ziroracun UdruZenja
dobitnika najvecih ratnih priznanja ,ZI-
atni ljiljani” Gorazde, broj: 199054000588
4792, otvoren kod SPARKASSE banke
Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj ploc¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u «Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde».

Broj:03-14-549/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03) i Zakona o izvrSenju Prorac¢una
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde» broj: 15/12), Pro-
grama o utro$ku novcanih sredstava 614
300 - Tekudi transferi neprofitnim orga-
nizacijama («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde» broj 3/
13), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 22.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Zenskom rukometnom klubu Gorazde
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Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 3.000,00 KM, Zenskom ru-
kometnom klubu «Gorazde» na ime od-
igravanja utakmica memorijalnog turni-
ra «Mevzeta Perla Balja», koji ¢e se odr-
zati u okviru Programa obiljezavanja zn-
acajnih dogadaja, datuma i li¢nosti u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gorazde u
2013.godini.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za borac¢ka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, ekonomski kod 614300 - Tekuéi
transferi neprofitnim organizacijama -
Obiljezavanje znacajnih datuma i do-
gadaja.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti na ziroracun 13250020124767
53 - NLB banka podruznica Gorazde -
UdruZenje Zenski rukometni klub Gora-
zde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u «Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde».

Broj:03-14-512/13
22.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03), a sukladno Zakonu o izvrsenju
Prorac¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde broj: 15/12), te sukladno Pr-
ogramu o utrosku novcanih sredstava
sa ekonomskog koda 614300 - «Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde» broj: 3/13), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, na svojoj 19. redovitoj sjednici, odrz-
anoj dana 26.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
za pomo¢ u rjesavanju socijalnog
statusa RVI

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u iznosu od 16.000,00 KM na ime Proje-
kta pomodi u rjeSavanju socijalnog statu-
sa RVI sa prostora Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za mjesec veljaca
2013.godine.

Clanak 2.

Odobrena sredstva osigurati iz
Prora¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde ekonomski kod 614300 - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama -
Projekti udruzenja b/p.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uje se Ministarstvo za financije Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde, a sredst-
va uplatiti nositelju Projekta, Savezu
RVI «Sinovi Drine» Gorazde, na Zirorac-
un broj:1990540055747836, otvoren kod
SPARKASSE banke Gorazde.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ce se objaviti u «Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde».

Broj:03-14-548/13 PREMIJER
26.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
JGerazde .
389

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde», broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju sluzbenog putovanja
u inozemstvo - Republika Hrvatska

Clanak 1.

Odobrava se sluzbeno putovanje
u inozemstvo-Republika Hrvatska, Sije-
r¢i¢ Almiru, direktoru JU OS , Husein ef.
Dozo”, za studijsko putovanje u okviru
Projekta , Obrazovanje za odrzivi razvoj
na Zapadnom Balkanu".

Sluzbeno putovanje ¢e se obaviti
u periodu od 01. do 05. travnja 2013. go-
dine.
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Organizator snosi sve troskove
za provedbu ove posjete.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati iz Prorac¢una JU OS , Husein
ef. Pozo” Gorazde, ekonomski kod 613
100 - Putni troskovi.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-49-547/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj
5/03), te na temelju ¢lanka 54. Zakona o
radio-televiziji Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde, (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-de”
broj:7/02, 8/09, 11/12 i 13/12), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 19. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 26.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Pravilnik
o unutarnjoj organizaciji i sustavizaciji
poslova i radnih zadataka, te visini
koeficijenata JP RTV BPK GoraZzde
d.o.o0. Gorazde

05. april/travanj 2013

I

Daje se suglasnost na Pravilnik o
unutarnjoj organizaciji i sustavizaciji
poslova i radnih zadataka, te visini ko-
eficijenata JP RTV BPK GoraZde d.o.o.
Gorazde.

II

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploc¢i
Kantona, a naknadno ¢e objaviti u “Sl-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-546/13 PREMIJER
26.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Serazde L
391

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za obrazovanje, znanost, kulturu
i sport za koristenje kombi vozila
u vlasnistvu JU STS Hasib HadZovi¢
Gorazde i to iskljucivo za potrebe
prevoza ucenika osnovnih i srednjih
$kola na takmicenja koja ¢e se provesti
sukladno Kalendaru takmicenja

I

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, znan-
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ost, kulturu i sport za koristenje kombi
vozila u vlasnistvu JU STS ,Hasib Ha-
dzovi¢” Gorazde i to iskljucivo za potre-
be prevoza ucenika osnovnih i srednjih
Skola na takmicenja koja ¢e se provesti
sukladno Kalendaru takmicenja.

II

Za potrebe koristenja kombi voz-
ila iz ¢lanka I ove Odluke odobrava se
koristenje usluga ovlastenog isporucite-
lja goriva za sluZbena motorna vozila
(ENOL d.o.0. Gorazde), uz obvezu pod-
noSenja mjesecnih izvijeS¢a Ministarstvu
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de.

I1I

Za potrebe koristenja kombi vo-
zila iz ¢lanka I ove Odluke zaduZzuje se
uposlenik JU STS , Hasib Hadzovi¢” Go-
razde, voza¢ Amir Halilovi¢.

Iv

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za obrazovanje, zna-
nost, kulturu i sport Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, a putni troskovi
padaju na teret Prora¢una JU STS , Has-
ib HadZovi¢” Gorazde.

A"

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZzde”.

Broj:03-40-545/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), a sukladno Odluci o utvrdivanju Kr-
iterijuma za financiranje sporta iz javnih
sredstava kojima se podstice obavljanje
sportskih djelatnosti na razini Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde (,Sluz-
bene novine Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 16/11, 3/12 i
2/13), te Programu utro$ka sredstava iz
Prora¢una Ministarstva za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 001) - Teku¢i transf-
er za sport za 2013.godinu broj: 10-14-
433/13 od 06.02.2013. godine, Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 19. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 26.03.2013. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
Sportskom savezu Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde
na ime redovite transSe za mjesec
veljaca 2013. godine

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 5.500,00 KM Sportskom sa-
vezu Bosansko-podrinjskog kantona
GoraZzde na ime redovite transe za mjes-
ec veljaca 2013. godine i to:

1. 500,00 KM na ime tehni¢kog funkci-
oniranja Sportskog saveza Bosansko
- podrinjskog kantona Gorazde.

2. 5.000,00 KM na ime koristenja sport-
skih objekata za klubove i saveze -
pripreme i takmicenje.
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Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001)
- Tekuéi transfer za sport za 2013. go-
dinu.

Novcana sredstva uplatiti na zi-
rorac¢un Sportskog saveza Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde broj: 199054
0006336521, otvoren kod Sparkasse ban-
ke podruznica Gorazde, ID broj: 424500
7300007.

Clanak 3.

Korisnik sredstava duzan je Mi-
nistarstvu za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport u roku od 10 (deset) dana od
dana provedbe sredstava u visini tri re-
dovne transe predati izvijes¢e o utrosku
proracunskih sredstava za redovne pro-
grame nositelja sportskih djelatnosti na
razini Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, za I (prvi) kvartal 2013.godine.

IzvijeS¢e se predaje na obrascu
RP-2, koji je sastavni dio Kriterijuma za
financiranje sporta iz javnih sredstava
kojima se podsti¢e obavljanje sportskih
djelatnosti na razini Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,SluZzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 16/11,3/1212/13).

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-544/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), a u skladu sa Odlukom o utvrdiva-
nju Kriterijuma za financiranje sporta iz
javnih sredstava kojima se podstice oba-
vljanje sportskih djelatnosti na razini
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/11,3/12 i
2/13), te Programom utroska sredstava
iz Proracuna Ministarstva za obrazova-
nje, znanost, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614 100 (KAN 001) - Tekuci
transfer za sport za 2013.godinu broj: br-
0j:10-14-433/13 od 06.02.2013.godine,
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 26.03.2013.g., donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
na ime interventne pomoci nositeljima
sportskih djelatnosti na razini Bosanko
- podrinjskog kantona Gorazde
za odlazak sportista na
Balkansko prvenstvo u karateu

Clanak 1.

Odobravaju se novcana sredstva
u ukupnom iznosu od 3.100,00 KM na
ime interventne pomoc¢i nositeljima spo-
rtskih djelatnosti na razini Bosanko-po-
drinjskog kantona Gorazde za odlazak
sportista na Balkansko prvenstvo u kar-
ateu, koje se u periodu od 29. do 30. oz-
ujka odrzava u Kragujevcu i to:
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Kotizacija, oprema, prevoz, smje-
Karate-klub ,Holiday” Gorazde | $taj i ishrana za tri sportasa i jed-
nog trenera

2.500,00 KM

Zirora¢un broj: 1011400000153519, otvoren kod BPS banke d.d. Sarajevo podruznica

Gorazde, ID broj: 4245028640002.

Karate-klub ,, Gorazde” Gorazde

Kotizacija, oprema, prevoz, smjes-
taj i ishrana za jednog sportasa

600,00 KM

Zirora¢un broj: 1610300002700088, otvoren kod PBS banke podruznica Gorazde, ID broj:

4245038730002.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001)
- Tekudi transfer za sport.

Clanak 3.

Korisnici sredstava duzni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport u roku od 10 (deset) dana od
dana provedbe sredstava predati izvije-
8¢e o utrosku prorac¢unskih sredstava za
dodatne programe nositelja sportskih dj-
elatnosti na razini Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde.

IzvijeS¢e se predaje na obrascu
DP-2, koji je sastavni dio Kriterijuma za
financiranje sporta iz javnih sredstava
kojima se podstice obavljanje sportskih
djelatnosti na razini Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 16/11,3/1212/13).

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom

objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploc¢i
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-529/13 P
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde», broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju sluzbenog putovanja
u inozemstvo - Republika Srbija

Clanak 1.

Odobrava se sluzbeno putovanje
u inozemstvo - Republika Srbija, za slje-
dece uposlenike:

1. Aganspahié¢ Semso, ispred
JU OS , Hasan Tur¢alo Brzi Tlovaca,
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2. Adilovi¢ Ernes, ispred
JU OS , Praca” Praca,
3. Dzebo Sabina, ispred
JU OS , Husein ef. Dozo” Gorazde,
4. Prutina Iris, ispred
JU oS ~Mehmedalija Mak Dizdar”
Vitkovidi,
5. Becirevi¢ Ediba, ispred
JU OS , Fahrudin Fahro Bascelija”
Gorazde.

za prisustvo na treningu koji ¢e se odr-
zati u OS ,Slobodan Sekuli¢” u UZicu,
Republika Srbija, a sve u okviru progra-
ma ,Odrzivi razvoj na Zapadnom Bal-
kanu”.

Sluzbeno putovanje ¢e se obaviti
u periodu od 27. do 29. oZzujka 2013. go-
dine.

Organizator snosi sve troskove
za provedbu ove posjete.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati iz prora¢una navedenih sk-
ola, ekonomski kod 613100 - Putni tros-
kovi.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-49-543/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
orazde (“Sluzbene novine Bosansko-

05. april/travanj 2013

podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno Odluci o utvrdivanju
Kriterijuma za financiranje sporta iz ja-
vnih sredstava kojima se podstice obav-
ljanje sportskih djelatnosti na razini Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 16/11,3/12 i
2/13), te Programu utro$ka sredstava iz
Prora¢una Ministarstva za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport sa ekonomskog
koda 614 100 (KAN 001) - Tekudi trans-
fer za sport za 2013.godinu broj: broj: 10-
14-433/13 od 06.02.2013. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 19. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 26.03.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
na ime interventne pomocdi Atletskom
klubu ,,Gorazde” Gorazde kao
nositelju sportskih djelatnosti na
razini Bosanko - podrinjskog kantona
Gorazde za ucesce na pojedinacnim
i ekipnim takmicenjima u atletici
tjekom 2013. godine

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 2.500,00 KM na ime inter-
ventne pomo¢i Atletskom klubu ,Gora-
zde” Gorazde kao nositelju sportskih dj-
elatnosti na razini Bosanko-podrinjskog
kantona Gorazde za ucesée na pojedina-
¢nim i ekipnim takmicenjima u atletici
tiekom 2013. godine (kotizacija, sportska
oprema, prevoz, smjestaj i ishrana na ta-
kmicenjima).

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
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uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001)
- Tekudi transfer za sport.

Novcana sredstva uplatiti na zi-
roracun Atletskog kluba , Gorazde” Go-
razde broj: 1020070000036346, otvoren
kod Union banke d.d. Sarajevo, ekspozi-
tura Gorazde, ID broj: 4245069670005.

Clanak 3.

Korisnik sredstava je duzan Mi-
nistarstvu za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport u roku od 10 (deset) dana od
dana provedbe sredstava predati izvi-
jes¢e o utrosku proracunskih sredstava
za dodatne programe nositelja sportskih
djelatnosti na razini Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.

IzvijeS¢e se predaje na obrascu
DP-2, koji je sastavni dio Kriterijuma za
financiranje sporta iz javnih sredstava
kojima se podsti¢e obavljanje sportskih
djelatnosti na razini Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 16/11,3/1212/13).

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-541/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), a sukladno konac¢anom Planu ras-
podjele sredstava za financiranje sporta
iz javnih sredstava kojima se podstice
obavljanje sportskih djelatnosti na razini
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de za 2013. godinu REDOVITI PROGR-
AMI - kvalitetni sport (priprema i tak-
micenje), kantonalni savezi, skolski spo-
rt, sportska rekreacija (sport za sve) utv-
rdenom Zaklju¢kom Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 03-
14-527/13 od 26.03.2013. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 19. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 26.03.2013. godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
nositeljima sportskih djelatnosti na
razini Bosanko - podrinjskog kantona
Gorazde na ime stimulacije redovitih
programa u 2013. godini

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u ukupnom iznosu od 14.740,33 KM no-
siteljima sportskih djelatnosti na razini
Bosanko - podrinjskog kantona Gorazde
na ime stimulacije redovitih programa u
2013. godini to:
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Muski rukometni klub ,, Gorazde” Gorazde

| 5.911,84 KM

Ziroracun broj: 1990540006334969, otvoren kod Sparkasse banke d.d. Sarajevo

podruznica Gorazde, ID broj: 4245039680006.

Zenski rukometni klub ,Gorazde” Gorazde

| 5.182,16 KM

Ziroracun broj: 1011400000305130, otvoren kod PBS banke podruznica Gorazde,

ID broj: 42450160040000.

Odbojkaski klub ,,Gorazde” Gorazde

| 3.646,33 KM

Ziroratun broj: 1990540008546283, otvoren kod Sparkasse banke d.d. Sarajevo

podruznica Gorazde, ID broj: 4245039840003.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001)
- Tekuéi transfer za sport.

Clanak 3.

Korisnici sredstava duzni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, znanost, kul-
turu i sport predati izvijes¢e o utrosku
proracunskih sredstava za redovite pro-
grame nositelja sportskih djelatnosti na
razini Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde izradeno na nacin kako to bude
definirano ugovorom o dodjeli financij-
skih sredstava za financiranje sporta iz
javnih sredstava kojima se podstic¢e ob-
avljanje sportskih djelatnosti na razini
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de u 2013. godini izmedu Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
kao davatelja sredstava i sportskih klu-
bova iz ¢lanka 1. ove Odluke kao korisn-
ika sredstava za redovite programe.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom

objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-528/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko - podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 26.03.2013.godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Pravilnik
o izmjenama i dopunama Pravilnika
o unutarnjoj organizaciji i sustavizaciji
radnih mjesta u Ministarstvu
za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljene osobe i izbjeglice

Clanak 1.

Daje se suglasnost na Pravilnik o
izmjenama i dopunama Pravilnika o un-
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utarnjoj organizaciji i sustavizaciji radn-
ih mjesta u Ministarstvu za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-539/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 4. Zakona o iz-
mjenama i dopunama Zakona o socijal-
noj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji sa djecom (,,Sluzbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj:2/13), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, na svojoj 19.
redovitoj sjednici, odrZanoj dana 26.03.
2013. godine,donosi:

ODLUKU
o utvdivanju visine koeficijenta
za obrac¢un novcanih i drugih
materijalnih davanja po temelju
socijalne zastite i zastite obitelji
sa djecom

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje visi-
na koeficijenta za obracun, koja sluZi
kao temelj za utvrdivanje nov¢anih i dr-
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ugih materijalnih davanja po temelju so-
cijalne zastite i zastite obitelji sa djecom,
odnosno po temelju Zakona o socijalnoj
zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
obitelji sa djecom (,,SluZbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 10/00, 5/03, 5/05,3/08 i 2/13), (u
daljnjem tekstu: Zakon).

Clanak 2.

Visina prosjene neto place u
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de ostvarena u prethodnoj (2012.) kalen-
darskoj godini, objavljena od Zavoda za
statistiku Federacije BiH - Ured za stati-
stiku za podrucje BPK Gorazde, broj: 10-
053-141/13 od 13.03.2013. godine, iznosi
732,90 KM (u daljnjem tekstu: prosjecna
placa u Kantonu).

Clanak 3.

Visina koeficijenta iz ¢lanka 1.
ove Odluke iznosi 0,8170, $to je 81,70%
od prosje¢ne neto place u Kantonu.

Clanak 4.

Temelj za obrac¢un novéanih i dr-
ugih materijalnih davanja po ¢lanku 4.
Zakona o izmjenama i dopunama Zako-
na o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrt-
ava rata i zastiti obitelji sa djecom (,,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 2/13) je prosje¢na
pla¢a u kantonu pomnoZena sa koeficije-
ntom iz ¢lanka 3. ove Odluke i iznosi
598,78 KM.

Clanak 5.

Na temelju ove Odluke, kantona-
Ini ministar za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice izdaje
Naredbu o visini mjese¢nih nov¢anih iz-
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nosa za sve korisnike prava po Zakonu.
Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.
Broj:03-14-538/13 PREMIJER
26.03.2013. godine Emir Frasto,v.r.

Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), ¢lanka 4. Uredbe o utvrdivanju
platnih razreda i koeficijenata za place
rukovodecih i ostalih drZavnih sluzbeni-
ka u kantonalnim organima drzavne sl-
uzbe (,,Sluzbene novine Bosansko - po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:11/07)
i ¢lanka 4. Uredbe o utvrdivanju platnih
razreda i koeficijenata za plae namjes-
tenika u kantonalnim organima drzavne
sluzbe (“Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:11/07),
Vlada Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 26.03.2013.g., donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju osnovice za plaéu
i naknade za topli obrok
za mjesec OZUJAK 2013. godine

Clanak 1.

Utvrduje se osnovica za placu
uposlenih osoba u kantonalnim organi-
ma uprave, kantonalnim ustanovama i
drugim pravnim osobama koje se fina-
nciraju iz Prora¢una Bosansko-podrinjs-

05. april/travanj 2013

kog kantona Gorazde, za mjesec OZUJ-
AK 2013.godine, u iznosu od 360,00 KM.

Clanak 2.

Uposlenim osobama iz ¢lanka 1.
ove Odluke utvrduje se naknada za is-
hranu tjekom rada (topli obrok), za mj-
esec OZUJAK 2013. godine, u iznosu od
8,00 KM po jednom radnom danu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj ploci Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, a
naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-526/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 37. Zakona o
izvrSenju Proracuna Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2013. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, br.15/12) i ¢lanka
24. Zakona o Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, br.5/03), Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, na svojoj 19. red-
ovitoj sjednici odrZzanoj dana 26.03.2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o rasporedu i odobravanju isplate
novcanih sredstava “Transfer
za parlamentarne politicke partije”
iz Prora¢una Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2013. godinu

za I kvartal 2013. godine u iznosu
od 20.000,00 KM



05. april/travanj 2013

Clanak 1.

Iz Prorac¢una Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde za 2013. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, br. 15/12), odob-
rava se raspored i isplata sredstava utv-
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rdenih u razdjelu 10, ekonomski kod 614
300 “Transfer za parlamentarne politic-
ke partije” Prora¢una Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2013. godinu,
za I kvartal 2013. godine u iznosu od
20.000,00 KM i to:

Skupstina
Bosansko- Raspored sredstava” Transfer
Politicka stranka podrinjsk- parlamentarne politicke partije”
NN og kantona
(Transakcijski racun) -
Broj
poslanika 30°% 60% 10 % Ukupno
(spol)
KM KM KM KM
Socijaldemokratska partija
(Raiffeisen bank e 100000 | 336000 | 857,13 | 521713
1610000011860686) (4M, 3Z) o T i v
Stranka demokratske akcije 6
(Unicredit bank (5M, 17) 1.000,00 2.880,00 285,71 4.165,71
3389002202333988) i
Stranka za Bosnu i 4
Hercegovinu (3M, lZ) 1.000,00 1.920,00 285,72 3.205,72
(PBS 1011400000289707)
Savez za bolju buduénost
“Fahrudin Radon¢i¢” 3
(UNION BANKA (2M, 17) 1.000,00 1.440,00 285,72 2.725,72
1020500000086134)
Narodna stranka radom za
boljitak 3
(UniCredit bank (2M, 17) 1.000,00 1.440,00 285,72 2.725,72
3382202200693088)
Bosanskohercegovacka
patriotska stranka “Sefer 2
Halilovi¢” (M) 1.000,00 960,00 - 1.960,00
(PBS 1011010000014974)
UKUPNO: 25 6.000,00 12.000,00 2,000,00 | 20.000,00

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
su rasporedena na nacin utvrden Odlu-
kom o raspodjeli sredstava parlamentar-
nim skupinama-strankama u Skupstini

Bosnansko-podrinjskog kantona Goraz-
de Povjerenstva za prorac¢un, financije i
administrativna pitanja Skupstine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, br-
0j:01-14-225/13 od 22. ozujka 2013.godi-
ne.
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Clanak 3.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
e biti isplacena sa pozicije “Transfer za
parlamentarne politicke partije” Prora-
¢una Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde za 2013. godinu.

Clanak 4.

Za provedbu ove odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za finasije.

Clanak 5.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-14-537/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko - podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na svojoj 19. redovitoj sj-
ednici odrzanoj dana 26.03.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za raspisivanje
natjecaja Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-

05. april/travanj 2013

ost za raspisivanje natjecaja Kantonalnoj
upravi za inspekcijske poslove Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde, kako
slijedi:

1. Inspektor za ceste i cestovni promet,
na neodredeno vrijeme, 1 izvrsitelj

2. Elektroenergetski inspektor, na neo-
dredeno vrijeme, 1 izvrsitelj

3. Trzi$ni inspektor, na neodredeno vr-
ijeme, 1 izvrsitel;

4. Strucni suradnik za informacijske te-
hnologije, na neodredeno vrijeme, 1
izvrsitelj

5. Inspektor rada za radne odnose -
na odredeno vrijeme, do povratka
odsutnog drzavnog sluzbenika sa
porodiljskog odsustva, 1 izvrsitelj

6. Sanitarni inspektor - na odredeno
vrijeme, do povratka odsutnog drza-
vnog sluzbenika sa porodiljskog od-
sustva, 1 izvrsitelj

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na oglasnoj plo¢i Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, a
naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj:03-34-558/13
26.03.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
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5/03), ¢lanka 8. Zakona o imovini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde (,,SI-
uzbene novine Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, broj: 5/11), ¢lanka 8.
stavak 4. Plana raspolaganja nepokret-
nom i pokretnom imovinom koja se ko-
risti za 2013.godinu (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 3/13), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZzde, na svojoj 19.
redovitoj sjednici, odrzanoj dana 26.03.
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ODLUKU
o prodaji sluzbenih motornih vozila

Clanak 1.

Odobrava se prodaja sluzbenih
motornih vozila u vlasnistvu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
koja su uvrstena u vazeéi Plan raspola-
ganja nepokretnom i pokretnom imovi-
nom koja se ne koristi za 2013.godinu, a

2013.godine, don o s i: kako slijedi:
g/ Marka vozila Broj Sasije/motora Regliit)ajrski (ks\rf}ifr;) (i;éot(ei- Pc(;]?:;r;a
(KM)
1. | Audi A31.9TDI WAUZi%;BI%zZz;{%?OOM?) neregistrovan 81/1896 1999 4.752,0
2. | Skoda Felicija LX 1.9 TMBEZI]I;:611735\3/105805660 neregistrovan | 47/1896 1998 1.900,0
3. | Skoda Octavia 2.0 TMB]ZEé;gg;{928:192628 219-M-121 85/2000 2000 5.306,0
4. Nissan Terrano I 2.7 TD ngg;iﬁf\(});iéiiz7 333-M-858 74/2700 1996 10.814,0
5. | Nissan Terrano II 2.7 TDI VSK";\}SE];%?SE(S);L;L 9927 760-J-197 92/2664 2001 14.142,0
6. | Nissan Patrol TDI J Nl%%§g§g5%28£(8653 206-A-402 85/2826 1993 7.000,0
7. | VW Carav.2.4 CL Busses WVZZAZAZ];?OZ7\££)?(53Z62 K51-A-361 74/2370 1996 9.777,0
8. | VW Golf A3 1.9 SDI WVWZZZ1HZVB068210 885-A-529 47/1896 1997 2.300,0
9. | VW Golf A3 1.9 SDI WVWZZZ1HZVB068245 772-]-941 47/1896 1997 3.000,0
10 Z%rgei’grllorer U34xLT 1FMZU3§;(§;¥ 2U AS3312 400-A-743 | 152/4000 | 1998 9.700,0
11 Z%rgeixz}i’iorer US4xLT 1FMZU3:§§¥ 5U AS5515 E70-J-156 | 152/4000 | 1998 9.700,0
12 | Toyota Land Cruiser D J Tligzlggggggg%Zl M88-M-679 96,/4200 1996 7.000,0
13 | Minibus VW SDI WVlZiZGZ)g)gg\SI;I}OZZ663 329-K-360 55/2459 1998 12.475,0
14 g/i(;:;iikl BMW F650 GS WBlO%)gfégggig039ll 274-M-088 37/652 2007 7.929,0
Clanak 2. ma utvrdenim u Planu raspolaganja ne-

Temeljem ove odluke raspisat ée
se javni poziv za prodaju navedenih slu-
zbenih motornih vozila putem redovit-
og raspolaganja, a sukladno kriterijumi-

pokretnom i pokretnom imovinom koja
se koristi za 2013.godinu.

Postupak javnog nadmetanja ce
provesti povjerenstvo za provodenje po-
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stupka redovitog raspolaganja, odnosno
prodaju sluzbenih motornih vozila, koje
¢e imenovati posebnim rjeSenjem Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Sluzbena motorna vozila utvrde-
na u ¢lanku 1. ove Odluke u prvom kru-
gu prodaje ne mogu se prodati ispod ut-
vrdenih pocetnih cijena.

Za vozila koja se ne prodaju u
prvom krugu prodaje, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde ¢e poseb-
nim Zaklju¢kom utvrditi postotak uma-
njenja pocetne cijene.

Najpovoljnijom ponudom smatr-
at ¢e se ona ponuda koja uz ispunjenje
svih uvjeta javnog poziva sadrzi i najvisi
iznos kupovne cijene.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-560/13 PREMIJER
26.03.2013.godine Emir Frasto,v.r.
S Gorazde
403

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj 5/
03) i na temelju Odluke o prodaji sluzbe-
nih motornih vozila, broj: 03-14-560/13
od 26.03.2013.godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
19. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 26.
03.2013.godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju Povjerenstva
za provodenje postupka prodaje
sluzbenih motornih vozila
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde

05. april/travanj 2013

Clanak 1.

Ovim se RjeSenjem imenuje Pov-
jerenstvo za provodenje postupka prod-
aje sluzbenih motornih vozila Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, u sasta-
vu:

1. Merko Karahmetovié, predsjednik
2. Meho Muratspahic, ¢lan
3. Dzevad Bukva, ¢lan

Clanak 2.

Povjerenstvo iz ¢lanka 1. ovog
RjeSenja raspisat ¢e javni poziv za priku-
pljanje ponuda radi javne prodaje mo-
tornih vozila u vlasnistvu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, a sukladno
Odluci o prodaji sluzbenih motornih vo-
zila broj: 03-14-560/13 od 26.03.2013.
godine.

Prodaju motornih vozila Povjere-
nstvo ¢e obaviti putem javne prodaje-li-
citacije metodom zatovorenih pisanih
ponuda po principu “zatecenog stanja”
ili “videno-kupljeno”, bez naknadnih re-
klamacija, prigovora i zalbi koje se od-
nose na predmet prodaje.

Clanak 3.

Nakon odrzavanja licitacije i ja-
vnog otvaranja zatvorenih pisanih po-
nuda, Povjerenstvo ¢e utvrditi popis po-
nudaca, ponudene cijene i konstatirati
kome je licitirano vozilo prodano kao
najpovoljnijem ponudacu.

Clanak 4.

Po zavrsenom postupku, Povje-
renstvo ¢e napraviti pisano izvijesée VI-
adi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde o provedenoj proceduri javnog
natjecaja.
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Clanak 5.

RjeSenje stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-576/13
26.03.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o
cestama Federacije Bosne i Hercegovine
(,Sluzbene novine FBiH” broj: 12/10) i
¢lanka 24. Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:5/03), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 02.
04.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za pokretanje postupka
odabira najpovoljnijeg ponudaca
za redovito (ljetno) odrzavanje
regionalne ceste R-448
Potkozara - Gorazde - Hrenovica
za 2013. godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo-Dire-
kcija za ceste Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde za pokretanje postupka
odabira najpovoljnijeg ponudaca za re-
dovito (ljetno) odrzavanje regionalne ce-
ste R-448 Potkozara-GoraZde- Hrenovi-
ca za 2013. godinu.
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Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo-Di-
rekcija za ceste i Ministarstvo za financi-
je Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, a postupak odabira ponudaca za re-
dovito (ljetno) odrzavanje regionalne ce-
ste R-448 Potkozara - Gorazde - Hreno-
vica za 2013.godinu provesti sukladno
Zakonu o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-577/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde ..
405

Na temelju ¢lanka 13. Zakona o
cestama Federacije Bosne i Hercegovine
(,Sluzbene novine FBiH” broj: 12/10) i
¢lanka 24. Zakona o Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZde (,,SluZzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 5/03), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 02.
04.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za gospodarstvo - Direkcija za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za pokretanje postupka odabira
najpovoljnijeg ponudaca
za izvodenje radova na modernizaciji
regionalne ceste R-448 Potkozara -
GoraZde - Hrenovica za 2013. godinu
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Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za gospodarstvo - Dir-
ekcija za ceste Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za pokretanje postupka
odabira najpovoljnijeg ponudaca za iz-
vodenje radova na modernizaciji regio-
nalne ceste R-448 Potkozara-Gorazde -
Hrenovica za 2013. godinu.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za gospodarstvo -
Direkcija za ceste Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, a postupak odabira
najpovoljnijeg ponudaca za izvodenje
radova na modernizaciji regionalne ce-
ste R-448 Potkozara-Gorazde-Hrenovica
za 2013. godinu provesti sukladno Zak-
onu o javnim nabavkama Bosne i Herce-
govine.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-618/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde
406

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 02.04.2013.godine,
donosi:

05. april/travanj 2013

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Godis$nji
Plan javnih nabavki u Ministarstvu za
gospodarstvo Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde za 2013.godinu

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na godisnji Plan javnih nabavki u
Ministarstvu za gospodarstvo Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu.

Clanak 2.

Sve javne nabavke iz godisnjeg
Plana javnih nabavki u Ministarstvu za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog k-
ntona Gorazde za 2013.godinu ¢e se iz-
vriavati sukladno Zakonu o javnim na-
bavkama u Bosni i Hercegovini.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objavi-
ti u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-579/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde ..
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Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanaka 140 i 141. Poslovnika Sk-
upstine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” broj:
10/08), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde, na svojoj 20. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 02.04.2013.god-
ine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju Amandmana na
Prijedlog Zakona o javno-privatnom
partnerstvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje Am-
andman na Prijedlog Zakona o javno-
privatnom partnerstvu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, utvrdenog
Zaklju¢kom Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde broj: 03-02-231/13
od 11.02.2013.godine, tako sto se u ¢lan-
ku 14. iza stavka 3) dodaje novi stavak
4) koji glasi:

»4) Visina financijskih sredst-
va koja se izdvajaju iz proracuna jav-
nog partnera ne mogu biti veéa od 1%
od ukupnih poreznih i neporeznih pri-
hoda proracuna javnog partnera za jed-
nu proracunsku godinu u kojoj se pro-
jekat provodi”.

Clanak 2.

Utvrdeni Amandman iz ¢lanka
1. ove Odluke postaje sastavni dio Prije-
dloga Zakona o javno-privatnom part-
nerstvu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Clanak 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
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»Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-02-610/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gorazde ..
408

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde», broj:
5/03) i ¢lanka 14. Zakona o utemeljenju
Javne ustanove ,Dom za stare i iznem-
ogle osobe” Gorazde (,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 10/97, 8/99 i 2/12), Vlada Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 20. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 02.04.2013. godine, donosi:

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora JU ,,Dom za stare
i iznemogle osobe” Gorazde

Clanak 1.

RazrjeSava se duznosti predsjed-
nik i ¢lanovi Upravnog odbora JU ,Dom
za stare i iznemogle osobe” Gorazde, ka-
ko slijedi:

1. Biljana Begovi¢ - predsjednik,

2. Emir Obarc¢anin - ¢lan,

3. Nihad Krasi¢ - ¢lan,

4. Vahid Mirvié - ¢lan,

5. Aida Mulovié - ¢lan.
Clanak 2.

RjeSenje stupa na snagu danom
donoS$enja i isto ¢e se objaviti u “Sluzbe-
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nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-582/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 25. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), ¢lanka 14. Zakona o utemeljenju
Javne ustanove ,,Dom za stare i iznemo-
gle osobe” Gorazde (,Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 10/97, 8/99 i1 2/12) i ¢lanka 4.
Zakona o ministarskim, vladinim i dru-
gim imenovanjima Federacije BiH (,,Slu-
Zbene novine Federacije BiH, broj: 34/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 02.04.2013. godine,
donosi:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora JU ,,Dom za stare
i iznemogle osobe” Gorazde

Clanak 1.

Imenuje se predsjednik i ¢lanovi
Upravnog odbora JU ,Dom za stare i
iznemogle osobe” GoraZzde, kako slijedi:

1. Biljana Begovi¢ - predsjednik,

2. Emir Obarc¢anin - ¢lan,

3. Nihad Krasi¢ - ¢lan,

4. Vahid Mirvi¢ - ¢lan,

5. Aida Mulovié - ¢lan.
Clanak 2.

Imenovanje iz ¢lanka 1. RjeSenja
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je privremenog karaktera i vrsi se na pe-
riod do 60 (Sezdeset) dana, odnosno do
kona¢nog imenovanja sukladno Zako-
nu.

Clanak 3.

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u “Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-582-1/13
02.04.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno ¢lanku 96. Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava
rata i zastiti obitelji sa djecom (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”, broj: 10/00, 5/03, 5/05,
3/08 i 2/13), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, na svojoj 20. Redo-
vitoj sjednici, odrzanoj dana 02.04.2013.
godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju visine djecijeg dodatka

Clanak 1.

Iznos djecijeg dodatka na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, a shodno ¢lanku 96. Zakona o soc-
ijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti obitelji sa djecom (,,Sluzbene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 10/00, 5/03, 5/05, 3/08 i
2/13) utvrduje se u visini od 4,85% od
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prosjecne place u kantonu i iznosi 29,00
KM.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploc¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-583/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj
5/03), a u svezi sa ¢lankom 17. Zakona
o izvrSenju Prora¢una Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj 15/12 ), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na svojoj 20. redovitoj sjednici,
odrzanoj dana 02.04.2013.g,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti
za nabavku policijskih uniformi

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Upravi policije MUP-a BPK Gorazde
da, sukladno Planu nabavke odjece i ob-
uce za policijske sluzbenike broj: 07/1-
14-856/13 od 21.03.2013. godine, izvrsi
nabavku policijskih uniformi, u ukupnoj
vrijednosti do 90.000,00 KM.
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Clanak 2.

Sredstva potrebna za provedbu
Odluke obezbijedena su u Prora¢unu
Uprave policije Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde za 2013. godinu, ekonom-
ski kod 613400 - Nabavka materijala i
sitnog inventara. Nabavku obavljati su-
kladno Zakonu o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Uprava policije Ministarstva za
unutarnje poslove BPK Gorazde i Mini-
starstvo za financije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, svako iz svoje na-
dleZznosti.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
plo¢i Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-584/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanka 17. Zakona o izvrSenju
Prorac¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (“Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde” broj:
15/12), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
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ntona Gorazde, na svojoj 20. redovitoj
sjednici, odrzanoj dana 02.04.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti za potpisivanje
Aneksa II Ugovora o partnerstvu,
servisiranju i pruzanju usluga
izdavanja osobnih dokumenata
na lokacijama postanskog operatera

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost ministru Ministarstva za unutarnje
poslove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da potpise Aneks II Ugovora o
partnerstvu, servisiranju i pruzanju us-
luga izdavanja osobnih dokumenata na
lokacijama postanskog operatera.

Clanak 2.

Ugovorne strane su:

1. “Javno poduzeée BH Posta” d.o.o.
Sarajevo, Centar posta Gorazde, ko-
je zastupa generalni direktor Mujo
Butkovié

i

2. Ministarstvo za unutarnje poslove
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, koga zastupa ministar Ner-
min DZambegovic.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za unutarnje poslove
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 4.

Odluka stupa na snagu danom
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objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-595/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), a sukladno Programu utroska sr-
edstava iz Proracuna Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport sa
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) -
Tekudi transfer za kulturu za 2013.godi-
nu broj:10-14-430/13 od 06.02.2013.godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 02.04.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Kulturnom udruzenju mladih
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde

I

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 2.000,00 KM Kulturnom ud-
ruzenju mladih Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde na ime provedbe poz-
orisne predstave ,ODA RADOSTI (De-
veta nedovrsena)” autora Seada Pulica.

II

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
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va doznaciti iz Prora¢una Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002)
- Tekuéi transfer za kulturu za 2013.
godinu.

Novcana sredstva doznaciti na
zirora¢un Kulturnom udruzenju mladih
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
broj:1990540052929695, otvoren kod Sp-
arkasse banke podruznica Gorazde, ID
broj: 4245065250001.

I11

Korisnik sredstava duzan je da
Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana
od dana provedbe sredstava izvijesti i
dokumentuje navedeni utrosak.

IV

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-587/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 01-
23-294/10 od 13.04.2010. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 20. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 02.04.2013. godine,dono s i:

Broj 5 - strana 783

PRAVILNIK
o nacinu dodjele i prodaje stanova
u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za stambeno
nezbrinute osobe ¢ija se struc¢na i radna
zvanja nalaze na spisku deficitarnih
zanimanja u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde

I- OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom reguliraju
uvjeti i nacin dodjele i prodaje stanova
u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog kan-
tona GoraZzde za stambeno nezbrinute
osobe ¢ija se stru¢na i radna zvanja nal-
aze na spisku deficitarnih zanimanja u
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de i to: opéi i posebni uvjeti za podnose-
nje zahtjeva, kriterijumi za odredivanje
broja bodova, nacin javnog oglasavanja
za dodjelu i prodaju, nac¢in podnosenja
zahtjeva za dodjelu i prodaju, rjeSavanje
po zahtjevima za dodjelu i prodaju, kao
i druga pitanja sukladno Odluci Skup-
stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde o nac¢inu raspodjele stanova u vla-
snistvu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde broj: 01-23-294/10 od 13.04.
2010. godine (u daljnjem tekstu Pravil-
nik).

I1- OPCI UVJETI ZA PODNOSITELJE
ZAHTJEVA

Clanak 2.

Opéi uvijeti koje podnositelji zah-
tjeva za dodjelu i prodaju stanova iz ¢la-
nka 1. ovog Pravilnika moraju ispunja-
vati su:
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da su drzavljani BiH,

2. da imaju stalno prebivaliste na teri-
toriji Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde,

3. da u godini u kojoj se podnosi zah-
tjev nemaju navrsenih manje od 18
niti vise od 50 godina starosti,

4. da na teritoriji BiH nemaju rjeseno

stambeno pitanje.

Clanak 3.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu i
prodaju stana iz ¢lanka 1. ovog Pravil-
nika mora biti drzavljanin Bosne i Herc-
egovine, sto se dokazuje uvjerenjem o
drzavljanstvu.

Clanak 4.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu i
prodaju stana iz ¢lanka 1. ovog Pravilni-
ka mora u posljednje dvije godine do
dana podnosenja zahtjeva za dodjelu i
prodaju stana imati prebivaliste na pod-
rudju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, sto dokazuje uvjerenjem o kre-
tanju.

Clanak 5.

Zahtjev za dodjelu i prodaju sta-
na mogu podnijeti osobe do navrsenih
50 godina starosti u godini u kojoj se po-
dnosi zahtjev, sto se dokazuje izvodom
iz mati¢ne knjige rodenih.

Clanak 6.

Podnositelj zahtjeva u smislu ov-
og Pravilnika nema rijeSeno stambeno
pitanje ukoliko on ili ¢lan njegovog obi-
teljskog domacinstva nije vlasnik stana,
kuce ili nositelj stanarskog prava na ne-
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kom od stanova na podrudju Bosne i
Hercegovine.

Podnositelj zahtjeva koji najma-
nje jednu godinu prije dana podno$enja
zahtjeva za dodjelu stana ima prijavlje-
no prebivaliste na adresi svojih roditelja,
a koji u svom vlasnis$tvu imaju slobod-
nu stambenu jedinicu koja svojom fun-
kcionalnos¢u i povrsinom zadovoljava
stambene potrebe podnositelja zahtjeva i
njegovih ¢lanova obiteljskog domacins-
tva smatra se stambeno rjeSenim.

Ove cinjenice utvrdivat ¢e struc-
ne osobe Ministarstva uvidom na licu
mjesta i na temelju dostupne dokumen-
tacije.

Clanovima obiteljskog domacin-
stva smatraju se: bracni drug, djeca ro-
dena u braku i van braka i usvojenik.

Kao dokaz o ispunjavanju uvjeta
iz stavka 1. ovog ¢lanka dostavlja se uv-
jerenje izdato od nadleZnog organa (ze-
mljiSnoknjiznog ureda i opcine i sl.):

- da podnositelj zahtjeva ili ¢lanovi
njegovog obiteljskog domacinstva
nisu vlasnici stana ili kuce u mjestu
rodenja, kao i na podrudju Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde (uvje-
renje izdato od zemljisno-knjiznog
ureda ili op¢ine iz mjesta rodenja i
uvjerenje izdato od zemljisnoknjiz-
nog ureda ili opéine iz mjesta prebi-
valista),

- da podnositelj zahtjeva i ¢lanovi nje-
govog obiteljskog domacinstva nisu
nositelji stanarskog prava na nekom
od stanova na podrucju Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde (uvje-
renje izdato od nadleznog organa
opcine u kojoj podnositelj zahtjeva i
¢lanovi njegovog obiteljskog doma-
¢instva imaju prebivaliste i potvrdu
od upravitelja stambenim fondom
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»~Gorazdestana” d.o.o. Gorazde) i

- da podnositelj zahtjeva i ¢lanovi nje-
govog obiteljskog domacinstva nisu
vlasnici stana, obiteljske kuce ili nos-
itelji stanarskog prava na nekom od
stanova na podrucju Bosane i Herce-
govine (ovjerena izjava podnositelja
zahtjeva).

Clanak 7.

Podnositelj zahtjeva koji stan ku-
puje na kredit (obro¢nu otplatu) mora
biti u stalnom radnom odnosu na neo-
dredeno vrijeme, Sto dokazuje uvjeren;j-
em o uposlenju izdatom od poslodavca i
odgovaraju¢om javnom ispravom o up-
lati doprinosa, koju na temelju podataka
iz sluzbene evidencije izdaje Federalni
zavod PIO/MIO.

Clanak 8.

Uvjeti za rjesavanje stambenog pitanja
putem dodjele-kupovine stana iz ¢lan-
ka 1. ovog Pravilnika

(1)  Uvjete koje kandidat za rjeSava-
nje stambenog pitanja mora isp-
uniti su:

a) da je starosne dobi od punoljetst-
va do 50 godina,

b) da je drzavljanin Bosne i Herce-
govine sa prebivalistem na podr-
udju Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde tjekom posljednje
dvije godine,

¢) da nema rijeSeno stambeno pita-
nje.

(2)  Javne isprave izdate od ovlasten-
og organa koje kandidat mora
priloziti kao dokaz da ispunjava
uvjete iz stavka (1) ovog c¢lanka
su:
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a) izvod iz mati¢ne knjige rodenih,

b) uvjerenje o drzavljanstvu,

c) uvjerenje Ministarstva za unutar-
nje poslove o kretanju,

d) izjava podnositelja zahtjeva da
on i ¢lanovi njegovog obiteljsk-
og domacinstva nisu vlasnici sta-
na ili obiteljske kucée u mjestu ro-
denja na podrucju Bosne i Herce-
govine,

e) potvrda izdata od nadleznog or-
gana (zemljisnoknjiznog ureda i
upravitelja ,Gorazdestan” d.o.o.
Gorazde) i nadleznog organa u
mjestu rodenja da podnositelj za-
htjeva i ¢lanovi njegovog obitelj-
skog domacinstva nisu nositelji
stanarskog prava na podrudju
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde i u mjestu rodenja na
podrucdju Bosne i Hercegovine.

Clanak 9.
Kriterijumi za utvrdivanje rang-liste

Kriterijumi za odredivanje broja
bodova i utvrdivanja reda prvenstva
kandidata su:

a) starosna dob,

b) stupanj stru¢ne spreme,

c) deficitarnost kadrova,

d) broj ¢lanova obiteljskog domaci-
nstva,

e) zajednicko apliciranje bra¢nih ili
vanbracnih partnera.

Clanak 10.
Starosna dob
Broj bodova koji se dodjeljuje po

temelju kriterijjuma starosna dob kandi-
data je:
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a) do 30 godina starosti......... 15 bodova,
b) od 30 do 40 godina

StArOSti..eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 10 bodova,
¢) od 40 do 50 godina
StArOSti...ccicveieiceeeeieeeeeeeen 5 bodova.
Clanak 11.

Stupanj struéne spreme

Broj bodova koji se dodjeljuje po
temelju kriterijuma stupanj stru¢ne sp-
reme je:

a) doktor znanosti.................. 30 bodova,

b) magistar znanosti.............. 25 bodova,

C) VSS..iinieee 20 bodova,

d) VS 15 bodova,

€) SSS..ciiieee 10 bodova,

£) NS 5 bodova.
Clanak 12.

Deficitarnost kadra

Broj bodova koji se dodjeljuje po
temelju kriterijuma deficitarnost kadro-
va preciziranih spiskom deficitarnih za-
nimanja SluZbe za zaposljavanje Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, sto
podnositelj zahtjeva dokazuje ovjeren-
om preslikom diplome o ste¢enom zva-
nju i struénoj osposobljenosti i to:

1. Deficitarni kadrovi VSS

e  spec. neuropsihijatar,

e  spec. ginekolog,

e  spec. pedijatar,

e  spec. anesteziolog,

e  spec. otorinolaringolog,
e dr. medicine,

e psiholog,

e dipling. gradevine,

e dipling. arhitekture,
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e dipling. strojarstva,

e dipling. informatike,

e dipling. Sumarstva,

e dipling. tekstila

e  prof. matematike,

e  prof. engleskog jezika,

e  prof. njemackog jezika i

e ing. elektrotehnike.......15 bodova

2. Deficitarni kadar SSS i KV

- slasticar,

- armirad,

- moler,

- 1mesar,

- obucdar,

- pekar,

- vodoinstalater,
- keramicar,

- tesar,

- zidar,

- kuhari

- varitelj......cocoeeieiinns 5 bodova

Clanak 13.

Broj bodova koji se dodjeljuje po
temelju kriterijuma broj ¢lanova obitelj-
skog domacinstva, sto kandidat dokazu-
je izvodom iz mati¢ne knjige rodenih za
¢lanove obiteljskog domacinstva, za sva-
kog c¢lana obiteljskog domacinstva..... 3
boda.

Maksimalan broj bodova koji se
moze dodijeliti po ¢lanku 9. ovog Pravil-
nika je 12 bodova.

Clanak 14.

(1) Bra¢ni ili vanbra¢ni partner aplicira
zajedno jednom aplikacijom uz ovje-
renu izjavu koji ¢e od njih biti podn-
ositelj zahtjeva.
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(2) U slucaju da bracni ili vanbra¢ni pa-
rtner podnositelja zahtjeva ispunjava
uvjete iz ¢lanka 4. ovog Pravilnika,
na broj bodova koje dobije podnosi-
telj zahtjeva po temelju kiriterijuma
iz ¢lanaka 6, 7, 8. i 9. ovog Pravil-
nika, dodaje se jedna tre¢ina bodova
koje po istim kriterijumima dobije
njegov bracni ili vanbraéni partner.

Clanak 15.

U slucaju jednakog broja bodova,
prednost na rang-listi se daje kandidatu
koji je dobio veci broj bodova prema re-
doslijedu kriterijjuma iz ¢lanka 5. ovog
Pravilnika.

Clanak 16.

Postupak podnosenja zahtjeva i
utvrdivanja rang-liste

Zahtjev za dodjelu i prodaju sta-
nova iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika podn-
osi se povjerenstvu za rjeSavanje u prv-
om stupnju po zahtjevima za dodjelu i
prodaju stanova u vlasnistvu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, koju ime-
nuje ministar za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 17.

Povjerenstvo iz prethodnog ¢lan-
ka po prijemu zahtjeva provjerava ispu-
njenost op¢ih uvjeta iz ovog Pravilnika
na temelju priloZzene dokumentacije i is-
prava prilozenih uz zahtjev.

Zahtjeve za koje se u postupku
provjere utvrdi da ne ispunjavaju opce
ili posebne uvjete iz ovog Pravilnika,
odnosno da ne sadrze svu potrebnu do-
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kumentaciju povjerenstvo odbacuje kao
neuredne.

Podnositelje zahtjeva za koje se
utvrdi da ispunjavaju opcée uvjete povje-
renstvo vrednuje sukladno ¢lancima 6.
do 10. ovog Pravilnika, te na temelju tog
bodovanja utvrduje nacrt rang-liste.

Nacrt rang-liste objavljuje se na
oglasnoj plo¢i i na sluzbenoj web-strani-
ci Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

Na objavljeni nacrt rang-liste po-
dnositelji zahtjeva i zainteresirani grada-
ni mogu podnijeti prigovor uz odgova-
raju¢u dokumentaciju kojom dokazuju
navode iz prigovora.

Prigovor iz prethodnog stavka
podnosi se povjerenstvu za rjeS8avanje
zahtjeva u roku od 15 (petnaest) dana
od dana objave nacrta rang-liste na ogla-
snoj plo¢i Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Povjerenstvo razmatra prigovo-
re, donosi odgovarajuce odluke o kojima
obavjestava podnositelje prigovora, te
utvrduje prijedlog rang-liste i istu put-
em Ministarstva za urbanizam, prostor-
no uredenje i zastitu okoliSa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa kompl-
etnom dokumentacijom o provedenoj
proceduri dostavlja Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.

Konac¢nu rang-listu utvrduje Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde i prosljeduje je Kantonalnom stamb-
enom fondu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde na dalju proceduru.

Clanak 18.

Ministar za urbanizam, prostor-
no uredenje i zastitu okolisa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa podno-
siteljima zahtjeva koji po konac¢noj rang-
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listi steknu pravo na dodjelu i kupovinu
stanova iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika, za-
klju¢juje kupoprodajne ugovore, a sve
sukladno Odluci Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde o nacinu
raspolaganja stanovima u vlasnistvu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde br-
0j: 01-23-294/10 od 13.04.2010 godine.

Clanak 19.

Podnositelji zahtjeva koji po oko-
ncanju postupka dodjele i prodaje stano-
va iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika ostvare
pravo na kupovinu stana pod bilo kojim
uvjetima i zaklju¢e kupoprodajni ugov-
or nemaju pravo poklona, prodaje ili ot-
udenja istog na bilo koji na¢in u roku od
5 godina pocev od dana zakljudivanja
kupoprodajnog ugovora.

Ministar za urbanizam, prostor-
no uredenje i zastitu okolisa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde svakih
Sest mjeseci Vladi podnosi izvijesée o pr-
ovedenim aktivnostima iz stavka (1) ov-
og c¢lanka.

III- PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 20.

Uredne dokaze o ispunjavanju
op¢ih i posebnih uvjeta iz ovog Pravil-
nika podnositelj zahtjeva dostavlja u iz-
vorniku ili ovjerene preslike tih dokum-
enata, koji nisu stariji od Sest (6) mjeseci.

Clanak 21.
Za sve Sto nije regulirano ovim

Pravilnikom primjenjivat ¢e se odredbe
Zakona o upravnom postupku i Zakona
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o obligacionim odnosima.
Clanak 22.

Za rjeSavanje svih sporova pro-
isteklih iz ovog Pravilnika nadlezan je
Op¢inski sud Gorazde.

Clanak 23.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom donosSenja, a naknadno ce biti
objavljan u ,Sluzbenim novinama Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-23-574/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i Odluke Skupstine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde broj: 01-23-
294/10 od 13.04.2010. godine, Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 20. redovitoj sjednici, odrZanoj
dana 02.04.2013. godine, don o s i:

PRAVILNIK
o nacinu dodjele i prodaje stanova
u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za mlade stambeno
nezbrinute osobe

I- OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom reguliraju
uvjeti i nacin dodjele i prodaje stanova
u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog kan-
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tona Gorazde za mlade stambeno nezb-
rinute osobe i to: opéi i posebni uvjeti za
podnosenje zahtjeva, kriterijumi za od-
redivanje broja bodova, nacin javnog og-
lasavanja za dodjelu i prodaju, nacin po-
dno$enja zahtjeva za dodjelu i prodaju,
rjeSavanje po zahtjevima za dodjelu i pr-
odaju, kao i druga pitanja sukladno Od-
luci Skupstine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde o nacinu raspodjele stan-
ova u vlasni$tvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde broj: 01-23-294/10 od
13.04.2010. godine (u daljnjem tekstu Pr-
avilnik).

I1- OPCI UVJETI ZA PODNOSITELJE
ZAHTJEVA

Clanak 2.

Op¢i uvijeti koje podnositelji zah-
tjeva za dodjelu i prodaju stanova iz ¢la-
nka 1. ovog Pravilnika moraju ispunja-
vati su:

1. dasu drzavljani BiH,

2. da imaju stalno prebivaliste na
teritoriji  Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde,

3. da u godini u kojoj se podnosi
zahtjev nemaju navrsenih viSe
od 35 godina starosti,

4. da na teritoriji BiH nemaju rjese-
no stambeno pitanje,

5. da su u stalnom radnom odnosu
na neodredeno vrijeme (ako stan
kupuju na kredit).

Clanak 3.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu i
prodaju stana iz ¢lanka 1. ovog Pravilni-
ka mora biti drZavljanin Bosne i Herce-
govine, sto se dokazuje uvjerenjem o dr-
Zavljanstvu.
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Clanak 4.

Podnositelj zahtjeva za dodjelu i
prodaju stana iz ¢lanka 1. ovog Pravil-
nika mora u posljednje tri godine do da-
na podnosenja zahtjeva za dodjelu i pr-
odaju stana imati prebivaliste na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
azde, $to dokazuje uvjerenjem o kreta-
nju.

Clanak 5.

Zahtjev za dodjelu i prodaju sta-
na mogu podnijeti osobe do navrsenih
35 godina starosti u godini u kojoj se po-
dnosi zahtjev, $to se dokazuje izvodom
iz mati¢ne knjige rodenih.

Clanak 6.

Podnositelj zahtjeva u smislu ov-
og Pravilnika nema rjeSeno stambeno
pitanje ukoliko on ili ¢lan njegovog obi-
teljskog domacinstva nije vlasnik stana,
kuce ili nositelj stanarskog prava na ne-
kom od stanova na podrudju Bosne i
Hercegovine.

Podnositelj zahtjeva koji najma-
nje jednu godinu prije dana podnosenja
zahtjeva za dodjelu stana ima prijavlje-
no prebivaliste na adresi svojih roditelja,
a koji u svom vlasnis$tvu imaju slobod-
nu stambenu jedinicu koja svojom fun-
kcionalnos¢u i povrsinom zadovoljava
stambene potrebe podnositelja zahtjeva i
njegovih ¢lanova obiteljskog domacinst-
va, smatra se stambeno rjeSenim.

Ove c¢injenice utvrdivat ¢e struc-
ne osobe Ministarstva uvidom na licu
mjesta i na temelju dostupne dokumen-
tacije.

Clanovima obiteljskog domacin-
stva smatraju se: bra¢ni drug, djeca ro-
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dena u braku i van braka i usvojenik.

Kao dokaz o ispunjavanju uvjeta
iz stavka 2. ovog ¢lanka dostavlja se uv-
jerenje izdatog od nadleZnog organa (ze-
mljisnoknjiznog ureda, op¢ine i sl.):

- da podnositelj zahtjeva ili ¢lano-
vi njegovog obiteljskog domacin-
stva nisu vlasnici stana ili kuce u
mjestu rodenja, kao i na podruc-
ju Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZde (uvjerenje izdato od
zemljiSnoknjiznog ureda ili opci-
ne iz mjesta rodenja i uvjerenje
izdato od zemljisnoknjiZznog ure-
da ili op¢ine iz mjesta prebivalista),

- da podnositelj zahtjeva i ¢lanovi
njegovog obiteljskog domacinst-
va nisu nositelji stanarskog pra-
va na nekom od stanova na po-
drudju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (uvjerenje izdato
od nadleznog organa opcine u
kojoj podnositelj zahtjeva i ¢lano-
vi njegovog obiteljskog domacin-
stva imaju prebivaliste i potvdu
od upravitelja stambenim fond-
om ,Gorazdestan” d.o.o. GoraZzde) i

- da podnositelj zahtjeva i ¢lanovi
njegovog obiteljskog domacinst-
va nisu vlasnici stana, obiteljske
kuce ili nositelji stanarskog pra-
va na nekom od stanova na pod-
rucju Bosne i Hercegovine (ovje-
rena izjava podnositelja zahtjeva).

Clanak 7.

Podnositelj zahtjeva koji stan ku-
puje na kredit (obro¢nu otplatu) mora
biti u stalnom radnom odnosu na neo-
dredeno vrijeme Sto dokazuje uvjeren;j-
em o zaposlenju izdatom od poslodavca
i odgovaraju¢om javnom ispravom o
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uplati doprinosa koju na temelju poda-
taka iz sluzbene evidencije izdaje Fede-
ralni zavod PIO/MIO.

Clanak 8.

Zahtjev za dodjelu i prodaju sta-
na podnosi se za odredeni stan iz javnog
poziva i mora sadrZavati precizne poda-
tke o nacinu kupovine, odnosno da li se
stan kupuje za gotovinu ili na odgodeno
placanja.

Ako se stan kupuje na odgodeno
plac¢anje, podnositelj zahtjeva je obvezan
u zahtjevu navesti period odgodenog pl-
acanja, kako bi se na temelju tabela koje
su sastavni dio ovog Pravilnika mogla
odrediti cijena 1 m? predmetnog stana,
zakljuciti kupoprodajni ugovor i saciniti
otplatni plan.

III - POSEBNI UVJETI I KRITERIJUMI
ZA ODREDPIVANJE BROJA
BODOVA

Clanak 9.

Posebni uvjeti i kriterijumi za
odredivanje broja bodova i utvrdivanje
reda prvenstva podnositelja zahtjeva za
dodjelu kredita su:

1. Stupanj strucne spreme,

2. Priznanja iz oblasti znanosti, kulture
i sporta,

3. Broj ¢lanova obiteljskog domacinst-
vai

4. Zajednicko apliciranje bra¢nih i van-
bra¢nih drugova.

Clanak 10.

1. Stupanj strucne spreme:

Doktor znanosti ili doktor

u struci (Bolonja) 30 bodova
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Magistar ili master (Bolonja) 25 bodova
VSS ili Bakalaureat (Bolonja) 20 bodova

VSS 15 bodova
SSS 10 bodova
NK 5bodova

Maksimalan broj bodova koji se
moze ostvariti po kriterijumima iz ¢la-
nka 10. ovog Pravilnika iznosi 30.

Stru¢na sprema se dokazuje izv-
ornikom i ovjerenom preslikom odgova-
rajuce diplome, svjedocanstva ili uvjere-
nja.

Clanak 11.

2. Priznanja iz oblasti znanosti, kultu-
re i sporta:

21.  Dobitnici svjetski renomiranih
priznanja iz oblasti znanosti, teh-
nike, kulture, umjetnosti, inform-
iranja, kao i osvaja¢i medalja na
svjetskim prvenstvima i olimpij-

skim igrama 20 bodova
2.2.  Doprinos kroz patente i inovacije

certificirane od strane ovlastene

institucije, 15 bodova
2.3.  Dobitnici evropski renomiranih

priznanja iz oblasti znanosti, teh-
nike, kulture, umjetnosti, infor-
miranja ukljucujuéi i priznanje
umjetnicke kritike kao i osvajaci
medalja na europskim prvenstv-
ima 10 bodova

2.4.  Dobitnici renomiranih priznanja
na drzavnoj razini iz oblasti zna-
nosti, tehnike, kulture, umjetno-
sti, informiranja, kao i osvajaci
medalja na drzavnim prvenstvi-
ma 5 bodova
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Osvajac¢ima prvih mjesta i zlatn-
ih medalja na osvojeni broj bodova iz to-
¢ki 2.1. do 2.4. dodaje se po 1 bod

Maksimalan broj bodova koji se
moze ostvariti po kriterijumima iz ¢la-
nka 11. ovog Pravilnika iznosi 25.

Clanak 12.

3. Broj ¢lanova obiteljskog

domagéinstva:
3.1.  Zasvakog punoljetnog ¢lana obi-
teljskog domacinstva, ra¢unajuci
i podnositelja, 2 boda
3.2.  Za svakog maloljetnog ¢lana obi-

teljskog domacinstva 3 boda

Clanovima obiteljskog domacin-
stva u smislu ovog Pravilnika smatraju
se samo brac¢ni drug, djeca rodena u bra-
ku i van braka i usvojenici, $to se doka-
zuje kuénom listom ovjerenom od nad-
leZznog organa.

Maksimalan broj bodova koji se
moZze ostvariti po kriterijumima iz ¢lan-
ka 12. ovog Pravilnika iznosi 10.

Clanak 13.

4. Zajednicko apliciranje bra¢nih
i vanbra¢nih drugova

Brac¢ni i vanbrac¢ni drugovi apli-
ciraju zajedno jednom aplikacijom uz pi-
smenu izjavu koje od njih ¢e biti podno-
sitelj zahtjeva.

U slucaju zajednic¢kog aplicira-
nja, bra¢ni/vanbracni drug podnositelja
zahtjeva mora ispunjavati Opce uvijete iz
ovog Pravilnika, a na broj bodova koje
dobije podnositelj zahtjeva po kriteriju-
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mima iz ¢lanka 8. do 10. ovog Pravilnika
dodaje se 1/3 bodova koje po istom te-
melju dobije bra¢ni/vanbrac¢ni drug po-
dnositelja zahtjeva.

Podnositelj zahtjeva za bra¢nog/
vanbra¢nog druga dostavlja propisanu
dokumentaciju o ispunjavanju opcih i
posebnih uvjeta iz ovog Pravilnika.

U slucaju rjesavanja stambenog
pitanja putem zajednickog apliciranja,
bra¢ni/vanbra¢ni drugovi smatraju se
stambeno rjeSenim i trajno gube pravo
na bilo kakve povlastice vezane za rjesa-
vanje stambenog pitanja.

Clanak 14.

U slucaju jednakog broja bodova,
prednost na rang-listi daje se podnosi-
telju zahjeva koji stan kupuje na kradi
vrmenski period odgodenog placanja, a
ako podnositelji zahtjeva imaju identic-
ne uvjete u pogledu odgodenog placa-
nja, prednost ima podnositelj zahtjeva
koji je dobio vise bodova prema redosli-
jedu kriterijuma iz ¢lanka 7. ovog Pravil-
nika.

IV-JAVNI POZIV
Clanak 15.

Javni poziv za podnosenje zahtj-
eva za dodjelu i kupovinu stanova iz ¢l-
anka 1. ovog Pravilnika raspisuje Minis-
tarstvo za urbanizam, prostorno urede-
nje i zastitu okolisa -Kantonalni stambe-
ni fond Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Javni poziv mora sadrzavati: op-
¢e i posebne uvjete, odnosno kriterijume
za dodjelu i prodaju, isprave koje je po-
trebno dostaviti kao dokaz o ispunjava-
nju tih uvjeta iz ovog Pravilnika, kupo-
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prodajnu cijenu 1 m? stambenog prosto-
ra, nacin otplate, rok za dostavu prijava
i to¢nu adresu na koju se iste dostavlja-
ju.

Javni poziv se obvezno objavljuje
u sredstvima javnog informiranja na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (RTV BPK Gorazde i radio Pra-
¢a), sluzbenoj web-stranici Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde i oglasnoj
ploci Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Javni poziv ostaje otvoren najm-
anje 21 dan, pocev od dana prve objave
u sredstvima javnog informiranja na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

V - POSTUPAK PODNOSENJA
ZAHTJEVA I RJESAVAN]JE
PO ZAHTJEVU

Clanak 16.

Zahtjev za dodjelu i prodaju sta-
nova iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika podn-
osi se povjerenstvu za rjeSavanje u pr-
vom stupnju po zahtjevima za dodjelu i
prodaju stanova u vlasni$tvu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, koje ime-
nuje ministar za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clanak 17.

Povjerenstvo iz prethodnog ¢lan-
ka po prijemu zahtjeva provjerava ispu-
njenost op¢ih uvjeta iz ovog Pravilnika
na temelju prilozene dokumentacije i is-
prava priloZenih uz zahtjev.

Zahtjeve za koje se u postupku
provjere utvrdi da ne ispunjavaju opce
ili posebne uvjete iz ovog Pravilnika,
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odnosno da ne sadrze potrebna doku-
menta i isprave, Povjerenstvo odbacuje
kao neuredne.

Podnositelje zahtjeva za koje se
utvrdi da ispunjavaju opce uvjete povje-
renstvo vrednuje sukladno ¢lancima 8.
do 11. ovog Pravilnika te na temelju tog
bodovanja utvrduje nacrt rang-liste.

Nacrt rang-liste objavljuje se na
oglasnoj ploci i na sluZzbenoj web-strani-
ci Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de.

Na objavljeni nacrt rang-liste po-
dnositelji zahtjeva i zainteresirani grada-
ni mogu podnijeti prigovor uz odgova-
raju¢u dokumentaciju koja dokazuje na-
vode iz prigovora.

Prigovor iz prethodnog stavka
podnosi se povjerenstvu za rjeSavanje
zahtjeva u roku od 15 (petnaest) dana
od dana objave nacrta rang-liste na ogla-
snoj plo¢i Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Povjerenstvo razmatra prigovo-
re, donosi odgovarajuce odluke o kojima
obavjestava podnositelje prigovora te
ut-vrduje prijedlog rang-liste i putem
Ministarstva za urbanizam, prostorno
uredenje i zastitu okolisa Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde sa kompletn-
om dokumentacijom o provedenoj pro-
ceduri dostavlja je Vladi Bosansko-podr-
injskog kantona Gorazde.

Kona¢nu rang-listu utvrduje Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde i proslijeduje je Kantonalnom stam-
benom fondu Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZde na daljnju proceduru.

Clanak 18.
Ministar za urbanizam, prostor-

no uredenje i zastitu okolisa Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa podno-
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siteliima zahtjva koji po kona¢noj rang-
listi steknu pravo na dodjelu i kupovinu
stanova iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika, za-
klju¢juje kupoprodajne ugovore, a sve
sukladno Odluci Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde o nac¢inu
rspolaganja stanovima u vlasni$tvu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde br-
0j:01-23-294/10 od 13.04.2010. godine.

Clanak 19.

Podnositelji zahtjeva koji po oko-
ncanju postupka dodjele i prodaje stano-
va iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika ostvare
pravo na kupovinu stana pod bilo kojim
uvjetima i zakljuc¢e kupoprodajni ugov-
or nemaju pravo poklona, prodaje ili ot-
udenja istog na bilo koji nac¢in u roku od
5 godina pocev od dana zakljucivanja
kupoprodajnog ugovora.

VI- PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 20.

Uredne dokaze o ispunjavanju
op¢ih i posebnih uvjeta iz ovog Pravilni-
ka podnositelj zahtjeva ostavlja u izvor-
niku ili ovjerene preslike tih dokumena-
ta koji nisu stariji od Sest (6) mjeseci.

Clanak 21.

Za sve $to nije regulirano ovom
Pravilnikom primjenjivat ¢e se odredbe
Zakona o upravnom postupku i Zakona
o obligacionim odnosima.

Clanak 22.
Za rjeSavanje svih sporova prois-

teklih iz ovog Pravilnika nadlezan je
Opéinski sud Gorazde.
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Clanak 23.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom dono$enja, a naknadno ¢e biti
objavljan u ,Sluzbenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-23-575/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sjed-
nici, odrzanoj dana 02.04.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za urbanizam, prostorno uredenje
i zaStitu okolisa Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde da putem
Kantonalnog stambenog fonda

pokrene proceduru prodaje

10 slobodnih potkrovnih stambenih
jedinica u naselju Vitkovici

Clanak 1.

Daje se suglasnost Ministarstvu
za urbanizam, prostorno uredenje i za-
Stitu okolisa Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde da putem Kantonalnog
stambenog fonda, a sukladno Odluci
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde broj:01-23-294/10 od 13.04.
2010. godine, pokrene proceduru proda-
je 10 slobodnih potkrovnih stambenih
jedinica u naselju Vitkoviéi.
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Clanak 2.

ZaduZzuju se Ministarstvo za bor-
acka pitanja i Ministarstvo za urbaniz-
am, prostorno uredenje i zastitu okolisa
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
da, sukladno Odluci navedenom u pr-
ethodnom ¢lanku, sac¢ine pravilnike sa
jasnim kriterijumima o nacinu dodjele-
prodaje stambenih jedinica iz ¢lanka 1.
ove Odluke i dostave ih Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona na donosenje.

Clanak 3.

Zaduzuje se Kantonalni stambe-
ni fond Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da po donosenju pravilnika iz
¢lanka 2. ove Odluke raspise javni poz-
iv za prikupljanje aplikacija za prodaju
stanova iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Javni poziv obvezno objaviti na:
RTV BPK Gorazde, jednom od dnevnih
listova u Federaciji BiH i sluzbenoj stra-
nici Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde.

Clanak 4.

ZaduZzuje se ministar za urbani-
zam, prostorno uredenje i zastitu okoli-
$a Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde da po objavljivanju javnog poziva iz
¢lanka 3. ove Odluke rjeSenjem formira
prvostupanjsko povjerenstvo za prikup-
ljanje, ocjenu formalne ispravnosti i vr-
ednovanje prispjelih aplikacija.

Povjerenstvo iz ovog ¢lanka mo-
ra brojati najmanje 5 punopravnih ¢la-
nova plus tajnik komisije, a u njenom sa-
stavu obvezno mora biti najmanje po je-
dan ¢lan Ministarstva za boracka pita-
nja, Ministarstva za rad, socijalnu politi-
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u raseljena lica i izbjeglice i Ministarstva
za urbanizam, prostorno uredenje i zas-
titu okolisa Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u «Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde».

Broj:03-23-589/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03) i ¢lanka 35. Zakona o izvrsenju
Proracuna Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013.godinu («Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde» broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrZanoj dana
02.04.2013.godine, donos i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Ministarstvu
za boracka pitanja BPK Gorazde
za nabavku i plac¢anje uredskog
namjestaja

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za boracka pitanja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
nabavku i placanje uredskog namjestaja
(uredska fotelja), po predracunu koji je
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sastavni dio ove Odluke.
Clanak 2.

Nabavka kancelarijskog namjest-
aja iz ¢lanka 1. Odluke izvrsit ¢e se od
dobavljaca H & EXTRA d.o.o. Gorazde,
u postupku izravnog sporazuma.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za boracka pitanja
BPK GoraZzde i Mininistarstvo za finan-
cije BPK Gorazde, koji ¢e poslije nabav-
ke izvrsiti uplatu sredstava iz Prora¢una
Ministarstva za boracka pitanja sa eko-
nomskog koda 821 300 Nabavka opre-
me.

Sredstva u iznosu od 170,00 KM
uplatiti na Zirora¢un broj: 199054000573
8613, otvoren kod SPARKASSE banke,
na ime firme H& EXTRA d.o.o. Goraz-
de.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Ka-
ntona, a naknadno ¢e se objaviti u «Sl-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde».

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-588/13
02.04.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde («Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde» broj:
5/03), i Zakona o izvrSenju Proracuna
(«Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
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og kantona Gorazde» broj: 15/12), Prog-
rama utroska sredstava 614200 - Tekuci
transferi pojedincima - BOR-003, («Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde», broj:3/13), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na svojoj 20. redovitoj sjednici, odrzanoj
dana 02.04.2013.godine, donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava

Clanak 1.

Odobravaju se nov¢ana sredstva
u iznosu od 8.000,00 KM na ime pomoci
za adaptaciju stambenog objekta, razvoj-
ar¢enog borca Dragolj Mirsada Mena u
Gorazdu.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke
namijenjena su kao jednokratne bespov-
ratne pomod¢i za rjeSavanje stambenih
potreba boraca i ¢lanova njihovih obite-
lji.

Clanak 3.

Odobrena sredstava osigurati iz
Prorac¢una Ministarstva za boracka pita-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, ekonomski kod 614200 - Teku¢i
transferi pojedincima ~-BOR-003 - San-
acija objekata.

Clanak 4.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo zaboracka pitanja i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, a sredstva
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uplatiti na Ziroracun NLB banke Gora-
zde.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj plo¢i Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u «Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde».

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Broj:03-14-594/13
02.04.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 10. Odluke o utemeljenju JU
“Sluzba za zaposljavanje Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde” (,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:20/01), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 02.
04.2013.godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika
i ¢lanova Upravnog odbora
JU “Sluzba za zaposljavanje
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”

Clanak 1.

Za predsjednika i ¢lanove Upra-
vnog odbora JU ,Sluzba za zaposljava-
nje Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” imenuje se:

1. Okovié¢ Mediha, predsjednik,
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Basié¢ Emina, ¢lan,
Hadzi¢ Senija, ¢lan,
Ras¢i¢ Almina, ¢lan,
Soso Belma, ¢lan.

Al

Clanak 2.

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-572/13
02.04.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 5/
03) i ¢lanka 14. Odluke o utemeljenju JU
“Sluzba za zaposljavanje Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde” (,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:20/01), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrzanojdana 02.
04.2013.godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika
i €lanova Nadzornog odbora
JU “Sluzba za zaposljavanje
Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”

Clanak 1.

Za predsjednika i ¢lanove Nad-
zornog odbora JU ,Sluzba za zaposljav-
anje Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” imenuje se:
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1. Rizvanovié Indira, predsjednik,
2. Turkovi¢ Mensud, ¢élan
3. Muratspahié¢ Nedim, ¢lan.

Clanak 2.

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u ,Sluzbe-
nim novinama Bosansko - podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:03-05-573/13
02.04.2013.godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
otna Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sje-
dnici, odrzanoj dana 02.04.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Pravilnik
o unutarnjoj organizaciji
i sustavizaciji radnih mjesta
u Direkciji robnih rezervi
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clanak 1.

Daje se suglasnost na Pravilnik o
unutarnjoj organizaciji i sustavizaciji ra-
dnih mjesta u Direkciji robnih rezervi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj ploci
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Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj:03-05-591/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_Gerazde .
422

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na svojoj 20. redovitoj sj-
ednici, odrzanoj dana 02.04.2013. godi-
ne,donosi:

ODLUKU
o davanju suglasnosti Direkciji robnih
rezervi da izvr$i nabavku 17.000 litara
loz-ulja za potrebe zagrijavanja
poslovnih prostorija proracunskih
korisnika po cijeni 1,97 KM/1
u vrijednosti 33.490 KM

Clanak 1.

Daje se suglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko podrinjskog kanto-
na GoraZzde da izvrsi nabavku 17.000 li-
tara loz-ulja po cijeni 1,97 KM/1 u vrijed-
nosti 33.490 KM za potrebe zagrijavanja
poslovnih prostorija prorac¢unskih koris-
nika od dosadasnjeg dobavljaca ,ENOL"
d.o.o. Gorazde prema odredbama dosa-
dasnjeg Okvirnog sporazuma o nabavci
energenata potpisanog izmedu Vlade
BPK Gorazde i ENOL d.o.0. Gorazde.

Clanak 2.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Direkcija robnih rezervii Minist-
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arstvo za financije Bosansko - podrinjsk-
og kantona Gorazde, a sredstva su osi-
gurana u Proracunu Direkcije robnih re-
zervi Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde za 2013.godinu, ekonomski kod
613200 - Izdaci za energiju.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ce se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-592/13 PREMIJER
02.04.2013.godine Emir Frasto,v.r.
_ Gorazde .
423

Na temelju ¢lanka 24. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
5/03) i ¢lanka 42. Zakona o izvrSenju
Prora¢una Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde za 2013. godinu (“SluZbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 15/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde, na svojoj
20. redovitoj sjednici, odrzanoj dana 02.
04.2013.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju suglasnosti na Program
utroska sredstava , Program razvoja
turizma u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde za 2013. godinu”

Clanak 1.

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na Program utroska sredstava ,Pro-
gram razvoja turizma u Bosansko-pod-
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rinjskom kantonu Gorazde za 2013. god-
inu”, utvrdenih u Prora¢unu Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2013. godinu, na
ekonomskom kodu 614100 - Tekuéi tra-
nsferi drugim razinama vlasti za razvoj
turizma, u iznosu od 100.000,00 KM.

Clanak 2.

Sastavni dio ove Odluke je Prog-
ram iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 3.

Za provedbu ove Odluke zaduz-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, svako u okv-
iru svoje nadleznosti.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
ploci Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-14-578/13
02.04.2013. godine
Gorazde

PREMIJER
Emir Frasto,v.r.

423a)

PROGRAM UTROSKA SREDSTAVA
(PROGRAM RAZVITKA TURIZMA
U BOSANSKO-PODRINJSKOM
KANTONU GORAZDE
ZA 2013. GODINU)

Godina: 2013.
Ekonomski kod: 614 100

Naziv ekonomskog koda: ~ Tekudi tra-
nsferi drugim razinama vlasti
za razvitak turizma
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Naziv Programa: Program razvitka
turizma u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde za 2013.godinu

Suglasnost: Suglasnost na Program
utroska dala je Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
Odlukom broj: 03-14-578/13 od
02.04.2013. godine

Datum: OZzujak 2013. godine

Objavljivanje: Program je objavljen
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 05/13

Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Tehnicki podaci o Programu

Period provedbe Programa:
01.01.2013 - 31.12.2013. godine

Proracunska linija: Tekudi transferi
drugim razinama vlasti
za razvitak turizma

Ekonomski kod: 614 100
Analiticki kod -
Proracunski razdjel: 17

Ukupna vrijednost Programa:
100.000 KM

Odgovorna osoba:
Demir Imamovié, dipl.ecc

Pozicija odgovorne osobe: ~ Ministar
Kontakt osoba: Almas Pita
Kontakt telefon: 038 224 264

Kontakt e-mail: almas.pita@bpkg.cov.ba

Internet: www.mp.bpkg.gov.ba

Sukladno ¢lancima 42, 47. i 68.
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Zakona o izvrsenju Proracuna Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde za 2013.
godinu (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj: 15/
12), Zakona o prora¢unima Federacije
BiH (“Sluzbene novine Federacije BiH “,
br.19/06) i na temelju Programa razvit-
ka Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 10/11),
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde utvrduje:

PROGRAM UTROSKA
sredstava Prorac¢una za 2013. godinu
sa ekonomskog koda 614 100 - Teku¢i
transferi drugim razinama vlasti
za razvitak turizma

-1-

NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa utroska sredsta-
va Proracuna Ministarstva za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde sa ekonomskog koda 614 100 - Te-
kudi transferi drugim razinama vlasti za
razvitak turizma, glasi:

»Program razvitka turizma
u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde za 2013. godinu”

2-

NADLEZNOSTI MINISTARSTVA
ZA GOSPODARSTVO

Na temelju Zakona o kantonaln-
im ministarstvima i drugim tijelima ka-
ntonalne uprave Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,Sluzbene novine
Bosansko - podrinjskog kantona Goraz-
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de” broj: 05/03), nadleznosti Ministarst-
va za gospodarstvo Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde su predlaganje i pr-
ovodenje politike u oblasti industrije,
poduzimanje mjera za unapredenje pro-
izvodnje, upravljanje prirodnim bogatst-
vima, razvitak poljoprivrede, upravlja-
nje poljoprivrednim zemljistem, uzgoj,
zastita i unapredenje Suma, Sumske ko-
munikacije i eksploatacija Suma, indust-
rijske vode, vodoprivredne aktivnosti,
koristenje voda u energetske i rekreaci-
jske svrhe, upotreba i zastita voda, ulag-
anja u gospodarska poduzeca, promet
roba i usluga, ucescée u kreiranju politike
uvoza i izvoza, kontrola cijena proizvo-
da i usluga, zaklju¢ivanje ekonomskih
sporazuma, kreiranje i implementacija
politike kantonalnog turizma, razvitak
turistickih resursa, razvitak rekreacijsk-
ih, rehabilitacijskih i drugih centara, pr-
omocija turizma, ugostiteljstvo, poduze-
tnistvo, provodenje politke razvitka ko-
munikacija i transportne infrastrukture,
razvitak javnog prometa, izgradnja, ob-
nova i odrzavanje prometnica od zna-
¢aja za kanton, modernizacija cestovnog
prometa i osiguranje komunikacijskih
veza na podrudju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

Program razvitka turizma Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde izra-
den je sukladno Programu razvitka Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde do
2014. godine sukladno Zakonu o izvrSe-
nju Prora¢una Bosansko-podrinjskog ka-
ntona GoraZzde za 2013. godinu.

Program je takoder uskladen i sa
Programom rada Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2013. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 3/13).
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-3-
OPIS PROGRAMA

Program je obrazloZen analizom
troskova i koristi, a njegova izrada i izv-
rSavanje utemeljeno je na nacelu efikas-
nosti i ekonomicnosti.

Program utroska je provedbeni
akt Ministarstva za gospodarstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde koji
osigurava da se planirana sredstva u Pr-
oracunu Ministarstva za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
koriste na transparentan, specifi¢an, mj-
erljiv nacin u vremenski odredenom pe-
riodu sa namjerom/svrhom da se omo-
guci povecanje gospodarske aktivnosti u
sektoru turizma i poboljSanje ukupne
kvalitete Zivota na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Ovim Programom definiran je
nacin koristenja sredstava za financira-
nje Programa kroz podsticaje i tekuce tr-
ansfere. Tekudi transferi omogucit ce fi-
nancijsku podrsku opéinama, pravnim
subjektima registriranim u oblasti turis-
ticko-ugostiteljske djelatnosti i Turistick-
oj zajednici Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde, pod uvjetima propisanim
ovim Programom.

Pruzanje podrske obezbjedit ce
se davanjem pojedina¢ne drzavne pom-
o¢i korisnicima Programa za sufinanci-
ranje projekata ili aktivnosti koje dopri-
nose ostvarivanju posebnih ciljeva i o¢-
ekivanih rezultata u oblasti razvitka tu-
rizma na podrudju Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde u 2013. godini.

Program utroska je klju¢ni prov-
edbeni dokument za ostvarivanje ciljeva
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Vlade kantona u sektoru turizma za
2013.godinu te ciljeva i prioriteta u obla-
sti turizma koji su definirani u Progra-
mu razvitka Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde do 2014. godine.

Program utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614100 - Tekudi tran-
sferi drugim razinama vlasti za razvitak
turizma Ministarstva za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2013. godinu (u daljnjem tekstu: Pro-
gram), definira bitne elemente za dobija-
nje suglasnosti za Program od strane
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, kao $to su op¢i i posebni ciljevi
Programa, kriterijumi za raspodjelu sre-
dstava, potrebna sredstva, korisnici sre-
dstava, procjena rezultata te procjena
nepredvidenih rashoda i izdataka.

-4-

POCETAK I VRIJEME
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

Program razvitka turizma u Bos-
ansko-podrinjskom kantonu Gorazde je
visegodisnji Program koji se provodi u
periodu od 2011. do 2014. godine.

Implementacija Programa za 2013.
godinu pocinje dobivanjem suglasnosti
od Vlade Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i trajat ¢e do 31.12.2013. godine.
Krajnji rok za dostavljanje zahtjeva za
koristenje sredstava istice 01. studenog
2013.godine u 16:00 sati.

-5-

STANJE TURIZMA NA PODRUCJU
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE

Bosansko-podrinjski kanton Go-
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razde ve¢ duzi niz godina stagnira po
pitanju pobolj$anja u jednom od kljué¢n-
ih indikatora razvitka turisticke djelatn-
osti, kao sto su broj dolazaka turista i br-
0j nocenja. Prema zvanicnim statistickim
podacima, u 2012. godini ukupno je za-
biljezeno 3.306 dolazaka turista i 7.807
nocenja.

U odnosu na ostvarene prosjecne

05. april/travanj 2013

rezultate u Federaciji Bosne i Hercegovi-
ne, podaci o dolascima i noéenjima turi-
sta govore o ispodprosje¢nim rezultati-
ma koje je ostvario Bosansko-podrinjski
kanton Gorazde po broju dolazaka turi-
sta i nocenja.

Podaci o broju dolazaka i noce-
nja turista u 2012. godini dati su u Tabeli
1.

Tabela 1:

PREGLED DOLAZAKA I NOCENJA TURISTA NA PODRUCJU BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE U PERIODU 01 - 12. 2012. GODINE

. Broj . . o
Broj o), Hoteli Moteli Pansioni Ostalo
nocenja
dolazaka
Domaci Domaci Strani Domaci Strani Domadi
Do- Str- Do- Str-
madi ani macdi ani Dola- Nocen Do- Noé Do- I\’Io— Do- Node- Do- No— Do- Noé-
. las- . las- ce- las- . las- Ce- las- .
sci ja X enja X . - nja - . X enja.
ci ci nja ci ci nja ci
Sijedanj 248 17 601 49 130 250 19 150 8 27 37 98 9 20 73 101
Veljaca 142 14 536 29 74 149 12 312 - - 18 37 14 29 38 38
Ozujak 272 13 662 27 146 268 16 240 - - 24 68 13 27 86 86
Travanj 234 14 450 37 104 175 16 32 4 8 56 149 10 29 58 94
Svibanj 336 14 541 81 156 219 12 12 13 73 62 126 1 8 106 184
Lipanj 487 11 1091 32 321 705 10 20 - - 60 208 11 32 96 158
Srpanj 288 60 721 195 114 296 55 165 55 186 34 151 5 9 85 109
Kolovoz 197 4 511 8 80 121 22 134 - - 20 30 4 8 175 226
Rujan 151 10 422 19 108 192 16 192 - - 17 28 10 19 10 10
Listopad 381 17 601 49 130 253 19 150 8 30 37 98 9 20 73 101
Studeni 122 9 479 16 63 148 16 240 - - 38 86 9 16 5 5
Prosinac 248 17 601 49 130 253 19 150 8 30 37 98 9 20 73 101
UKUPNO 3106 | 200 | 7216 | 591 | 1556 | 3.029 | 232 | 1797 | 96 | 354 | 440 | 1177 | 104 | 237 | 878 | 1213

Prosje¢na duZina zadrZavanja turista je 2,36 dana, a najveéi broj nocenja u
navedenom periodu ostvarili su turisti iz Austrije, Srbije, Turske, Italije, Njemacke,
Francuske, Egipta, Belgije, Hrvatske, Slovenije, Rumunije, Kine i Madarske.
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-6-

PROCJENA NAPRETKA
I KLJUCNE KOREKCIJE PROGRAMA
U 2013. GODINI

6.1)

(Procjena napretka
Programa u protekloj godini)

2011.godina je prva godina imp-
lementacije Programa razvitka turizma
na podrudju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde i u istoj je osigurana fina-
ncijska podrska za implementaciju deset
projekata iz oblasti unpredenja javne tu-
ristiCke infrastrukture (6 projekata), pr-
omocije turistickih potencijala (dva pro-
jekta) i prosirenja turisti¢cke ponude (dva
projekta).

U 2012. godini nije ostvaren zna-
¢ajniji napredak po pitanju povecanja
broja dolazaka turista i nocenja, jer nije
proveden program razvitka turizma u
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraz-
de zbog nedostatka novcanih sredstava
u Proracunu.

Potrebno je napomenuti da Bosa-
nsko-podrinjski kanton Gorazde ne ras-
polaze sa dovoljnim brojem kvalitetnih
smjestajnih jedinica u kojima bi se mogle
primiti vece grupe turista pa bi tom pro-
blemu trebalo posvetiti znacajniju paz-
nju u narednom periodu.

(6.2.)

(Klju¢ne korekcije Programa
za 2013. godinu)

U odnosu na 2011. godinu, klju-
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¢ne korekcije Programa su u tome da se
prioritet daje izgradnji konkretnih turi-
stickih lokacija koje ¢e se odabrati u su-
radnji sa opéinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Druga klju¢na korekcija Progra-
ma jeste znacajnije povecanje sredstava
za promociju turistickih proizvoda i po-
tencijala Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

Program za 2013.godinu je, tako-
der, znacajno poboljsan po pitanju uvo-
denja dodatnih kriterijuma koji precizni-
je definiraju ciljeve i o¢ekivane rezultate
Programa.

-7-

OPCI 1 POSEBNI CILJEVI PROGRAMA

(7.1)
(Temeljni cilj Programa)

Programom rada Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013. godinu definirani su ciljevi u obla-
sti turizma koji se odnose na uredenje
priobalja rijeke Drine, kao i unapredenje
turisticke infrastrukture znacajne za tr-
anzitni turizam.

Sukladno Programu rada Vlade,
temeljni cilj Programa je unapredenje ja-
vne turisticke infrastrukture, promocija
turistickih proizvoda i potencijala i pro-
Sirivanje turisticke ponude Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde na nacin
koji doprinosi povecanju gospodarske
aktivnosti u oblasti turizma i poboljsa-
nju ukupne kvalitete Zivota stanovnika
na prostoru kantona.
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(7.2)
(Posebni ciljevi)

Program sadrzi posebne ciljeve
Programa u okviru kojih ¢e se pruzati
podrska razvitku turizma na podrudju
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.
Sukladno opéem cilju, posebni ciljevi Pr-
ograma su:

1) PoboljSanje javne turisticke infrastr-
ukture

2) Promocija turisti¢kih proizvoda i po-
tencijala Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde

3) Prosirenje turisticke ponude u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu GoraZzde
i prevazilazenje poteskoca u radu,
kao i start-UP podrska za prvu regis-
traciju turisticko-ugostiteljske djelat-
nosti

(7.3)

(Poboljsanje javne turisticke
infrastrukture)

U okviru prvog posebnog cilja
obezbijedit ¢e se transfer op¢inama za
sufinanciranje projekata i aktivnosti na
uredenju, revitalizaciji, izgradnji, rekon-
strukciji, opremanju javne turisticke in-
frastrukture, koja se u ovom Programu
definira kao prioritetna lokacija za raz-
vitak turizma.

Podrska za unapredenje i revita-
lizaciju turisticke infrastrukture obezbi-
jedit ¢e se za projekte i aktivnosti inves-
ticionog ulaganja u uredenje lokacija na
rijeci Drini u opéinama Gorazde i Foca-
Ustikolina, kao i op¢ini Pale-Praca za
izgradnju turisticke infrastrukture na
Krivoj Drazi za zimski turizam.
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(7.4)

(Promocija turistickih proizvoda
i potencijala Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde)

U okviru drugog posebnog cilja
obezbijedit ¢e se podrska turistickoj zaj-
ednici u promociji turisti¢kih proizvoda
i turistickih potencijala Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Podrska ¢e omoguciti financira-
nje aktivnosti izrade printanog, audio i
video promotivnog materijala, provode-
nje promotivnih akcija za vrijeme ljetne i
zimske turisticke sezone, provodenje pr-
omotivne kampanje, uredenje i oprema-
nje turistickih lokacija u promotivne svr-
he, organiziranje inovativnih turistickih
dogadaja, te za druge aktivnosti koje do-
prinose promociji turizma u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde.

(7.5)

(Prosirenje turisticke ponude
u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde i prevazilazenje poteskoca
u radu, kao i start-UP podrska za prvu
registraciju turisticko - ugostiteljske
djelatnosti)

U okviru treeg posebnog cilja
obezbijedit ¢e se podrska poslovnim su-
bjektima iz oblasti turisticko-ugostitelj-
ske djelatnosti za sufinanciranje aktivno-
sti koje doprinose prosirivanju turisticke
ponude u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde i prevazilazenju poteskoca
u radu ¢ije otklanjanje ¢e omoguditi sta-
bilno poslovanje i povecanje postojeceg
broja uposlenih.

Podrska ¢e omoguciti sufinanci-
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ranje zahtjeva koji omogucavaju prosirivanje
smjestajnih kapaciteta, poboljsanje kapacite-
ta za smjestaj turista, uredenje infrastrukture
u i oko turistickih objekata, kategorizaciji
objekata za smjestaj turista, uvodenje novih
turisti¢ckih proizvoda i turistickih sadrZaja
koji mogu doprinijeti kvalitetnijem boravku
turista, povecanoj posjeti i broju nocenja tur-
ista.

U okviru ovog posebnog cilja, pod-
rska ce se pruziti i zahtjevima koji se odnose
na otklanjanje poteskoca u radu, a ¢ijom pr-
ovedbom ¢e se omogucditi stabilno poslova-
nje i povecanje broja uposlenih, kao i start-
UP podrska za prvu registraciju turisticko-
ugostiteljske djelatn-osti.

Na ovaj poseban cilj aplicira se
isklju¢ivo putem zahtjeva.

Aplicirani zahtjevi po ovom posebn-
om cilju, koji nisu podneseni sukladno pro-
cedurama predvidenim Programom, nece se
razmatrati i bit ¢e automatski odbijeni.
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(8.1.)

(Visina sredstava
za provodenje Programa)

Potrebna sredstva za provodenje Pr-
ograma definirana su Prora¢unom Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 15/12), na
ekonomskom kodu 614 100 Tekuéi transferi
drugim razinama vlasti za razvitak turizma
u ukupnom iznosu od 100.000 KM.

8.2
(Financijski plan Programa)

Ukupno odobreni troskovi Progra-
ma za period od 2010. do 2011.godine iznose
173.500 KM, od cega je izvrSeno i ispla¢eno
transfera u iznosu od 173.446 KM.

Na temelju procjene gospodarskog
razvitka, razvitka socijalnog sektora, makro-
ekonomskih indikatora i prognoa za 2012-
2014.godinu, za implementaciju Programa

-8 razvitka turizma u tekucoj i dvije naredne fi-
POTREBNA SREDSTVA skalne godine planirana su sredstva u ukup-
Tabela 2:

Pregled ukupnog godi$njeg prora¢una Programa za naredne tri godine (u KM)

Total Total

2010 2012 2013* 2014* 2010- 2012-
2011 2014

Odobreno 43.500  130.000 0 100.000  600.000 0  700.000
IzvrSeno 43500  129.946 0 0 0 173.446 0
Poboljsanje javne
turisticke infrastrukture 82.500 0 60.000  470.000 530.000
Promocija turisti¢kih proizvoda
i potencijala BPK Gorazde 16.500 0 25000 30.000 55.000
Progirivanje turisticke ponude i start-
UP podrska za prvu registraciju 27.000 0  15.000 100.000 115.000

turisticko- ugostiteljske djelatnosti

*Zahtjevi u 2011. godini 4.000



Broj 5 - strana 806

(8.3)

(Maksimalni proracun
po komponentama)

Za svaki poseban cilj/kompone-
ntu definiran je sljede¢i maksimalni/mi-
nimalni prorac¢un:

1. PoboljSanje javne turisticke infrast-
rukture

Maksimalan prora¢un:  60.000 KM

2. Promocija turisti¢kih proizvoda i po-
tencijala Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde

Maksimalan prora¢un:  25.000 KM

3. Prosirenje turisticke ponude u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu GoraZzde
i prevazilazenje poteskoca u radu,
kao i start-UP podrska za prvu regis-
traciju turisticko - ugostiteljske djela-
tnosti.

Maksimalan proracun: ~ 15.000 KM

(8.4)

(Preraspodjela sredstava)

U slucaju potrebe, Ministarstvo
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde moze napraviti preras-
podjelu sredstava sa jedne na drugu ko-
mponentu (posebni cilj) u iznosu do ma-
ksimalno 10 procenata od iznosa kom-
ponente sa koje se sredstva prenose. Pr-
eraspodjelu ovih sredstava Ministarstvo
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ce izvrsiti odlukom
ministra za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.
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U slucdaju postojanja opravdane
potrebe za korekcijom iznosa sredstava
planiranih za svaku komponentu do
maksimalno 25 procenata, Ministarstvo
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde moze napraviti preras-
podjelu sredstava uz suglasnost Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

U slucaju izmjene ukupne vrije-
dnosti Programa koja je rezultat izmjene
i dopune Prorac¢una Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZzde, preusmjerenja sa
drugih kodova ili na druge kodove un-
utar Prora¢una Ministarstva i preusmje-
ravanja izmedu proracunskih korisnika,
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZde se ovlas-
¢uje da moze vrsiti izmjenu i dopunu
Programa sukladno potrebama na teme-
lju kojih su donesene odluke o preusm-
jeravanju, povecanju ili smanjenju ukup-
ne vrijednosti Programa uz suglasnost
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde.

9-

KRITERIJUMI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

(9.1)
(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjela sredstava vrsi se do-
djelom drzavne pomoci za svrhe predvi-
dene tockom 7. Programa i ona moze bi-
ti dodijeljena jednom ili vise puta suk-
ladno odredbama Programa.

Raspodjela sredstava c¢e se vrsiti
na temelju odobrenih projekata i zahtje-
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va za sredstvima sukladno svakom pos-
ebnom cilju Programa. Kona¢nu suglas-
nost na spisak korisnika sredstava drza-
vne pomocdi iz ovog Programa daje Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde.

Sredstva iz ovog Programa ce se
dodjeljivati u formi projektnog financi-
ranja (placanje unaprijed) i u formi su-
bvencioniranja troskova (naknadno pla-
¢anje). Dodjela sredstava se moze vrsiti
u zurnim slucajevima i na temelju zahtj-
eva za podrskom u provedbi pojedina-
¢ne aktivnosti ili potrebe isklju¢ivo na
nacin propisan Programom.

9.2)
(Kriterijumi za raspodjelu)

Sredstva iz Proracuna Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde ¢e se dodjeljivati
korisnicima srazmjerno njihovom dopri-
nosu ostvarivanja opcih i posebnih cilje-
va i o¢ekivanih rezultata Programa. Za
ocjenjivanje doprinosa ostvarivanja cilje-
va Programa primjenjivat ¢e se dva eli-
minatorna kriterijuma i jedan kriterijum
za rangiranje aplikacija.

Eliminatorni kriterijumi su:

1. ispunjavanje opc¢ih uvjeta za ucest-
vovanje u Programu,

2. ispunjavanje posebnih uvjeta za uce-
stvovanje u Programu.

Kriterijumi po temelju kojih ée se
rangirati korisnici sredstava su rezultat
procesa apliciranja, selekcije i evaluacije
projekata i zahjeva.

Broj 5 - strana 807

(9.3)

(Podobnost za ucestvovanje
u Programu)

U implementaciji Programa ¢e se
primjenjivati restriktivne procedure koje
omogucavaju ravnopravno ucestvovanje
u Programu svim osobama koje spadaju
u jednu od sljedec¢ih kategorija:

a. Da imaju status jedinice lokalne
samouprave sukladno zakonu,

b. Da imaju status kantonalne turis-
ticke zajednice sukladno zakonu,

c. Da imaju rjeSenje o registraciji iz
oblasti ugostiteljstva i turizma
koje je izdao nadlezni sudski ili
upravni organ u Federaciji BiH i
da imaju obavjestenje Zavoda za
statistiku o razvrstavanju subje-
kta prema djelatnosti;

d. Da su registrirane kao neprofitne
organizacije koje su aktivne u
oblasti turizma i ugostiteljstva.

(9.4)

(Op¢i uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

Opéi uvijeti koje aplikanti moraju
ispuniti su:

- da imaju registraciju na prostoru
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde,

- da su registrirani minimalno je-
dnu godinu dana od dana podn-
osenja aplikacije za ucestvovanje
u Programu, osim u slucaju pre-
registracije sukladno zakonu,
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- dau momentu podno$enja aplik-
acije imaju minimalno tri stalno
uposlena radnika na neodredeno
vrijeme (za osobe iz kategorije c.),

- da imaju uvjerenje o poreznoj re-
gistraciji (za osobe iz kategorije
c.),

- da nemaju neizmirenih obveza
za poreze i doprinose, osim obv-
eza koje su obuhvacene ugovo-
rom o reprogramiranju obveza,

- da nemaju neizmirenih obveza
po temelju ¢lanarine i boravisne
takse koje se placaju Turistickoj
zajednici Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (za osobe iz ka-
tegorije c.),

- da se ne nalaze u procesu stecaja
ili likvidacije ili blokade racuna
(za osobe iz kategorije c.),

- da od poslovne banke kod koje je
otvoren transakcijski rac¢un ima-
ju uvjerenje da racun nije u blo-
kadi,

- da imaju dokaz da se u oblasti
turisticko-ugostiteljske djelatnos-
ti po prvi put registruju u 2013.
godini. (za osobe iz kategorije c.).

(9.5)

(Posebni uvjeti za ucestvovanje
u Programu)

U implementaciji Programa, por-
ed opcih, ¢e se primjenjivati i posebni
uvjeti za ucestvovanje u Programu.

Posebni uvjeti koji se primjenjuju
za aplikante u okviru prvog posebnog
cilja su:

1.
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da spadaju u a. kategoriju osoba ko-
jima je opéim uvjetima omoguceno
ucestvovanje u Programu,

da su ispunili ugovorene obveze i
namjenski utro$ili sredstva odobre-
na od strane Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde u periodu od protekle
tri godine, ukoliko im je takva pom-
o¢ dodijeljena,

da se provedba projekta planira na
obalama rijeke Drine u op¢inama
Gorazde i Foc¢a-Ustikolina, a na Kri-
voj Drazi u op¢ini Pale-Praca.

Posebni uvjeti za apliciranje u

okviru drugog posebnog cilja su:

1.

Sredstva u okviru drugog posebnog
cilja su namjenska sredstva Turisti¢-
koj zajednici Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde za vlastite projekte
i promotivne aktivnosti u 2013. go-
dini.

Sredstva u okviru drugog posebnog
cilia. mogu se korsititi za projekte i
aktivnosti drugih osoba iz kategorije
d. samo u sluc¢aju da se prijedlog pr-
ojekta podnese u partnerstvu sa turi-
stickom zajednicom,u kojem je turi-
sticka zajednica nositelj aktivnosti i
ukoliko se ispunjavaju op¢i uvijeti.

Posebni uvjeti za apliciranje u

okviru treceg posebnog cilja su:

1.

da spadaju u c. kategoriju osoba ko-
jima je opéim uvjetima omogudceno
ucestvovanje u Programu,

da nisu koristili sredstva Programa
za razvitak turizma Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde u 2011. godini,
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3. da su ispunili ugovorene obveze i
namjenski utrosili sredstva odobre-
na od strane Ministarstva za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kant-
ona Gorazde u periodu od protekle
tri godine, ukoliko im je takva pom-
o¢ dodijeljena,

4. da imaju preteznu djelatnost u obla-
sti turizma ili ugostiteljstva,

5. da u momentu podnosenja aplikacije
imaju minimalno 3 stalno uposlena
radnika na neodredeno vrijeme, ili
najmanje 1 stalnog uposlenog u slu-
¢aju da se prvi put registruju u 2013.
godini u oblasti turisticko-ugostite-
ljske djelatnosti.

Apliciranje po ovom posebnom
cilju vrsi se isklju¢ivo putem zahtjeva.

(9.6)

(Kandidiranje prijedloga projekta
i podnosenje zahtjeva za sredstvima)

Prijedlozi projekata i zahtjevi za
sredstvima dostavljaju se nakon objavlji-
vanja javnog poziva, koji se raspisuje
sukladno odredbama Programa.

Prijedlozi projekata se dostavlja-
ju za apliciranje na sredstva u okviru 1. i
2. posebnog cilja.

Podnosenje zahtjeva za sredstvi-
ma dozvoljeno je za tre¢i poseban cilj,
kao i u iznimnim slucajevima i izvanre-
dnim okolnostima te u slucaju financi-
ranja jedne ili manjeg broja aktivnosti do
limita koji je propisan za financiranje za-
htjeva.

Minimalno jedan javni poziv ¢e
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se raspisati za sve posebne ciljeve Pro-
grama. Ministarstvo za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
moze raspisati i javni poziv za pojedina-
¢ne komponente Programa u slucaju da
se ne utrose sva sredstva planirana Pro-
gramom.

Pravilno popunjavanje propisane
forme omogucava da se svi aspekti pri-
jedloga projekata i zahtjeva objektivno
selektiraju i procijene.

Svi prijedlozi projekata ili zahtje-
vi se procjenjuju sukladno procedurama
apliciranja, selekcije, evaluacije i rangi-
ranja. Procjenjivanje prijava za podsti-
caje provodi se sukladno procedurama
apliciranja.

-10-

PROCEDURE APLICIRANJA,
SELEKCIJE I EVALUACIJE
PROJEKATA I ZAHTJEVA

ZA SREDSTVIMA

(10.1)
(Aplikanti)

Osobe koje ispunjavaju opée uv-
jete za ucestvovanje u Programu i koje u
formi propisanoj od strane Ministarstva
za gospodarstvo Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde dostave prijedlog pro-
jekta i zahtjev za sredstvima imaju stat-
us aplikanta.

Prvi javni poziv se raspisuje u
roku od 15 dana od dana dobivanja sug-
lasnosti koja je propisana Programom.
Javni poziv minimalno sadrZi saZetak
svrhe, opceg i posebnih ciljeva, nacin ra-
spodjele i rokove za dostavljanje aplika-
cija.
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Javni poziv se objavljuje na inte-
rnet-stranici Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona i u jednom ili vise elektrons-
kih medijia.

Krajnji rok za objavljivanje jav-
nih poziva i dostavljanje zahtjeva je 01.
studeni 2013.godine do 16:00 sati.

(10.2)
(Kandidiranje prijedloga projekata)

Aplikant moZe kandidirati prij-
edlog projekta u kojem je planirano su-
financiranje troskova projekta iz sredsta-
va Programa.

Aplikant moze dostaviti vise pr-
ijedloga projekata, ali maksimalno jedan
prijedlog projekta u okviru prvog pose-
bnog cilja.

U okviru drugog posebnog cilja,
aplikanti mogu kandidirati vise prijed-
loga projekata.

U okviru treceg posebnog cilja
nije dozvoljeno kandidiranje prijedloga
projekata.

Ministarstvo za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
¢e raspisati drugi javni poziv za dosta-
vljanje prijedloga projekata ukoliko se u
prvom javnom pozivu ne utroSe sva
planirana sredstva Programa, ukoliko
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dode do povecanja proracuna,te ukoliko
se sredstva planirana za financiranje za-
htjeva i podsticaja ne utro$e u vremens-
kom planu koji je odreden Programom.

(10.3)
(Financiranje prijedloga projekata)

Ukupan prora¢un predlozenog
projekta koji aplikanti dostavljaju za
financiranje ne moze biti manji od
6.000 KM ni veéi od 40.000 KM.

Minimalni i maksimalni iznos
granta koji moze biti zatrazen za sufina-
nciranje projekta je u rasponu od 5.000
KM do maksimalno 20.000 KM.

Aplikanti su obvezni da osigura-
ju vlastito ucesée u financiranju projek-
ata u iznosu minimalno 20%.

Prijedlozi projekata ¢iji ukupni
iznos prelazi maksimalni iznos projekta
u kojima je planirani grant vedi ili manji
od utvrdene visine i projekti u kojima
nije obezbjedeno vlastito ucesée suklad-
no prethodnom stavku ¢e u fazi admini-
strativne provjere biti automatski odbi-
jeni kao neprihvatljivi za financiranje.

Minimalni i maksimalni iznos
granta za sufinanciranje projekata iz
sredstava ovog Programa su definirani
u rasponu za svaki poseban cilj u Tabeli 3.

Tabela 3:
Pregled minimanih i maksimalnih iznosa grant sredstava za financiranje iz Programa
Ukupan Minimalni ~ Maksimalni
prora¢un po iznos iznos
komponenti granta granta
Poboljsanje javne turisti¢ke infrastrukture 60.000 KM 5.000KM  20.000 KM

Promocija turistickih proizvoda i potencijala Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde

25.000 KM 5.000KM  10.000 KM

Progirenje turisticke ponude u Bosansko-podrinjskom kanto-

nu Gorazde i prevazilazenje poteskoca u radu, kao i start-UP

15.000KM  do 1.000 KM 3.000 KM

podrska za prvu registraciju turisticko-ugostiteljske djelatnosti
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(10.4)

(Podnosenje zahtjeva za sredstvima)

U slucaju postojanja zurnih, sp-
ecifi¢nih ili manjih potreba koje su izra-
vno povezane sa posebnim ciljevima Pr-
ograma, kao i start-UP podrske za prvu
registraciju turisticke i ugostiteljske dje-
latnosti (financiranje ukupnih troskova
nastalih pri registraciji), aplikanti mogu
dostaviti zahtjeve za sredstvima.

Ukupan iznos sredstava koji se
moze dodijeliti putem zahtjeva za sred-
stvima ne moZe preci 15.000 KM.

Aplikant ne moZze Tjekom godi-
ne u okviru prvog posebnog cilja dosta-
viti i prijedlog projekta i zahtjev za sre-
dstvima. Ukoliko je aplikant koristio sr-
edstva Programa putem zahtjeva za sre-
dstvima, njegov prijedlog projekta, uko-
liko je podnesen za isti cilj kao i zahtj-
ev, u administrativnoj provjeri ¢e biti
automatski odbijen.

Istovremeno aplikant moze pod-
nijeti samo jedan zahtjev za sredstvima.

U slucaju pozitivne odluke, apli-
kant moZe podnijeti novi zahtjev za sre-
dstvima, tek nakon pozitivhog usvaja-
nja izvijes¢a o utrosku sredstava po odo-
brenom zahtjevu. U slucaju odbijanja
zahtjeva u procesu evaluacije, aplikant
moze podnijeti novi zahtjev tek nakon
isteka 30 dana od dana prijema obavjest-
enja o odbijanju zahtjeva.

Aplikant moZe dostaviti zahtje-
ve za sredstvima u roku od 15 dana od
davanja suglasnosti na Program do 01.
studenog 2013. godine.
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(10.5)
(Obvezni sadrzaj zahtjeva)

U podnesenom zahtjevu aplikant
je duzan navesti:

- temeljne podatke o aplikantu,

- opis uskladenosti zahtjeva sa ko-
nkretnim specifi¢nim ciljem,

- razlog zbog kojeg se zahtjevom
trazi odobravanje sredstava sa
opisom mijera poduzetih prije
podnosenja zahtjeva,

- pregled planiranih aktivnosti ko-
je se planiraju poduzeti u slucaju
odobravanja sredstava,

- ocekivani rezultat koji se planira
ostvariti u slucaju odobravanja
sredstava,

- iznos traZenih sredstava iz Prog-
rama i iznos sredstava koji bi se
osigurao iz drugih izvora.

Zahtjev za sredstvima koji je po-
dnesen od aplikanta obvezno mora biti
uskladen sa prioritetima i financijskim
kriterijjumima koji su definirani u Prog-
ramu. Zahtjevi koji ne ispunjavaju for-
mu obveznog sadrzaja, odnosno zahtje-
vi koji nisu uskladeni sa prioritetima i
financijskim kriterijjumima u administr-
ativnoj provjeri ¢e biti odbaceni kao ne-
prihvatljivi za financiranje.

(10.6)

(Financiranje zahtjeva za sredstvima)

Minimalni i maksimalni iznos
granta koji moze biti zatrazen u formi
zahtjeva je u rasponu od 1.000 KM do
3.000 KM.
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Zahtjevi u kojima je planirani gr-
ant vedi ili manji od utvrdene visine ¢e u
fazi administrativne provjere biti auto-
matski odbijeni kao neprihvatljivi za fi-
nanciranje.

Vlastita sredstva aplikanta su
pozeljna, ali nisu obvezujuca. Tjekom
godine aplikant moze podnijeti samo je-
dan zahtjev za sredstvima u okviru jed-
nog posebnog cilja.

(10.7)

(Otvaranje aplikacija
i administrativna provjera)

Otvaranje aplikacija i administ-
rativna provjera za prijedloge projekata
se provodi najkasnije 30 dana od zatva-
ranja javnog poziva. Aplikacije za zahtj-
ve za sredstvima se otvaraju nakon prij-
ema i kao takve upucuju u proceduru
administrativne provjere i ocjenjivanja.

Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrdivanja da li osoba koja
je dostavila aplikaciju ispunjava uvjete
za dobivanje statusa aplikanta sukladno
odredbama ovog Programa. Administ-
rativnu provjeru vrsi povjerenstvo Mini-
starstva za gospodarstvo. Povjerenstvo
provjerava da li je aplikacija zadovoljila
sljedece uvjete:

- da je aplikacija dostavljena u ro-
ku i na nacin predviden Progra-
mom,

- da su dostavljeni svi prilozi na
nacin predviden Programom,

- da aplikant ispunjava opce uvje-
te za ucestvovanje u Programu,

- da aplikant ispunjava posebne
uvjete za kandidiranje projekta i
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zahtjeva za sredstvima,

- da je aplikacija potpuna i isprav-
no popunjena sukladno propisa-
noj formi,

- da je aplikacija uskladena sa svr-
hom Programa, opéim ciljem Pr-
ograma, da je zahtjevana podrs-
ka sukladna posebnim ciljevima
Programa i da je predloZeno fin-
anciranje sukladno odredbama o
financiranju.

Ukoliko su ovi uvijeti ispunjeni,
povjerenstvo ce aplikaciju evaluirati su-
kladno odredbama Programa. Povjeren-
stvo moze zatraziti od aplikanta dosta-
vljanje dodatne dokumentacije ukoliko
je ocigledno da je dokument izostavljen
zbog slucajne tehnicke greske, a sto se
moze neizravno utvrditi na temelju pre-
ostale dostavljene dokumentacije. Povje-
renstvo moze zatraziti dopunu doku-
mentacije za maksimalno dva uvjeta ko-
ja su propisana Programom. U suprotn-
om, aplikacija ¢e i bez evaluacije biti od-
bijena iz administrativnih razloga.

Aplikacije pisane rukopisom c¢e
biti automatski odbijene.

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo za gospodar-
stvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde ¢e obavijestiti sve aplikante o rez-
ultatima administrativne provijere.

(10.8)

(Evaluacija dostavljenih
prijedloga projekata)

Za provodenje procesa selekcije,
evaluacije i ocjenjivanja projekata Minis-
tarstvo za gospodarstvo Bosansko-pod-
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rinjskog kantona Gorazde formira pov-
jerenstvo. Povjerenstvo provodi evalua-
ciju dostavljenih prijedloga projekata
nakon provedene administrativne prov-
jere.

Povjerenstvo sve dostavljene ap-
likacije razmatra i evaluira u periodu od
maksimalno 30 dana od zavrsetka admi-
nistrativne provjere.

U evaluaciji projekata povjerens-
tvo primjenjuje pet grupa indikatora i
to:

- Financijski i operativni kapaciteti
aplikanta;

- Relevantnost;
- Metodologija;
- Odrzivost;

- Proracun i troskovna efikasnost.

(10.9)

(Evaluacija dostavljenih
zahtjeva za sredstvima)

Povjerenstvo provodi evaluaciju
zahtjeva nakon provedene administra-
tivne provjere.

U evaluaciji zahtjeva povjerenst-
vo primjenjuje tri grupa indikatora i to:

- Relevantnost;
- Odrzivost;
- Proracun i troskovna efikasnost.
(10.10)
(Ocjenjivanje aplikacija)

Evaluacija aplikacija se provodi
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na temelju skale za evaluaciju. Evaluaci-
jski kriterijjumi su podijeljeni u okviru
grupa i podgrupa. Za svaku podgrupu
povjerenstvo daje ocjenu izmedu 1 i 5
prema sljedec¢im kategorijama procjena:

1 - veoma slabo;
2 - slabo;

3 - adekvatno;

4 - dobro;

5 - veoma dobro.

Svaka ocjena se mnozi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
den u evaluacijskoj skali. Maksimalan
broj bodova za projekt iznosi 100, dok je
maksimalan broj bodova za zahtjev za
sredstvima 80.

Projekti koji imaju manje od 70
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima
koji imaju manje od 50 bodova, se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je
ukupan rezultat u poglavlju relevantno-
st manji od 15 aplikacija se odbija bez
obzira na dobiven ukupan maksimalan
broj bodova. Ukoliko je ukupan rezultat
u poglavlju proracun i troskovna efika-
snost manji od 15, aplikacija se odbija
bez obzira na dobiven ukupan maksi-
malan broj bodova.

Povjerenstvo ¢e procjenjivati vri-
jednost indikatora. Prilikom odredivanja
vrijednosti indikatora povjerenstvo ce se
pridrzavati prioriteta, financijskih krite-
rijuma i nacina rangiranja koji su propi-
sani Programom. Svi ¢lanovi povjerenst-
va dodjeljuju ocjene, a ukupan broj bo-
dova se dobija kada se ocjene dobivene
od svih ¢lanova povjerenstva podijele sa
brojem ¢lanova povjerenstva.
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(10.11)

(Skala za evaluaciju)

INDIKATOR

1. Financijski i operativni kapaciteti aplikanta
1.1. Procijenjena razina iskustva aplikanta u upravljanju projektom

1.2.Procijenjena razina tehnickog i struénog znanje i iskustva neophodnog
za implementaciju projekata

2. Relevantnost

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opéi i posebne ciljeve Prog-
rama?

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti u okviru svakog
posebnog cilja?

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za oc¢ekivane rezulate Programa?

3. Metodologija

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuce i konzistentne sa
ciljevima i o¢ekivanim rezultatima projekta?

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza problema, da li
su predloZene aktivnosti odgovarajuce za rjeSavanje prezentiranog pro-
blema te da li su na zadovoljavajuéi nacin planirani raspolozivi resursi
aplikanta, a koji mogu doprinijeti rjeSavanju problema?

4. Odrzivost

4.1. Da li ¢e mjere podrske Programa znacajnije doprinijeti rjeSavanju probl-
ema koji je naveden u prijedlogu projekta ili zahtjevu?

4.2. Da li predlozene aktivnosti mogu imati pozitivne multiplikativne efekte
na ukupni razvitak turizma Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde?

4.3. Da li su ocekivani rezultati aktivnosti za koje se trazi financiranje odr-
zivi u financijskom smislu i da 1i ¢e se ostvarivati i nakon prestanka fin-
anciranja iz Programa u periodu od minimalno tri godine?

5. Proradun i troskovna efikasnost

5.1. Da li je odnos izmedu planiranih troskova i ocekivanih rezultata zado-
voljavajuéi?

SKALA
Projekti ~ Zahtjevi
10
5 -
5
25 25
5 5
5x2 5x2
5x2 5x2
10
5 -
5 -
25 25
5 5
5x2 5x2
5x2 5x2
30 30
5x2 5x2
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Da li je visina predlozenih tro$kova adekvatna za implementaciju planiranih

aktivnosti?

Da li su predloZeni troskovi aktivnosti obrazloZeni na nacin da dokazuju da
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¢e sredstva Programa biti iskori$tena na efikasan i ekonomican nacin?

MAKSIMALAN BROJ BODOVA

10.12)

(Procedure odobravanja
prijedloga projekata)

Projekte koji su u procesu evalu-
acije dobili vise od 70 bodova, povjeren-
stvo rangira po broju osvojenih bodova.

U procesu odobravanja, povjere-
nstvo moZe uvidom na terenu provjeriti
stanje u pogledu ukladenosti stvarnog
stanja sa stanjem navedenim u prijedlo-
gu projekta.

Nakon provedenog rangiranja,
odobravaju se svi najbolje rangirani pr-
ojekti do visine raspolozivih sredstava
koja su Programom definirana za svaki
pojedinacni cilj. Svi najbolje rangirani
projekti za koje postoje rasploziva sred-
stva imaju status odobrenih projekata.

Prijedlozi projekata koji imaju vi-
$e od 70 bodova, ali za ¢ije financiranje
nema raspoloZivih sredstava, stavljaju
se na spisak ¢ekanja u slucaju obezbjed-
enja dodatnih sredstava za Program ili
donosenja odluke o preraspodjeli sreds-
tava sukladno odredbama Programa. U
suprotnom, prijedlog projekta se odbija.

Nakon provedenog rangiranja,
povjerenstvo predlaZze odobravanje prij-
edloga projekta u punom ili umanjenom

5x2 5x2
5x2 5x2
100 80

iznosu u ovisnosti o rezultatima procesa
evaluacije.

Sve odobrene projekte Ministar-
stvo za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde predlaze Vladi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
da donese Odluku o odobravanju prije-
dloga projekta koji ¢e se sufinancirati iz
sredstava prorac¢una Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kant-
ona - ekonomski kod 614 100 - Tekuci
transferi drugim razinama vlasti za raz-
vitak turizma.

Istovremeno sa prijedlogom OdI-
uke o odobravanju prijedloga projekta,
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
GoraZzde se dostavlja odobreni prijedlog
projekta i prednacrt ugovora o sufinan-
ciranju odobrenog projekta.

Ukoliko se Odlukom Vlade Bos-
ansko-podrinjskog kantona Gorazde od-
obrava iznos granta veci od 10.000 KM,
prije potpisivanja ugovora, nacrt ugovo-
ra se dostavlja kantonalnom pravobrani-
telju na misljenje.

U slucaju da je planirano sufina-
nciranje projekta iz Programa vece od
6.000 KM i manje od 50.000 KM, uz pr-
ednacrt ugovora podnosi se i prijedlog
zaklju¢ka Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde o davanju suglasnosti
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ministru za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za potpisiv-
anje ugovora. Ukoliko je iznos odobren-
og granta veci od 50.000 KM, uz predna-
crt ugovora podnosi se i prijedlog zak-
lju¢ka o davanju suglasnosti premijeru
Bosansko-podrinjskog kantona za zaklj-
ucivanje ugovora o sufinanciranju pro-
jekta.

Nakon prihvatanja prijedloga
odluke od strane Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde i pribavljenog
misljenja kantonalnog pravobraniteljst-
va na nacrt ugovora, pristupa se potpisi-
vanju ugovora za sufinanciranje projek-
ta, o ¢emu se aplikant pismeno obavjest-
ava. Ugovorom se definira nacin imple-
mentacije projekta, vrijeme implementa-
cije, obveze korisnika sredstava i Minis-
tarstva za gospodarstvo Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde i nacin osigu-
ranja instrumenata za namjenski utrosak
sredstava.

Nakon potpisivanja ugovora,
Ministarstvo za gospodarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde predlaze
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da, sukladno Zakonu o izvrse-
nju Proracuna, donese odluku o odobra-
vanju sredstava iz Prora¢una Ministar-
stva za gospodarstvo Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde - ekonomski kod
614 100 - Tekudi transferi drugim razi-
nama vlasti za razvitak turizma, suklad-
no potpisanum ugovoru.

Nakon prihvatanja prijedloga
Odluke o odobravanju projekata za is-
platom sredstava od strane Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, za-
htjev za placanje se dostavlja Ministarst-
vu za financije.

05. april/travanj 2013.

(10.13)

(Procedure odobravanja
zahtjeva za sredstvima)

Povjerenstvo rangira aplikacije
podnesene u formi zahtjeva po broju os-
vojenih bodova, za one zahtjeve koji su
u procesu evaluacije dobili vise od 50
bodova.

U procesu odobravanja, povjere-
nstvo moZe uvidom na terenu provjeriti
ispunjavanje uvjeta za dobijanje podrske
u pogledu ukladenosti stvarnog stanja
sa stanjem navedenim u zahtjevu za sr-
edstvima.

Nakon provedenog rangiranja,
povjerenstvo predlaze odobravanje zah-
tieva u punom ili umanjenom iznosu u
ovisnosti o rezultatima procesa evaluac-
ije. Tjekom provodenja procedura odo-
bravanja zahtjeva, povjerenstvo vodi ra-
¢una o prethodno odobrenim zahtjevi-
ma, odobrenim projektima, odnosno pr-
ojektima koji se nalaze u procesu odob-
ravanja. Povjerenstvo moZe predloziti
privremenu suspenziju procedura odob-
ravanja zahtjeva najvise do 3 mjeseca,
nakon cega donosi konac¢ni prijedlog
Odluke.

Zahtjevi za sredstvima koji imaju
vise od 50 bodova, ali za ¢ije financiranje
nema raspoloZivih sredstava, stavljaju
se na spisak ¢ekanja u slucaju obezbjed-
enja dodatnih sredstava za Program ili
donosenja odluke o preraspodjeli sredst-
ava sukladno odredbama Programa. U
suprotnom, zahtjev za sredstvima se od-
bija.

Sve odobrene zahtjeve Ministar-
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stvo za gospodarstvo Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde predlaze Vladi
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
da, sukladno Zakonu o izvr$enju Prorac-
una, donese odluku o odobravanju sre-
dstava iz Proracuna Ministarstva za go-
spodarstvo Bosansko-podrinjskog kant-
ona GoraZde - ekonomski kod 614 100 -
Tekudi transferi drugim razinama vlasti
za razvitak turizma.

Ugovorom ce se definirati nac¢in
implementacije sredstava, vrijeme impl-
ementacije, obveze korisnika sredstava i
Ministarstva za gospodarstvo i nacin ob-
ezbjedenja instrumenata za namjenski
utrosak sredstava.

Nakon prihvatanja prijedloga
Odluke o odobravanju zahtjeva za is-
platom sredstava od strane Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, za-
htjev je odobren i Ministarstvo za gosp-
odarstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde dostavlja zahtjev za placanje
Ministarstvu za financije.

-11-

PRIORITETI, PRIORITETNA
PODRUCJA, FINANCIJSKI
KRITERIJUMI I NACIN RANGIRANJA

(11.1)

(Prioritetne aktivnosti)

Prioritetne aktivnosti i mjere su
definirane zasebno za svaki posebni cilj.
Prioritetne aktivnosti i mjere koje imaju
prednost za ucestvovanje u Programu u
okviru prvog posebnog cilja su:

- poboljsanje pristupnih puteva do
plaze, turisticko-prometne signa-
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lizacije i uredenje prostora za pa-
rking vozila,

- uredenje priobalja (zemljani ra-
dovi i hortikulturno uredenje)
plaza, obale, podrucja namijenje-
nih za kampiranje i dnevni bora-
vak turista na lokalitetima opdi-
ne Gorazde i opéine Foca-Ustiko-
lina,

- izgradnja zimske turisticke infra-
strukture, uvodenje novih rekre-
acijskih i turistickih sadrzaja i ur-
edenje skijalista na podrucju Kri-
ve Drage,

- izrada i postavljanje stolova i kl-
upa, cvijetnjaka, drzaca za bicik-
le, kontejnera i kanti za smece,
oglasnih ploca i stubovaza zasta-
ve, nastrednica i druge sli¢ne op-
reme,

- uredenje prostora i izgradnje in-
frastrukture u cilju stvaranja pre-
duvjeta za nauticki turizam,

- uredenje priobalja za potrebe ri-
bolovnog turizma.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru drugog posebnog cilja
su:

- izrada printanih publikacija i pr-
omotivnih materijala o turistick-
im potencijalima Bosansko-podr-
injskog kantona Gorazde,

- pokretanje promotivnih kampa-
nja u BiH putem oglasavanja i re-
klamiranja turisti¢ke ponude Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
razde,

- uredenje turistic¢kih lokacija i nji-



Broj 5 - strana 818

- hovo opremanje temeljnom turi-
stickom opremom u cilju promo-
cije turistickih proizvoda i turis-
tickih potencijala Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde,

- organiziranje promotivnih doga-
daja na rijeci Drini i drugih ino-
vativnih turistickih dogadaja koji
promoviraju turizam na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

Prioritetne aktivnosti i mjere koje
imaju prednost za ucestvovanje u Prog-
ramu u okviru tre¢eg posebnog cilja su:

- prosirivanje smjestajnih kapaci-
teta u hotelima, motelima, pansi-
onima i ostalim turisti¢ko-ugosti-
teljskim objektima sa ciljem odr-
zivog poslovanja i povecanja br-
oja uposlenih,

- poboljsanje kvalitete smjestajnih
kapaciteta i pruzanja ugostiteljs-
kih usluga u hotelima, motelima,
pansionima i ostalim turisticko-
ugostiteljskim objektima,

- uredenje objekata za smjestaj tu-
rista i infrastrukture oko turistic-
kih objekata,

- aktivnosti na kategorizaciji ugos-
titeljskih objekata do visine nast-
alih troskova,

- promocija turisti¢cke ponude gos-
podarskih subjekata u pisanim i
elektronskim medijima,

- uvodenje novih turisti¢kih proiz-
voda i sadrZaja za turiste sa cilj-
em odrzivog poslovanja i pove-
¢anja broja uposlenih,

05. april/travanj 2013.

- start-UP podrska za prvu regis-
traciju turisticko-ugostiteljske dj-
elatnosti.

Aplikanti u zahtjevima za sredst-
vima mogu predvidjeti i implementaciju
ostalih aktivnosti i mjera koje su pove-
zane sa posebnim ciljevima Programa.
Za ocjenjivanje doprinosa predlozene
prioritetne aktvnosti primjenjivat ée se
posebni financijski kriterijumi.

(11.2)
(Financijski kriterijumi)

Financijski kriterijumi se primje-
nju za ocjenu proracuna i troskovne efi-
kasnosti predlozenih aktivnosti.

Za ocjenjivanje odnosa planira-
nih troskova i oc¢ekivanih rezultata te
adekvatnosti i efikasnosti i ekonomi¢no-
sti aktivnosti, primjenjivat ce se sljedeci
financijki kriterijumi:

- Za projekte izgradnje, uredenja i
opremanja priobalja rijeke Drine
(turisticka infrastruktura i drugi
turisticki sadrzaji), odobrit e se
sredstva za viSe projekata Ccija
ukupna pojedina¢na vrijednost
nece biti veca od 20.000 KM, po
projektu;

- Maksimalni iznos granta za izgr-
adnju zimske turisticke infrastru-
kture, uvodenje novih rekreacij-
skih i turistickih sadrzaja i ured-
enje skijaliSta na podrudju Krive
Drage je 20.000 KM;

- Financijski kriterijumi po kojima
¢e se odobravati projekti Turisti-
¢ke zajednice Bosansko-podrinjs-
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kog kantona Gorazde su temeljni
odnosi koji su predvideni u okvi-
ru kriterijuma Proracun i trosko-
vna efikasnost, a maksimalni iz-
nos pojedina¢nog projekta je
10.000 KM. U okviru jednog pro-
jekta pozeljna je implementacija
vise medusobno povezanih prio-
ritetnih aktivnosti;

- Za aktivnosti koje imaju za cilj
poboljsanje kvalitete smjestajnih
kapaciteta, kao i drugih turistic-
ko-ugostiteljskih usluga u hoteli-
ma, motelima, pansionima i osta-
lim turisticko-ugostiteljskim obj-
ektima sufinancirat ce se vise za-
htjeva ¢ija pojedina¢na vrijednost
ne prelazi 3.000 KM (sufinanci-
ranje odrzivog poslovanja i po-
vecanje broja uposlenih);

- za promociju turisticke ponude
pravnih subjekata maksimalan
iznos granta je 500 KM;

- za start-UP podrsku za prvu re-
gistraciju turisticko-ugostiteljske
djelatnosti (troskovi registracije),
maksimalan iznos granta je do
1.000 KM.

(11.3)
(Nacin rangiranja)

Prilikom ocjenjivanja financijskih
i operativnih kapaciteta prednost ce se
dati aplikantima koji redovno izmiruju
obveze prema porezima i doprinosima u
odnosu na aplikante koji imaju reprog-
ram duga, koji su duzi vremenski peri-
od aktivni na podrudju kantona, koji su
vedi broj godina poslovali sa dobitkom,
koji imaju bolju organizacijsku struktu-
ru, koji su u posljednje tri godine pro-
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vodili sli¢ne projekte.

Prednost ¢e se takoder dati apli-
kantima koji su u protekle tri godine im-
ali veci prosjecni rast broja prijavljenih
nocenja turista.

Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta, prednost ¢e se davati proje-
ktima koji su predvideni Programom, a
povjerenstvo ¢e voditi racuna da odo-
breni projekti omoguce ispunjavanje sv-
ih o¢ekivanih rezultata Programa.

Prednost ¢e se dati aplikacijama
koje imaju za cilj provedbu prioritetnih
aktivnosti i mjera predvidenih ovim Pr-
ogramom. Posebna pazZnja ¢e biti data
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju vise prioritetnih aktivnosti i mjera
predvidenih Programom.

Prednost u pruzanju podrske ce
se dati projektima i zahtjevima koji om-
ogucavaju ostvarivanje vecih rezultata
koji su predvideni ovim Programom.

Prilikom ocjenjivanja metodolog-
ije, ocjenjivat ¢e se metode i predloZeni
nac¢in provedbe aktivnosti. Aplikacije
koje imaju bolje razradenu metodologiju
i koherentniji plan implementacije pro-
jekta ili zahtjeva ¢e imati prednost pri
rangiranju.

Prilikom ocjenjivanja odrzivosti
projekta, prednost imaju aplikacije koje
na sveobuhvatniji nacin rjeSavaju prob-
lem i omogucavaju ostvarivanje rezulta-
ta, koje provode aktivnosti koje su bolje
povezane sa potrebama turizma i koje
mogu dugoro¢no osigurati nastavak ak-
tivnosti i nakon zavrsetka projekta.

Prikom ocjenjivanja proracuna i
troskovne efikasnosti, prednost ce se
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dati aplikacijama koje bolje ispunjavaju
financijske kriterijjume Programa.

(11.4)
(Prednost pri odobravanju projekata)

Programom nije definirana pose-
bna prednost za aplikante koji dostavlja-
ju prijedloge projekta.

-12-

NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA

(12.1)
(Korisnici sredstava)

Korisnici sredstava su osobe ko-
ja ispunjavaju opce i posebne uvjete Pr-
ograma i koje su uspjesno zavrsile proc-
es apliciranja, selekcije i evaluacije i ko-
je su uspjesno rangirane za koristenje
sredstava iz ovog Programa.

(12.2)
(Registar korisnika)

Ministarstvo za gospodarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
vodi registar korisnika u kojem se nala-
ze svi relevantni podaci o datoj drZzavnoj
pomodi u okviru ovog Programa za per-
iod od tri godine od godine dobijanja
drzavne pomocdi.

-13-
PROCJENA REZULTATA
(13.1)

(Pregled ocekivani rezultata podrske)

Aplikanti su duzni u prijedlogu
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projekta navesti specifi¢ne rezultate koji
su izravno povezani sa oc¢ekivanim rez-
ultatima ovog Programa i moraju biti
mjerljivi i jasno vremenski odredeni.

Ocekivani rezultati Programa
podrske razvitku turizma u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde u 2013.
godini su:

- uredenje minimalno dvije lokaci-
je na rijeci Drini,

- znacajno poboljSanje uredenosti
priobalja na prioritetnim turistic-
kim lokacijama,

- unapredenje, uredenje i revitali-
zacija turisticke infrastrukture,

- promoviranje novih vidova turi-
zma kao sto su zimski, planinski,
seoski, eko, kulturni, avanturis-
ticki, izletnicki, rijecni, jezerski i
ribolovni turizam,

- povecanje broja turista i korisni-
ka turistickih usluga,

- kreiranje novih turistickih proiz-
voda i povecanje kvaliteta usl-
uga,

- promocija turistickih proizvoda i
potencijala Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde,

- povecanje smjestajnih kapaciteta.

Sve aplikacije koje se podnose za
financiranje iz sredstava Programa ¢e bi-
ti procjenjivane u odnosu na njihove oc-
ekivane rezultate. Ocekivani rezultati
prijedloga projekata i zahtjeva za sredst-
vima se procjenjuju u odnosu na ocekiv-
ane rezultate Programa.

Ocekivani rezultati koji su predl-
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ozeni u prijedlogu projekta ¢e se koristi-
ti za ocjenu kvalitete prijedloga projekta
i njegovog doprinosa ostvarivanju cilje-
va Programa, a takoder ¢e biti kriterijum
za ocjenu namjenskog utroska sredstava
i ispunjavanja ugovorenih obveza po
odobrenim grantovima Ministarstva za
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Mjerenje rezultata aktivnosti ce
se vrsiti na temelju rezultata monitorin-
ga implementacije i rezultata obilaskom
korisnika na terenu i na temelju pisanih
izvijeSca korisnika sredstava.

U cilju osguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici koji
su dobili podrsku duzni su nakon utro-
ska odobrenih sredstava dostaviti Mini-
starstvu za gospodarstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde Izvijes¢e o
provedenim aktivnostima koja su odob-
rena za financiranje iz Programa. Oda-
brani korisnici duzni su dostavljati jed-
no izvijesc¢e na kraju i jedno na polovini
perioda implementacije projekta. Forma
i sadrzaj izvijes¢a o utroSku sredstava
¢e biti dostavljeni svim korisnicima sre-
dstava.

(13.2)

(Kvantitativni pregled
ocekivanih rezultata)

Ocekivani rezultati projekta su
sukladni zacrtanim ciljevima iz Progra-
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ma rada Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde za 2013. godinu.

Ovim Programom predvideni su
minimalni o¢ekivani rezultati.

U oblasti uredenja lokacija na ri-
jeci Drini na lokalitetu op¢ina Gorazde i
Foca-Ustikolina planirana je podrska
dva projekta. Maksimalan grant po pro-
jektu je 20.000 KM.

Programom je planirano podsti-
canje uredenja staza za skijanje na pod-
ru¢ju SRC Bijele Vode za jedan projekt.
Maksimalan grant za ovaj projekt je
20.000 KM.

U oblasti promocije turisticke
ponude tjekom 2013. godine Program ce
omoguditi publiciranje novog kataloga
turisticke ponude, dok ¢e u oblasti nov-
ih turisti¢ckih proizvoda Program podst-
aknuti organiziranje manifestacija za vr-
ijeme ljetne turisticke sezone. Istovreme-
no ¢e biti provedena medijska kampanja
prije pocetka ljetne i zimske turisticke
sezone u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Gorazde. U cilju promocije turizma,
svi korisnici sredstava ¢e biti u obvezi
da organiziraju po jedan promotivni do-
gadaj u suradnji sa kantonalnom turisti-
¢kom zajednicom.

Prilikom procesa ocjenjivanja pr-
ijedloga projekata primjenjivat ¢e se ok-
vir koji je definiran za ocekivane rezul-
tate Programa i on se nalazi u Tabeli 4.
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Tabela 4:
Tabelarni pregled minimalnih oc¢ekivanih rezultata i o¢ekivanih maksimalnih iznosa
podsticaja
Maksimalni
o leioand Minimalni o¢ekivani Jedinica | Broj Maksmv'lalm po.d St-.lce.‘] .
Rbr Ocekivani rezultat rezultat rezultata | ied proracun po jedinici
Jec. (KM) rezultata
(KMm)
1. Prvi posebni cilj
1.1 Uredenje dvije znacajne loka- Detaljno i plansko urede-
cije na rijeci Drini na lokalitetu | nje i revitalizacija obale
opéina Gorazde i Fo¢a-Usti- rijeke Drine Projekat 2 40.000 20.000
kolina
1.2. Uredene staze za skijanje SRC Bijele Vode podsta-
knuto u uredenju skijali- .
s o Projekat 1 20.000 20.000
Sta i njegovo prosirenje
Drugi posebni cilj
2.1. Promocija turisti¢cke ponudei | Izraden katalog turistic-
turistic¢kih potencijala Bosa- ke ponude za 2013.
nsko-podrinjskog kantona sa novim turistikim Katalog 1 4.000 4.000
Gorazde za 2013. godinu sadrzajima
22. Medijska kampanja Provedena medijska
kampanyja - lipanj - Kampanja 1 3.000 3.000
prosinac 2013.
23. Uredenje turisti¢kih lokacija / Podsticaj za organizaciju
organiziranje promotivnih manifestacija i drugih
dogadaja promotivnih sarZaja na Projekat 2 18.000 9.000
rijeci Drini
3. Tredi posebni cilj
3.1 Poboljsanje turisticko- Prosirenje kapaciteta i
ugostiteljskih usluga poboljsanje usluga u
u cilju odrzivog objektima turisticko-
poslovanja ugostiteljske djelatnosti
sa ciljem otklanjanja Zahtjev 3 9.000 3.000
poteskoca uradu i
povecanje broja
uposlenih
3.2. Podsticaj za novu registraciju Start-UP podrska za
turisticko- ugostiteljske prvu registraciju
djelatnosti turisticko- ugostiteljske .
djelatnosti (troskovi Zahtjev 3 3.000 1.000
registracije)
3.3. Promocija turisticke ponude Promocija turisticke
ponude u pisanim i Zahtjev 6 3.000 500

elektronskim medjijima
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(13.3)

(Monitoring implementacije Programa)

Monitoring se provodi sa ciljem
utvrdivanja da li se implementacija pod-
rzanih aktivnosti provodi sukladno pot-
pisanim ugovorima i sukladno odredba-
ma ovog Programa. U cilju osiguranja
procjene rezultata, odabrani korisnici
su duZni nakon i u tjekom utroska od-
obrenih sredstava dostaviti Ministarst-
vu za gospodarstvo Bosansko-podrinjs-
kog kantona GoraZde izvijeS¢e o prove-
denim aktivnostima koje su odobrene
za financiranje iz Programa.

Nadzor provedbe Programa utr-
oska sredstava sa ekonomskog koda 614
100 - Tekudi transferi drugim razinama
vlasti za razvitak turizma vrsi povjere-
nstvo Ministarstva za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Mjerenje rezultata i provedenih
aktivnosti ¢e se vrs$iti na temelju periodi-
¢nog monitoringa implementacije proje-
kta sac¢injavanjem zapisnika uz koji ce
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroska dodijeljenih sredstava.

U slucaju da rezultati monitori-
nga ukaZu na znacajniji zaostatak u is-
punjavanju ugovorenih obveza, Minis-
tarstvo predlaze Vladi donosenje odluke
o povratu dodijeljene drzavne pomodi ili
preusmjeravanje sukladno odredbama
Programa.

-14-

PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA
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(14.1)

(Nepredvideni rashodji)

Kako bi se smanjili nepredvideni
rashodi unutar sheme podsticaja, uvede-
ni su strogi financijski kriterijumi koji
ogranicavaju obim ostvarivanja podsti-
caja. Dodatno obezbjedenje za nepredvi-
dene rashode je uvedeno kroz minimal-
ne/maksimalne vrijednosti izdataka za
svaki poseban cilj, ¢ime je Program do-
datno zasti¢en od nepredvidenih rasho-
da.

Nepredvideni rashodi mogu se
pojaviti u slucaju povecane potraznje za
podsticajnim mjerama, obzirom da, zb-
og nedostatka novc¢anih sredstava, Prog-
ram nije provden u 2012. godini.

(14.2)
(Rizici)

Kako bi se smanijili rizici u proce-
su implementacije Programa, uvedene
su novine i u procesu selekcije i u mo-
nitoringu aktivnosti koje su podrZane u
okviru ovog Programa. Novine se odno-
se u omogucavanju sluzbenicima teren-
ske posjete i prikupljanju dodatnih info-
rmacija neophodnih za proces selekcije,
te monitoring tjekom same implementa-
cije aktivnosti i mjera koje su podrzane
ovim Programom.

Aplikanti su duzni planirati od-
govarajuce mjere koje ¢e poduzeti u slu-
¢aju ostvarivanja rizika koji mogu uticati
na ostvarivanje ciljeva i rezultata koji su
predvideni u aktivnostima i mjerama za
koje su dobili podrsku iz ovog Progra-
ma.
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Broj:04-22-522/13
25.03.2013.godine

-15-

POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa su nad-

leZni uposleni u Ministarstvu za gospo-
darstvo Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i Program ne zahtijeva angazi-
ranje dodatnih radnika na provodenju
Programa, izuzev za koristenje vanjskih
usluga za potrebe izrade baze podataka
registra korisnika.

Radnici Ministarstva koji ¢e biti

ukljuceni u implementaciju projekta su:

Supervizor Programa:  Almas Pita

Sluzbenik za monitoring
iizvjeS¢ivanje:  Belma MeSi¢-Seho

Namjestenik nadlezan

za administraciju: Refija Tatarin

MINISTAR
Demir Imamovié,v.r.
Gorazde

Suglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odlukom broj: 03-14-578/13 dana
02.04.2013. godine.

Ministarstvo za pravosude, upra-

vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajuci po zah-
tievu UDRUZENJA ,RODITELJ” BOS-
ANSKO -PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE, na temelju ¢lanka 29. Zako-
na o udruZenjima i fondacijama (,Sluz-
bene novine Federacije Bosne i Hercego-
vine”, broj: 45/02), donosi:

05. april/travanj 2013.

RJESENJE

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,

UdruzZenje ,Roditelj Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.

Skracdeni naziv Udruzenja je:
URBPK Gorazde

Sjediste udruzenja je u Gorazdu, ul.
Alije HodZi¢a br.4.

Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-1-3/2013 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 12.03.2013.

Udruzenje ,,Roditelj” Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde je dob-
rovoljno, nevladino, vanstranacko
udruZenje sa sljede¢im programskim
ciljevima i djelatnostima, i to:

Organiziranje zajednickog nast-
upa roditelja, ¢lanova udruze-
nja, pred ustanovama s kojima
se susrecu obitelji od trenutka
zaceca djeteta, zatim rodenja i
odrastanja do punoljetnosti (zd-
ravstvene ustanove, porodilista,
predskolske i skolske ustanove,
kao i druge ustanove koje su
izravno ukljucene u zdravstve-
ne i odgojne procese) s ciljem
oblikovanja moralno-etickih od-
gojnih modela;

Pracenje zakonodavne i svake
druge regulative iz podrucja ob-
iteljskog, zdravstvenog, repro-
duktivnog i odgojnog podrucja
i zalaganje za rjeSenja koja su



05. april/travanj 2013.

sukladna pozitivnim vrijednos-
tima;

Pracenje ostvarivanja obiteljsk-
ih, djedjih i roditeljskih prava,
te javno isticanje pozitivnih pri-
mjera osoba i ustanova koje su
se u odredenom periodu isticale
u njihovoj primjeni, a u slucaju
krSenja istih prijavljivanje nad-
leznim drzavnim i drugim tije-
lima;

Suradnja sa svim ustanovama,
institucijama, udruZzenjima i po-
jedincima u BiH, FBiH i RS i in-
ozemstvu koji dijele iste i sli¢ne
ciljeve;

Organiziranje kongresa, semi-
nara, kurseva u $kolama, savje-
tovalista, tribina, predavanja,
okruglih stolova, priredbi, akci-
ja, izlozbi, filmskih projekcija,
umjetnickih i drugih manifesta-
cija, znanstvenih, kulturnih, od-
gojno-obrazovnih, zabavnih i
drugih skupova i susreta preko
kojih se promoviraju vrijednos-
ti za koje se zalaze Udruzenje;
Organiziranje raznih okuplja-
nja i reagovanja gradana na dr-
uStvene sadrZaje, provodenje
potpisivanja peticija i apela su-
kladno ciljevima Udruzenja;
Pokretanje istrazivanja koja ce
objektivno prikazati stanje obi-
teljske, roditeljske i maloljetni-
¢ke problematike u suvremen-
om drustvu, te sukladno tome
zauzimanje za modele podrske
koji ¢e osigurati da se u nasem
drustvu ojacaju pozitivni Zivot-
ni stilovi;

Pokretanje vlastite izdavacke
djelatnosti sukladno posebnom
zakonu, kao i koristenje raznih
medijskih i multimedijskih ob-
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lika za komunikaciju s javnos-
éu;

Pokretanje svih drugih djelatn-
osti, sukladno Zakonu, koje pri-
donose razvitku i boljoj kvali-
teti obiteljskog Zivota i zivlje-
nja u drustvu;

Animiranje roditelja, nastavni-
ka, ucenika i gradana, njihovo
ukljucivanje, edukacija i umre-
zavanje kroz razlic¢ite aktivnos-
ti;

Suradnja sa obrazovnim insti-
tucijama i drugim institucijama
na svim razinama;

Promocija obiteljskih vrijedno-
sti i same obitelji kao temelja i
najvaznije jedinke drustva;
Promoviranje i zastupanje pra-
va za dobrobit djece/mladih, ro-
ditelja i nastavnika, kao i zala-
ganje za drustveno okruzenje,
koje ée cijeniti obitelj i obiteljs-
ke vrijednosti;

Zalaganje se za donosenje zako-
nskih rjesenja koja ¢e uzimati u
obzir dobro svake obitelji;
Promocija temeljne obiteljske
vrijednosti oslonjene na moral-
no-eticke norme ukorijenjene
na nasim prostorima i ugradene
u pozitivno kulturno naslijede;
Djelovati preventivnim progra-
mima na drustvo zbog ocuvanja
pozitivnih tradicionalnih obite-
ljskih vrijednosti na kojima po-
¢iva suvremena civilizacija i St-
ititi pravo djece na odrastanje u
moralno stabilnom okruzenju;
Unapredivati preventivnim mj-
erama atmosferu tolerancije i
uvaZavanja supruznika i djece
u obitelji i zalagati se za stvara-
nje kvalitetnih preduvjeta u ko-
jima ée roditelji mo¢i odgajati
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svoju djecu;

Promovirati brak kao temelj ob-
itelji;

Zahtijevati od drzave i odgovo-
rnih institucija socijalno prave-
dniji pristup svim potrebama
obitelji (prehrambeni, odjevni i
stambeni uvjeti), a djeci osigu-
rati prava;

Uticati na promjene u ponasa-
nju mladih, posebno zbog opée
pojave da je doslo do zamijene
dana i no¢i, zahtijevati da se od-
luénije uvodi red u radu lokala,
kao i to da se u medijima postu-
ju ogranicenja u pristupu djece
sadrzajima koji nisu primjereni;
Posebno pratiti i ucestvovati u
odgojnim procesima u koje su
ukljucene ustanove predskolsk-
og i Skolskog odgoja i promovi-
rati uskladivanje obiteljskog i
skolskog odgoja;

Zastititi maloljetnu djecu od ra-
znih oblika nasilja (tjelesnog,
spolnog, ovisnickog) u vlastitoj
obitelji, u najuzoj zZivotnoj sred-
ini, kao i drugim drustvenim
okruzenjima u kojima Zzive i u
kojima se krecu, stititi od poslj-
edica nasilja i druge ¢lanove ob-
itelji koji su nasilju izlozeni, te
uticati na oblikovanje takvog
obiteljskog i drustvenog okru-
Zenja u kojem dijete nece biti
ni Zrtva, niti ucesnik u nasilju;
Zastititi djecu od zbunjujuéih
poruka, posebno agresivnog na-
metanja spolnog hedonizma i
poticanja na promiskuitetno po-
nasanje kroz medije i zabavu,
va koji ih poticu na otpor rodi-
teljskom uticaju, te iskoristava-
ju mentalnu i emocionalnu ne-

05. april/travanj 2013.

zrelost maloljetnika nudeéi im
konzumisticki pogled na svijet;
Suradivati s drugim srodnim
ustanovama i udruzenjima, s ci-
ljem postizanja veéeg uspjeha
na planu opéeg dobra;

Priprema za roditeljstvo budu-
¢ih roditelja koji osjecaju da im
je potrebna podrska;

Jacanje roditeljskih kompeten-
cija - namijenjeno roditeljima
svih uzrasta;

Jacanje kompetencija djece i
omladine;

Promicanje i razvijanje roditelj-
stva u najboljem interesu djeteta;
Promicanje i razvijanje partner-
skog roditeljstva;

Promicanje kvalitetnijeg stila
obiteljskog Zivota koji zadovo-
ljava potrebe svakodnevnog sa-
vremenog Zivljenja;

Uce$ce u prevenciji i ranom ot-
krivanju devijantnog ponasanja
djece i mladih adolescenata;
Ucesée u kreiranju prostora za
kvalitetno provodenje vremena
sa djecom;

Poticaj moguénosti otvaranja ig-
raonica za djecu, rodendaonica,
baby sitinga, jaslica;
Ozivljavanje zaboravljenih iga-
ra kao prevencija zloupotrebe
racunara i interneta kod djece;
Suradnja i podrska sa predskol-
skim ustanovama i $kolama;
Suradnja sa nevladinim organi-
zacijama (World Vision, Hope
centar i dr.);

Suradnja sa Vladom BPK Gora-
zde i drugim srodnim instituci-
jama na podrucju BPK Gorazde;
Njegovanje kulture i etike;
Obavljanje i drugih poslova i



05. april/travanj 2013.

zadataka od interesa za Udruze-
nje, a sve sukladno Zakonu o
udruzenjima i fondacijama i St-
atutu.

4. Osobe ovlastene za zastupanje i pr-
edstavljanje Udruzenja ,Roditelj”
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde su:

ARIJANA DRAGOL]

- predsjednik Upravnog odbora
NERMINA KARAHMETOVIC
- zamjenik predsjednika
Upravnog odbora

5. Udruzenje ,Roditelj” Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde djeluje
na podrucju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde i danom upisa kod
ovog Ministarstva stice svojstvo pra-
vne osobe, ¢iji nadzor nad radom vr-
i nadlezni kantonalni organ u cije
podrudje spada pracenje stanja u ob-
lasti na koju se odnosi djelatnost Ud-
ruzenja.

Obrazlozenje

Udruzenje ,Roditelj” Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde, podnijelo
je Ministarstvu za pravosude, upravu i
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde zahtjev za upis u Regis-
tar udruzenja, koji se vodi kod ovog Mi-
nistarstva.

Uz zahtjev je prilozena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Od-
luka o imenovanju osoba ovlastenih za
zastupanje i predstavljanje UdruZenja,
Spisak ¢lanova organa upravljanja i Od-
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obrenje Ministarstva za socijalnu, poli-
tiku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjeg-
lice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, broj:08-49-475-1/13 od 12.03.2013.
godine da UdruZenje , Roditelj Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde u naz-
iv UdruzZenja moze unijeti naziv Kanto-
na.

Uvidom u prilozenu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, ocijenilo je da su is-
punjeni uvjeti za upis u Registar Udruz-
enja ,Roditelj Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, stoga j, shodno odg-
ovarajuc¢im odredbama Zakona o udruz-
enjima i fondacijama (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine” broj:
45/02), odluceno kao u dispozitivu ovog
RrjeSenja.

Ovo Rjesenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rje-
Senje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM 150,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de,” broj: 17/04, 9/07 ,14/08 i2/12) i
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uzZenja u iznosu od 200,00 KM uplace-
na je na odgovaraju¢i ra¢un sukladno
RjeSenju broj: 05-14-500-2/11 od 04.11.
2011. godine (,,Sluzbene novine Bosans-
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ko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j:14/11) i dokaz o uplati nalazi se u spi-
su predmeta.

Broj:UP-1:05-05-9/13 MINISTAR
12.03.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjesavajuci po za-
htjevu UDRUZENJA SAMOSTALNIH
TAKSI PREVOZNIKA BOSANSKO-PO-
DRINJSKOG KANTONA GORAZDE,
na temelju ¢lanka 33. Zakona o udruze-
njima i fondacijama (,SluZzbene novine
Federacije BiH”, broj: 45/02), donos i:

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde, pod registarskim brojem
R-1-24/1997 u prvu knjigu Registra
upisano je UDRUZENJE SAMOS-
TALNIH TAKSI PREVOZNIKA BO-
SANSKO-PODRINJSKOG KANTO-
NA GORAZDE.

2. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena predsjednika Skupstine
Udruzenja, tako sto se Pjano Rasim
razrjeS$ava duznosti  predsjednika
Skupstine, a nova osoba imenovana
za predsjednika Skupstine udruze-
nja je Kovac Nijaz.

3. Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosans-

05. april/travanj 2013.

ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena tajnika UdruZzenja, tako sto
se Zec Semsudin razrjesava duznos-
ti tajnika, a nova osoba imenovana
za tajnika UdruZenja je Dragolj Sah-
zudin. Takoder se razrjeSava Obuca
Sead, ¢lan Upravnog odbora Udru-
zenja, dok Gazap NedZad i dalje os-
taje predsjednik Udruzenja.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena c¢lanova organa upravlja-
nja, jer su na sjednici Skupstine Udr-
uZenja odrzanoj, dana 27.02.2013.
godine, imenovani Upravni odbor
UdruZenja, Nadzorni odbor Udruze-
nja i Disciplinsko povjerenstvo Ud-
ruzenja, a na temelju Odluke Skup-
Stine udruzenja, broj:01-11/13 od 05.
03.2013. godine.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena Statuta UdruZenja, jer je
na sjednici Skupstine Udruzenja, od-
rzanoj dana 27.02.2013. godine, do-
nesena Odluka broj:01-12/13 od 05.
03.2013.godine, o izmjeni preambule
Statuta Udruzenja, koja se mijenja,
tako da glasi:

+Na temelju ¢lanka 18. Zakona o
udruzenjima i fondacijama FBiH
(,Sluzbene novine Federacije BiH",
broj: 45/02) i ¢lanka 18. Statuta Udr-
uzenja samostalnih taksi prevozni-
ka Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, Skupstina Udruzenja sa-
mostalnih taksi prevoznika Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraz-



05. april/travanj 2013.

de, na svojoj sjednici odrzanoj da-
na 27.02.2013. godine, don o s i:”

Ova izmjena ¢ini sastavni dio Statuta
UdruZenja samostalnih taksi prevo-
znika Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde od 24.07.2002. godine.

6. Upis promjena iz tocki 2, 3, 4. i 5.
dispozitiva ovog RjeSenja izvrsen je
dana 20.03.2013. godine.

7. Udruzenje djeluje na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de i danom upisa kod ovog Minista-
rstva stice svojstvo pravne osobe, ¢i-
ji nadzor nad radom vrsi nadlezni
kantonalni organ u ¢ije podrudje sp-
ada pracenje stanja u oblasti na koju
se odnosi djelatnost Udruzenja.

Obrazlozenje

UDRUZENJE SAMOSTALNIH
TAKSI PREVOZNIKA BOSANSKO -
PODRINJSKOG KANTONA GORAZ-
DE upisano je u Registar udruZzenja, ko-
ji se vodi kod Ministarstva za pravosu-
de, upravu i radne odnose, dana 20.09.
1997. godine, pod registarskim brojem
R-1-24/1997 u prvu knjigu Registra.

Zahtjevom broj UP-1:05-05-10/13
od 12.03.2013.godine, obratilo se UDRU-
ZENJE SAMOSTALNIH TAKSI PREV-
OZNIKA BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE za upis u Regis-
tar promjene ¢lanova organa upravljanja
i promjene Statuta Udruzenja.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj 01-10/13 od 05.03.2013. godine, o
razrjeSenju ¢lanova organa upravljanja,
Odluka broj 01-11/13 od 05.03.2013. go-
ine, o izboru organa Udruzenja samosta-
Inih taksi prevoznika Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, Odluka broj 01-
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12/13 od 05.03.2013. godine, o izmjeni
Statuta i Zapisnik sa sjednice Skupstine
Udruzenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i priloZenih dokaza, Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, je
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u
Registar promjena, stoga je, na temelju
¢lanka 33. Zakona o udruzenjima i fon-
dacijama (,,Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odluceno kao u dispozitivu
ovog RjesSenja.

Ovo je RjeSenje kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne
mozZze izjaviti prigovor, ali se moze po-
krenuti upravni spor tuzbom kod Ka-
ntonalnog suda u Gorazdu u roku od
30 dana od dana dostavljanja RjeSenja.
Tuzba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaze ovo Rjesenje
u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 17/04, 9/07, 14/08 i 2/12) i
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Naknada za upis promjena Udr-
uzenja u Registar udruzenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
rac¢un sukladno Rjesenju broj: 05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine (,,Sluzbene
novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:14/11) i dokaz o uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Broj:UP-1:05-05-10/13 MINISTAR
20.03.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjesavajuci po zah-
tievu ,UDRUZENJA JEDINSTVENA
ORGANIZACIJA BORACA VI HRENO-
VACKI BATALJON”, na temelju ¢lanka
29. Zakona o udruZenjima i fondacijama
(,SluZbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj: 45/02), donosi:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja, ko-
ji se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde

,UdruZenje jedinstvena organizaci-
ja boraca VI Hrenovacki bataljon”.

Skraceni naziv UdruZenja je: JOB
VI Hrenovacki bataljon.

Sjediste udruzenja je u Praci, ul
Hrenovica b.b.

2. Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-1-4/2013 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 25.03.2013. godine.

3. ,UdruZenje jedinstvena organizaci-
ja boraca VI Hrenovacki bataljon” je
dobrovoljno, nevladino, vanstranac-
ko udruZenje sa sljede¢im program-
skim ciljevima i djelatnostima:

e DPrati stanje u oblasti ekonomsk-
og, pravnog i socijalnog statusa
¢lanova UdruZenja i stara se o
pruzanju odgovarajucih vidova
pomoédi;

e Prati ostvarenje prava svojih ¢l-
anova i putem nadleznih drzav-
nih organa inicira donosenje od-

05. april/travanj 2013.

govarajuéih mjera;

Daje inicijative za utemeljenje i
unapredenje djelovanja drzavn-
ih organa i ustanova koje su od
znacaja za ostvarivanje prava
ratnih vojnih invalida, ¢lanova
obitelji Sehida i poginulih bora-
ca i ra-zvojarcenih pripadnika
OSRBiH;

Prikuplja podatke o svom ¢lans-
tvu neophodne za izvrSenje po-
slova iz djelokruga rada, sukla-
dno Zakonu i Statutu Udruze-
nja;

Uspostavlja suradnju sa medu-
narodnim borackim organizaci-
jama i udruZenjima;

Inicira i ucestvuje u prikuplja-
nju arhivske i povijesne grade o
pokretu otpora, oslobodilackoj
borbi, obraduje edicije i preze-
ntira ih javnosti;

Stara se o pruZanju pravne po-
modi €lanovima Udruzenja;
Inicira i ucestvuje u poslovima
koji se odnose na zaposljavanje,
prekvalifikaciju, dokvalifikaci-
ju i skolovanje ¢lanova Udruze-
nja;

Ucestvuje u javnim raspravama
povodom izrade i donoSenja Za-
kona i drugih propisa i akata
kojima se ureduju prava ¢lano-
va Udruzenja;

Organizira sportski i kulturni
zivot za c¢lanove Udruzenja i
njihove obitelji;

Utice na nadlezne opéinske i
kantonalne organe u svezi sa st-
ambenim zbrinjavanjem c¢lano-
va UdruZenja;

Organizira i sprovodi vaznije
datume i dogadaje iz odbramb-
eno-oslobodilackog rata 1992-
1995, kao i njegovanje tradicije i



05. april/travanj 2013.

borbenog puta ratnih jedinica;

e Zalaze se za jacanje ugleda i po-
lozaja razvojarénih boraca i ocu-
vanju doprinosa u borbi za slo-
bodnu i neovisnu BiH i osigura-
va mjesta borackoj populaciji
na drustvenoj ljestvici, shodno
njenom pravom doprinosu;

e Suraduje sa opéinskim, kanto-
nalnim i vi$im organima vlasti;

e Suraduje sa nevladinim organi-
zacijama;

e Zalaze se za igradnju demokra-
tskog drustva utemeljenog na
slobodama, pravima i duznosti-
ma svih gradana;

e Zalaze se za princip da pod jed-
nakim uvjetima prednost pri za-
posljavanju imaju razvojarceni
borci i ¢lanovi Sehidskih obite-
Iji;

e Zalaze se da kod upisa u skolu
pod jednakim uvjetima predno-
st imaju djeca razvojarcenih bo-
raca i Sehidskih obitelji, kao i
prilikom dodjeljivanja stipen-
dija i drugo;

e Zalaze se za rjesavanje zdravs-
tvene zastite ¢lanova Udruzenja
i ¢lanova njihovih obitelji;

e Zalaze se za skracenje radnog
vijeka za razvojarcene borce;

e Zalaze se da, pod jednakim uv-
jetima, prednost pri dodjeli kre-
dita za pokretanje malog gospo-
darstva imaju razvojarceni bor-
ci;

e Vrsi i druge poslove sukladno
Zakonu i Statutu UdruZenja.

4. Osoba ovlastena za zastupanje i pr-
edstavljanje ,UdruZenja jedinstvena
organizacija boraca VI Hrenovacki
bataljon” je:

Broj 5 - strana 831

RAMIZ SIPOVIC
- predsjednik Upravnog odbora
Udruzenja

5. ,UdruZenje jedinstvena organizaci-
ja boraca VI Hrenovacki bataljon”,
djeluje na podrucju Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZzde i danom
upisa kod ovog Ministarstva stice
svojstvo pravne osobe, ¢iji nadzor
nad radom vrsi nadlezni kantonalni
organ u cije podrucje spada pracenje
stanja u oblasti na koju se odnosi
djelatnost UdruZzenja.

Obrazlozenje

,Udruzenje jedinstvena organi-
zacija boraca VI Hrenovacki bataljon”,
podnijelo je Ministarstvu za pravosude,
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde zahtjev za upis
u Registar udruzenja, koji se vodi kod
ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruzenjima i fondacijama (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Od-
luka o imenovanju osoba ovlastenih za
zastupanje i predstavljanje Udruzenja i
Spisak ¢lanova organa upravljanja.

Uvidom u prilozenu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, je ocijenilo da su
ispunjeni uvjeti za upis u Registar ,Ud-
ruzenja jedinstvena organizacija boraca
VI Hrenovacki bataljon”, stoga je, sho-
dno odgovarajué¢im odredbama Zakona
o udruzenjima i fondacijama (,,Sluzbe-
ne novine Federacije Bosne i Hercegovi-
ne” broj: 45/02), odluc¢eno kao u dispo-
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zitivu ovog RjeSenja.

Ovo je Rjesenje kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rje-
Senje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 17/04,9/07,14/08 1 2/12) i do-
kaz o njenoj uplati nalazi se u spisu pr-
edmeta.

Naknada za upis u Registar ud-
ruzenja u iznosu od 200,00 KM uplace-
na je na odgovaraju¢i ra¢un sukladno
RjeSenju broj: 05-14-500-2/11 od 04.11.
2011. godine (,,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
14/11) i dokaz o uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Broj:UP-1:05-05-12/13 MINISTAR
25.03.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavaju¢i po za-
htievu UDRUZENJA POVRATNIKA
,BUDUCNOST”, na temelju ¢lanka 29.
Zakona o udruzenjima i fondacijama
(,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj: 45/02), donosi:

RJESENJE

05. april/travanj 2013.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde

UdruZenje povratnika ,Buduc¢nost”.

Skraceni naziv UdruZenja je:
UP Buduénost.

Sjediste UdruZenja je u Gorazdu,
u ulici Jaska Islamovica b.b.

Upis je izvrsen pod registarskim br-
ojem R-1-6/2013 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 28.03.2013. godine.

Udruzenje povratnika ,Buduénost”
je dobrovoljno, nevladino, vanstran-
acko udruZzenje sa sljede¢im progra-
mskim ciljevima i djelatnostima:

e Doprinos razvitku povratka u
Bosni i Hercegovini;

¢ Pomo¢ u nuznoj opravci osobn-
ih kuéa ili stanova;

e Pomoé¢ u koristenju kredita ili
donacija za otpocinjanje poslo-
va u pogledu stvaranja prihoda
za sebe i svoju obitelj;

e Privremeni smjestaj;

e Neophodna ishrana;

e Socijalna adaptacija i psiholos-
ka podrska;

e Zdravstvena zastita;

e Obrazovanje djece i omladine;

e Podmirivanje drugih nuznih Zi-
votnih potreba;

e Suradnja sa znanstvenim, kul-
turnim i obrazovnim institucija-
ma u cilju poboljsanja kvalitete
Zivljenja;

e Organiziranje stru¢no - znanst-
venih seminara, javnih tribina,



05. april/travanj 2013.

kurseva, multimedijalnih proje-
kcija, sajmova, izlozbi, promoc-
ija knjiga i ostalih skupova od
znacaja za povratak;

e Utemeljenje biblioteka, ¢itaoni-
ca i klubova za druzenje, sukla-
dno Zakonu i Statutu;

e Uspostavljanje suradnje sa slic-
nim organizacijama u BiH i Sire;

e Ukljuéivanje u projekte za med-
unarodnu suradnju, razmjenu
ideja i pomo¢ u povratku;

e Ostvarivanje suradnje sa podu-
zedima, ustanovama, drzavnim
organima, medijima, humanita-
rnim organizacijama, vjerskim
zajednicama i sl.;

¢ Omoguéavanje mladima da kr-
oz edukaciju, komunikaciju, ku-
Ituru, sport i umjetnicko djelov-
anje iskazu svoju odanost mul-
tietnickoj Bosni i Hercegovini, a
umjetnicke i kulturne aktivnos-
ti koje se stavljaju na raspolaga-
nje mladima su: ucenje jezika,
sticanje informatickog znanja,
kazaliste, ucenje menadzmenta,
jacanje slobode izrazavanja u
razli¢itim oblicima, itd.;

e DPokretanje i provedba humani-
tarnih aktivnosti;

e Zalaganje na polju postivanja i
zastite ljudskih prava;

e Sve druge djelatnosti koje su
sukladne Zakonu i Statutu Udr-
uZenja, a u funkciji su ostvariv-
anja ciljeva Udruzenja i zadov-
oljenja potreba njegovog clanst-
va.

4. Osobe ovlastene za zastupanje i pr-
edstavljanje Udruzenja povratnika
»~Buducénost” su:
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ZORAN BEGOVIC - predsjednik
Udruzenja
RAMO VRAZALICA - zamjenik
predsjednika UdruZzenja

5. Udruzenje povratnika ,Buduénost”
djeluje na podrucju Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde i danom
upisa kod ovog Ministarstva stice
svojstvo pravne osobe, ¢iji nadzor
nad radom vrs$i nadlezni kantonalni
organ u ¢ije podrucje spada pracenje
stanja u oblasti na koju se odnosi dj-
elatnost UdruZenja.

Obrazlozenje

Udruzenje povratnika ,Buduén-
ost” podnijelo je Ministarstvu za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde zahtjev za
upis u Registar udruzenja, koji se vodi
kod ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je prilozena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02%), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut Udruzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za za-
stupanje i predstavljanje UdruZenja i
Spisak ¢lanova organa upravljanja.

Uvidom u prilozenu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde, je ocijenilo da su
ispunjeni uvjeti za upis u Registar Udru-
Zenja povratnika ,Buduc¢nost”, stoga je,
shodno odgovaraju¢im odredbama Zak-
ona o udruzenjima i fondacijama (,Slu-
zbene novine Federacije Bosne i Herce-
govine” broj: 45/02), odlu¢eno kao u di-
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spozitivu ovog RjeSenja.

Ovo je Rjesenje kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjeSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rje-
Senje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 17/04, 9/07, 14/08 i 2/12) i
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uzenja u iznosu od 200,00 KM uplace-
na je na odgovaraju¢i ra¢un sukladno
RjeSenju broj:05-14-500-2/11 od 04.11.
2011. godine (,Sluzbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
14/11) i dokaz o uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Broj:UP-1:05-05-11/13 MINISTAR
28.03.2013.godine =~ Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Ministarstvo za pravosude, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde, rjesavajuci po za-
htievu UDRUZENJA ZENA ,MRAVI-
NJAC” GORAZDE, na temelju ¢lanka
29. Zakona o udruZenjima i fondacijama
(,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj: 45/02), donosi:

RJESENJE

05. april/travanj 2013.

Upisuje se u Registar udruzenja, koji
se vodi kod Ministarstva za pravos-
ude, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde

UdruZenje zena ,Mravinjac” Goraz-
de.

Skraceni naziv Udruzenja je:
UZ ,Mravinjac” Gorazde.

Sjediste Udruzenja je u Mravinjcu,
Mravinjac b.b. Gorazde.

Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-1-5/2013 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 28.03.2013. godine.

UdruZenje zena ,Mravinjac” Goraz-
de je dobrovoljno, nevladino, vanstr-
anacko udruZenje sa sljede¢im prog-
ramskim ciljevima i djelatnostima:

e Okupljanje Zena sa ciljem ocu-
vanja kulturne bastine i tradici-
je naroda naSih prostora;

e Humanitarni rad, posebno na
pomo¢i starijim i iznemoglim
osobama kroz razne vidove;

e Zastita zivotnog okolisa;

¢ Druzenje i suradnja sa drugim
udruZenjima u cilju unaprede-
nja iz oblasti kulture, umjetnos-
ti, te organizovanje raznih ak-
cija humanitarnog karaktera;

e Suradnja sa lokalnom zajedni-
com;

e Suradnja sa medijima;

e Organiziranje okruglih stolova.

Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje Udruzenja Zena ,Mravi-
njac” Gorazde su:
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DINKA TANJO - predsjednica
Udruzenja
SAFIJA TANJO - zamjenica
predsjednice Udruzenja

5. UdruZenje Zena ,Mravinjac” Goraz-
de djeluje na podrucju Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde i dan-
om upisa kod ovog Ministarstva sti-
¢e svojstvo pravne osobe, ¢iji nadzor
nad radom vrsi nadlezni kantonalni
organ u ¢ije podrucje spada pracenje
stanja u oblasti na koju se odnosi dj-
elatnost UdruZenja.

Obrazlozenje

Udruzenje zena , Mravinjac” Go-
razde je Ministarstvu za pravosude, up-
ravu i radne odnose Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde podnijelo zahtjev
za upis u Registar udruzenja, koji se vo-
di kod ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZena dokume-
ntacija propisana ¢lankom 28. Zakona o
udruZenjima i fondacijama (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine,”
broj: 45/02), i to: Odluka o utemeljenju
Udruzenja, Statut UdruZenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju osoba ovlastenih za za-
stupanje i predstavljanje UdruZzenja, Sp-
isak ¢lanova organa upravljanja i Odob-
renje op¢inskog nacelnika Op¢ine Gora-
zde broj:02-05-2-706/2013 od 26.02.2013.
godine, da UdruZenje moZe u svom na-
zivu unijeti naziv Op¢ine Gorazde.

Uvidom u priloZzenu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar Udruzenja
Zena ,Mravinjac” GoraZde, stoga je sho-
dno odgovarajué¢im odredbama Zakona
o udruZenjima i fondacijama (,,SluZzbe-

Broj 5 - strana 835

ne novine Federacije Bosne i Hercegovi-
ne” broj: 45/02), odluceno kao u dispo-
zitivu ovog RjeSenja.

Ovo RjeSenje je kona¢no u upr-
avnom postupku i protiv istog se mo-
Ze pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
od 30 dana od dana dostavljanja RjesSe-
nja. Tuzba se podnosi u dva istovjetna
primjerka i uz istu se prilaze ovo Rjes-
enje u izvorniku ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM 150,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 46. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de” broj: 17/04, 9/07 , 14/08 i2/12) i
dokaz o njenoj uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Naknada za upis u Registar udr-
uzenja u iznosu od 200,00 KM uplacena
je na odgovarajuci ra¢un sukladno Rjes-
enju broj: 05-14-500-2/11 od 04.11.2011.
godine (,,Sluzbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde”, broj:14/11)
i dokaz o uplati se nalazi u spisu predm-
eta.

Broj:UP-1:05-05-13/13 MINISTAR
28.03.2013. godine = Admir Pozderovié,v.r.
Gorazde

Na temelju ¢lanka 16. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(~SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj:15/09), minis-
tar za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde,donosi:
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PRAVILNIK
O FINANCIRAN]JU PROVEDBE

OBVEZNOG PROGRAMA ZA DJECU

PRED POLAZAK U SKOLU

I. TEMELJNE ODREDBE

1)

Clanak 1.
(Funkcija predskolskog
odgoja)

Predskolski odgoj i obrazovanje je
sastavni dio jedinstvenog odgojno-
obrazovnog sustava u Bosni i Herce-
govini. On je prvi, poseban i specifi-
¢an stupanj odgojno-obrazovnog su-
stava koji se bavi odgojem djece pre-
dskolske dobi.

Predskolski odgoj i obrazovanje na
podrudju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde karakteriziraju slje-
dedi razvojni principi:

a) humanisti¢ko-razvojni princip,
b) princip profesionalne autonom-
nosti i struéne odgovornosti i

¢) princip demokrati¢nosti.

Clanak 2.
(Uvazavanje stupnja
razvitka djeteta)

Predskolski odgoj i obrazovanje ute-
meljen je na humanistickom pristu-
pu odgoja i obrazovanja, suvremen-
om nauc¢nom dostignucu i teoriji o
djec¢ijem razvitku i pravima djeteta,
obveznom uvazavanju stupnja raz-
vitka djeteta, specifi¢nosti razvojnih
mogucnosti i pojedinacne potrebe
djeteta.

Svako dijete ima jednako pravo pris-
tupa i jednake mogucnosti uceséa u

®)

(1)

(2)

1)

)

05. april/travanj 2013.

odgovoraju¢em odgoju i obrazova-
nju bez diskriminacije po bilo kom
temelju.

Jednak pristup i jednake moguénosti
podrazumijevaju osiguranje jednak-
ih uvjeta i prilika za sve, za pocetak i
nastavak daljeg odgoja i obrazova-
nja.

Clanak 3.
(Osiguranje najboljeg
interesa djeteta)

Pravo djeteta na odgoj i obrazovanje
i ispravnu brigu za dobrobit njegov-
og fizickog i mentalnog zdravlja ima
prednost nad svim drugim pravima.

U slucaju sukoba prava, prednost se
daje onom pravu, tumacenju ili dje-
lovanju koje ¢e najvise koristiti inte-
resu djeteta.

Clanak 4.
(Osiguranje osobnih
vrijednosti)

Opdi ciljevi odgoja i obrazovanja pr-
oizilaze iz opcéeprihvacenih, univerz-
alnih vrijednosti demokratskog dru-
$tva te osobnih vrijednosnih sustava
utemeljenih na specifi¢nostima naci-
onalne, povijesne, kulturne i vjerske
tradicije naroda i nacionalnih manji-
na koje zive na podrucju Bosansko -
podrinjskog kantona Gorazde.

Cilj predskolskog odgoja i obrazova-
nja je osigurati optimalne i jednake
uvjete kako bi se svako dijete, od ro-
denja do polaska u 8kolu, razvijalo i
ostvarivalo svoje pune potencijale i
kompetencije kroz razli¢ite vidove
kvalitetnog i profesionalnog autono-
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mnog institucionalnog i vaninstitu-
cionalnog predskolskog odgoja i ob-
razovanja.

Clanak 5.
(Integracijski programi
za djecu sa posebnim potrebama)

(1) Djeca sa posebnim potrebama uklju-
¢uju se u obvezni program za djecu
pred polazak u skolu (u daljnjem te-
kstu: Program) prema programima
koji su prilagodeni njihovim indivi-
dualnim potrebama.

(2) Za svako dijete stru¢ni tim ce izraditi
individualizirani program prilagod-
en njegovim mogucnostima i sposo-
bnostima.

(3) Za djecu sa posebnim potrebama pr-
ipremaju se i provode programi za
integraciju.

(4) Za nadarenu djecu takoder se saci-
njavaju individualizirani programi.

Clanak 6.
(Vrste programa)

(1) U predskolskim ustanovama na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde koriste se sljede¢i prog-
rami:

a) cjeloviti razvojni program,

b) specijalizirani razvojni programi,

c) interventni, kompenzacijski i rehabi-
litacijski programi,

d) programi jacanja roditeljskih kom-
petencija,

e) programi za djecu pred polazak u
Skolu ako nisu obuhvacdena nekim
oblikom predskolskog odgoja i obra-
zovanja;

f) programi za djecu drzavljana Bosne
i Hercegovine u inozemstvu.
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Clanak 7.
(Obvezni program
za djecu pred polazak u skolu)

(1) U godini pred polazak u osnovnu
8kolu predskolski odgoj i obrazova-
nje obvezan je za svu djecu predsko-
Iskog uzrasta.

(2) Obvezni program za djecu pred po-
lazak u 8kolu je priprema djece za
polazak u skolu. To je veza izmedu
obiteljskog okruZenja, djecijeg vrtica
i osnovne gkole, a po znacenju nije ni

djeciji vrti¢ ni osnovna skola.

(3) Obvezni vid iz stavka 1. ovog ¢lanka
iskljucivo provode predskolske usta-
nove.

(4) U okviru Obveznog programa sva
djeca u godini pred polazak u osno-
vnu $kolu moraju provesti najmanje
150 do 170 sati u predskolskoj usta-
novi, a prema dinamici koju odredi
Ministarstvo za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo).

(5) boravku djece u okviru ovog Prog-
rama, predskolske ustanove su duz-
ne izdati uvjerenja.

(6) Obvezni program predskolskog od-
goja i obrazovanja pred polazak u
Skolu namijenjen je djeci uzrasta od
pet do Sest godina, koja nisu obuhv-
acena nekim drugim oblikom preds-
kolskog odgoja i obrazovanja. Prog-
ram obuhvata aktivnosti koje se mo-
gu organizirati jednom ili vise puta
u sedmici u razdoblju od 1. listopa-
da do 30. lipnja u maksimalnom dn-
evnom trajanju od tri sata, a u uku-
pnom trajanju od najmanje 150-170
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sati, sukladno potrebama i interesi-
ma obitelji i djeteta;

Program predskolskog odgoja i obr-
azovanja pred polazak u osnovnu
skolu provodi se u pravilu u dje¢jem
vrticu, a u mjestima gdje nema dje-
¢jeg vrtica Program provode vrtici u
prostorima osnovnih gkola ili drug-
im adekvatnim prostorima.

Clanak 8.
(Temeljna obiljezja
Obveznog programa)

Temeljna obiljezja obveznog progr-
am za djecu pred polazak u skolu
su:

zadovoljavanje djecjih primarnih (bi-
oloskih) potreba, koliko je to mogu-
¢e, u suradnji s obitelji,

nastojanje da dijete dobije osjecaj si-
gurnosti i prihvacenosti,

pruzanje svakom djetetu mogucnos-
ti za samoostvarivanje i sticanje po-
vjerenja u sebe, a time i stvaranje po-
zitivne slike o sebi i o svojim mogu-
¢énostima,

pracenjem razvitka djeteta moguce
je uociti posebne potrebe djeteta i s
njima uskladivati odgojne postupke.

Program polaznicima omogucava:

raznovrsne razvojne poticaje,
povoljnu atmosferu kao neupitan
okvir za djelotvoran pozitivni uéin-
ak takvih poticaja,

prepoznavanje i prevencija razvojnih
poremecaja.

Uzi zadaci programa pripreme djece
za polazak u skolu su:

osposobljavanje za prihvatanje obve-

(1)

)
d)

)

©)

(4)

®)
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za u koje ¢e se uklopiti i buduce sko-
Iske obveze,

poticanje spontanih ponasanja i izra-
Zavanja posebnih potreba,
otvorenost za prihvatanje informa-
cija,

otvorenost za ucenje u meduakciji s
drugima,

otvorenost za primanje usmenih i pi-
sanih poruka i ovladavanje sredstvi-
ma koja posreduju te poruke.

Clanak 9.
(Ciljevi Programa)

Ciljevi Programa su usmjereni na
provedbu punog potencijala svakog
djeteta, a prema aspektima razvitka
na:

tjelesni i zdravstveni razvitak,
socijalno-emocionalni razvitak li¢no-
sti,

intelektualni razvitak,

razvitak govora, komunikacije i stv-
aralastva.

Provedba ciljeva Obveznog progra-
ma je jedino moguca kroz aktivnost
djeteta jer je ona nuzna predpostav-
ka za razvitak i sazrijevanje, ali i za
ostvarivanje posebnosti svakog, poj-
edinac¢no.

Obvezni program za djecu u godini
pred polazak u skolu sadrzi oblasti
odgojno-obrazovnog rada, definira-
ne zadatke i sadrzaje.

Polazeé¢i od spontane djecije igre,
kao temeljne aktivnosti djeteta, sad-
rzaji opravdavaju svoje prisustvo u
Programu samo ako su u funkciji ra-
zvitaka.

Program treba shvatiti orijentacijski,
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1)

)

Sto podrazumijeva izbor sadrzaja
koji odgovaraju razini psihofizickog
razvitaka grupe, kao i svakog djeteta
pojedinac¢no. Odgajatelj je duzan da
u svojim postupcima osigura indivi-
dualni pristup svakom pojedinom
djetetu, sukladno njegovim mogucén-
ostima.

Clanak 11.
(Postignuca nakon provedenog
Programa )

Nakon provedenog Programa,
postignuca djece ogledaju se kr-
oz zrelost djece za polazak u $ko-
lu.

Zrelost djece za polazak u $kolu
podrazumijeva:

Fizicku zrelost - fizicka zrelost dje-
teta mora dosti¢i odredenu razinu
da bi ono moglo podnijeti tjelesne i
psihic¢ke napore koji ga o¢ekuju u sk-
olj;

Intelektualnu zrelost - odgovarajuca
intelektualna zrelost podrazumijeva
razvijenost opaZanja, stabilnost paz-
nje (koncentracija), govornu razvije-
nost, te razvijenost misljenja i pam-
éenja;

Emocionalnu zrelost- emocionalna
zrelost podrazumijeva da dijete rea-
gira primjereno odredenoj situaciji
kao i vecina djece njegove dobi. Em-
ocije ili osjecaji osobito su vazni za
socijalni (drustveni) zivot djeteta.
Socijalnu zrelost - socijalna zrelost
najuze je vezana za emocionalnu zr-
elost. To podrazumijeva da dijete pr-
edsklolac ima svoj krug prijatelja s
kojima se igra i druzi i koji ga prihv-
ataju kao ravnopravnog partnera, ali
isto tako podrazumijeva prilagoda-
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vanje na drustvene obveze i njihovo
Sto temeljitije ispunjavanje u onoj
mjeri u kojoj je to u stanju vecina dje-
ce te dobi.

Clanak 12.
(Upis u predskolsku ustanovu)

(1) Obvezni program predskolskog
odgoja i obrazovanja pred polaz-
ak u 8kolu namijenjen je djeci uz-
rasta od pet do Sest godina koja
nisu obuhvacena nekim drugim
oblikom predskolskog odgoja i
obrazovanja.

(2) Sva djeca koja su obvezna poha-
dati Program upisuju se u pred-
skolsku ustanovu sukladno Din-
amickom planu upisa djece u
Obvezni program koji donosi
Ministarstvo za svaku godinu u
kojoj se provodi Program.

II. FINANCIRANJE PROGRAMA

Clanak 13.
(Financiranje)

Financiranje Programa vrsi Mini-

starstvo, a obuhvata sljedece:

a)

Zdravstvene preglede djece za upis
u predskolsku ustanovu za djecu ko-
ja imaju obvezu uklju¢ivanja u pred-
skolsku ustanovu (obvezni predsko-
Iski odgoj i obrazovanje);

Naknadu za stru¢ne osobe angazi-
rane za provodenje Programa;
Radno-igrovni i didakticki materijal
za djecu;

Uzinu za djecu;

Obezbijedenje adekvatnog prostora
za provedbu Programa.
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Clanak 14.
(Zdravstveni pregledi)

(1) Zdravstveni pregledi djece za upis u
predskolsku ustanovu za djecu koja
imaju obvezu ukljuc¢ivanja u predsk-
olsku ustanovu provode zdravstve-
ne ustanove sa podrudja kantona.

(2) Vrsta pregleda, nacin i vrijeme preg-
leda definisat ¢e se posebnim ugovo-
rom.

Clanak 15.
(Naknada za stru¢ne osobe)

(1) Naknada za stru¢ne osobe angaZira-
ne za provodenje Programa odredu-
ju se sukladno poslovima predvide-
nim Pedagoskim standardima i nor-
mativima za predskolsko obrazova-
nje.

(2) Visina naknade je srazmjerna broju
grupa djece koje stru¢na osoba vodi i
ekvivalentna je nadoknadi za isti rad
u predskolskom obrazovanju.

Clanak 16.
(Radno-igrovni i didakticki materijal)

Radno-igrovni i didakti¢ki mate-
rijal osigurava se za djecu ukljucenu u
Program, a odnosi se na materijal neop-
hodan za provedbu Obveznog progra-
ma za djecu pred polazak u skolu.

Clanak 17.
(Uzina za djecu)

Za djecu uklju¢enu u Program, a
koji traje dnevno duze od dva sata, obe-
bijeduje se uzina (sendvic i napitak).

Clanak 18.
(Prostor)

Za djecu koja su ukljuc¢ena u Pro-
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gram obezbijeduje se adekvatan prostor
opremljen za optimalno odvijanje pred-
Skolskih aktivnosti sukladno Pedagosk-
im standardima.

Clanak 19.
(Obveze predskolskih ustanova)

Predskolske ustanove koje su uk-
lju¢ene u provedbu Programa duzne su
osigurati sljedece:

a) Struc¢ne osobe za provedbu Progra-
ma sukladno Pedagoskim standardi-
ma;

b) Prostor i opremu za provedbu Prog-
rama u objektima vrtica;

¢) Osiguranje administrativne i tehni-
¢ke podrske;

d) Nabavku i distribuciju uzine za dje-
cu;

e) Nabavku i distribuciju radno-igrov-
nog i didakti¢kog materijala;

f) Psiho-pedagoski rad sa djecom;

g) Rad sa roditeljima kroz program ja-
¢anja roditeljskih kompetencija;

h) Neposrednu provedbu Programa;

i) Dostavljanje projekta obveznog pro-
grama pripreme djece za polazak u
8kolu najkasnije 15 dana prije pocet-
ka provedbe Programa;

j) Podnosenje izvijes¢a o provedbi Pro-
grama Ministarstvu.

III PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 20.
(Zavrsne odredbe)

Obveze utvrdene u ¢lancima 15,
16, 17, 18. 1 19. za svaku godinu u kojoj
se provodi Program detaljnije ¢e se de-
finirati posebnim ugovorom zakljucen-
im izmedu Ministarstva i predskolske
ustanove koja provodi Program.
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Clanak 21.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
osmog dana od dana objavljivanja u ,,SI-
uzbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde”,a primjenjivat ce
se od Skolske 2013/14. godine.

MINISTAR
Dzevad Adzem,v.r.

Broj: 10-38-1255/13
29.03.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 38. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko - podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 15/09), mini-
star za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazdedonosi:

PROGRAM JACANJA
RODITELJSKIH KOMPETENCIJA

UvVOD

1.1. Definicija predskolskog odgoja
i obrazovanja

Predskolski odgoj i obrazovanje
je integralni dio jedinstvenog odgojno-
obrazovnog sustava, na koji se progra-
mski nadovezuje osnovni odgoj i obraz-
ovanje. Predskolski odgoj i obrazovanje
obuhvata njegu, odgoj i obrazovanje dje-
ce u dobi od 6 mjeseci do polaska u sko-
lu i na specifican nac¢in doprinosi ostva-
rivanju jedinstvenog cilja odgoja i obra-
zovanja: optimalan razvitak licnosti, nje-
no osposobljavanje za kreativan odnos
prema stvarnosti i slobodno ispoljavanje
individualnosti. S obzirom na to daje
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predskolski odgoj i obrazovanje prvi i
temeljni segment sustava odgoja i obra-
zovanja, u prvom planu je njegova ped-
agoska funkcija, koja se sastoji u tome
da se podsticu svi aspekti razvitaka dje-
ce sukladno njihovom uzrastu i indivi-
dualnim moguénostima. Temeljna i do-
minantna aktivnost na kojoj se zasniva
cjelokupni odgojno-obrazovni rad s dje-
com je igra, $to osigurava autenti¢nost
ovoga segmenta odgojno-obrazovnog
sustava i onemogucava prisutnu tende-
nciju didaktiziranja i $kolarizacije. Pred-
skolski odgoj i obrazovanje treba da bu-
de znanstveno utemeljen na najnovijim
teorijskim saznanjima relevantnih znan-
osti u razvijenom svijetu. On osigurava
podjednake uvjete za njegu, razvitak i
odgoj sve djece predskolskog uzrasta i
jedinstvo odgojnih uticaja na djecu, na
relaciji predskolska ustanova - obitelj -
drustvena sredina. Odvija se u predsko-
Iskim ustanovama, koje mogu biti u dr-
zavnoj ili privatnoj svojini, u okviru od-
gojno-obrazovnih grupa formiranih suk-
ladno predskolskim i zdravstveno-higi-
jenskim standardima.

1.2. Cilj predskolskog odgoja
i obrazovanja

Polaze¢i od opceg opredjeljenja
odgoja u nasoj drzavi, cilj predskolskog
odgoja i obrazovanja je da se, sukladno
znanstvenim dostignué¢ima, najmladoj
generaciji osiguraju svi uvjeti za optima-
lan tjelesni, intelektualni, emocionalni i
socijalni razvitak i uspjesan dalji odgoj i
obrazovanje.

1.3. Opéi zadaci predskolskog odgoja
i obrazovanja

Op¢i zadaci predskolskog odgoja
i obrazovanja su:
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a)

f)
g)
h)

k)

obezbjedivanje uvjeta i podrske za
optimalan fizi¢ki rast i razvitak:

1) razvitak fizickih sposobnosti;

2) formiranje temeljnih zdravstve-
no-higijenskih navika;

3) promoviranje zdravog nacina Zi-
vota;

4) ocuvanje zdravog zivotnog oko-
lisa;

razvitak intelektualnih i drugih spo-
sobnosti sukladno individualnim po-
trebama i interesiranjima djece,
razvijanje kulturnih navika i pripre-
manje za dalji odgoj i obrazovanje,
razvijanje patriotizma i svijesti o dr-
Zavnoj i nacionalnoj pripadnosti,
upoznavanje kulturno-religijske tra-
dicije i kulture, njegovanje toleran-
cije i uvaZavanje razlicitosti,
postivanje prava djece, ljudskih i gr-
adanskih prava i sloboda,

razvijanje svijesti o jednakosti i rav-
nopravnosti spolova,

sticanje elementarnih znanja o Zivo-
tu i radu ljudi, obogacivanje djecijeg
iskustva,

razvijanje i ja¢anje sposobnosti izra-
Zavanja govorom, pokretom, likovn-
im i glazbenim izrazom u igri i dru-
gim aktivnostima,

razumijevanje, razvitak i usvajanje
temeljnih socijalnih i moralnih vrije-
dnosti, zadovoljavanje potreba djece
za igrom i zajednickim zivotom, te
pozitivan uticaj na emocionalni i so-
cijalni razvitak djeteta,

razvijanje i njegovanje drugarstva i
podsticanje i zadovoljavanje potrebe
djece za samoafirmacijom.

1.4. Struktura odgojno-obrazovnog rada

(1) Dijete se razvija u onoj mjeri u kojoj

)

d)
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je aktivno i zato djecije aktivnosti
predstavljaju srz odgojno-obrazovn-
og rada u predskolskoj ustanovi. St-
ruktura odgojno-obrazovnog rada u
predskolskoj ustanovi treba da se te-
melji na djecijim aktivnostima. One
moraju biti prilagodene moguénosti-
ma djece i izvode se na najvisoj mo-
gucoj razini za koju je sposobno sva-
ko pojedinac¢no dijete. Isticanjem dje-
¢ijih aktivnosti u odgojno-obrazovn-
om radu, koji se odvija u predskols-
koj ustanovi, u prvi plan se isti¢u pr-
ocesi u djecijem razvitku i ucesce dj-
ece. Samo u djecijim aktivnostima
programski sadrzaji imaju svoju fu-
nkciju i opravdavaju prisustvo u Pr-
ogramu. Naglasak odgojno-obrazov-
nog rada nije na usvajanju sadrzaja,
nego na sustavnom podsticanju dje-
¢ijih aktivnosti, koje ¢e unaprijediti
djecije spoznajne mogucnosti i pozi-
tivno uticati na razvitak li¢nosti u ¢j-
elini.

Djecije aktivnosti se klasificiraju na:
Fizi¢ko saznanje

1) Perceptivno-motorne aktivnosti
2) Otkrivalacke aktivnosti

Socijalno saznanje

1) Posmatracke i receptivne aktivn-
osti

2) Zdravstveno-higijenske aktivno-
sti

Ucestvovanje u okolnom Zzivotu i
drustvenoj stvarnosti

1) Prakti¢ne zivotne i radne aktivn-
osti
2) Drustvene aktivnosti

Logicko saznanje
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1) Aktivnosti rezoniranja, uvidanja
iizumijevanja

2) Aktivnosti predstavljanja, izraza-
vanja i stvaranja

1.5 Suradnja s obitelji

(1) Reafirmiranje i intenziviranje surad-
nje predskolske ustanove s obitelji
predstavljaju jedno od najaktuelnijih
i klju¢nih pitanja odgojno-obrazovne
prakse i uopce promjena u ovoj obla-
sti. Uvjet za to je stvaranje kvalitetn-
ih programa koji ¢e u sebi objedinja-
vati informativni, instruktivni i kon-
sultativni aspekt suradnje.

(2) U kreiranju programa suradnje mo-
Ze ucestvovati $irok krug zainteresi-
ranih. Izrada i provedba programa
suradnje sa obitelji i adekvatno osp-
osobljavanje odgajatelja i drugih str-
u¢njaka za njihovu provedbu najva-
Znije su pretpostavke za integraciju
roditelja u tokove odgojno-obrazov-
nog rada u predskolskoj ustanovi i
podizanje toga rada na kvalitativno
vi$u razinu.

2. PROGRAM JACANJA
RODITELJSKIH KOMPETENCIJA

2.1 Temeljne postavke

(1) U Bosni i Hercegovini se kroz sustav
formalnog obrazovanja mladi ljudi,
buduéi roditelji jo$ uvijek ne educi-
raju u podrudju komunikacijskih, so-
cijalnih niti roditeljskih vjestina. Su-
kladno suvremenoj koncepciji pred-
skolskog odgoja i zahtjevima mode-
rnog drustva, koji naglasava znacaj
cjelozivotnog ucenja, djecji vrti¢ po-
staje mjesto ucenja djece i odraslih.

)

©)

(4)
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Iz toga proizlazi da suvremeni djecji
vrti¢ treba biti osjetljiv, osim za pot-
rebe djece, i za potrebe roditelja. Dje-
¢ji vrti¢ treba biti mjesto gdje roditelj
udi, jaca i usavrsava svoje roditeljske
kompetencije.

Duznost i pravo roditelja je odgajati
djecu sukladno djecijoj dobi, razvoj-
nim potrebama i mogucénostima, po-
magati im da upoznaju svijet i shva-
te odnose u svijetu oko sebe, istovre-
meno ih poticati u razvitku njihove
samostalnosti, samosvijesti i samo-
pouzdanja.

Roditeljstvo je jedna od najzahtjevni-
jih uloga u zivotu svakog pojedinca.
Dijeciji vrti¢ je mjesto koje svojom st-
rukturom i organizacijom, te kompe-
tentnim stru¢njacima moze i mora
odgovarati na pitanja i dileme rodi-

telja u njihovoj roditeljskoj ulozi.

Polazeé¢i od razumijevanja roditeljs-
kih potreba i zahtjeva suvremenog
drustva koji se stavljaju pred obitelj,
osim uobicajenih oblika suradnje s
roditeljima (informativni roditeljski
sastanci, individualni razgovori s ro-
diteljima i sl.), roditeljima treba om-
oguciti da svoje roditeljske vjestine i
roditeljsku kompetenciju uce i usav-
r$avaju kroz:

komunikacijske roditeljske sastanke
- izmjena iskustava s drugim rodite-
ljima, provjera i nadopuna svojih do-
sadasnjih znanja, razmjena osobnih
stavova i vrijednosti, razvijanje kom-
unikacijskih vjestina;

predavanja za roditelje organizirana
u suradnji sa Sirom drustvenom zaj-
ednicom (gosti predavaci: pedijatri,
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f

g)

stomatolozi, psiholozi, predstavnici
drugih odgojno-obrazovnih ustano-
va) - upoznavanje s institucijama
koje mogu pomoc¢i obitelji u zadovo-
ljavanju potreba djece i roditelja, za-
stiti zdravlja djece; stjecanje novih
znanja iz razli¢itih podrudja;
radionice za roditelje ,Skola roditelj-
stva” - omogucuje samo uvid u oso-
bna znanja, osjecaje, misljenja, vjesti-
ne i ponasanja, odgojne stilove rodi-
telja, usvajanje nenasilnih oblika ko-
munikacije, razvijanje pozitivne slike
o sebi, podizanje razine psiholoske
osjetljivosti roditelja za djecje potre-
be, razvojne mogucnosti i kvalitetu
odnosa;

,Otvoreni dan” - aktivno sudjelova-
nje roditelja u provedbi odgojno-ob-
razovnog rada i zajedni¢ka druzenja
djece, roditelja i odgojitelja - omogu-
¢uje iskustvo zajednickih kvalitetnih
i radosnih dozivljaja roditelja i djece,
ucenje o vaznosti razvojnih poticaja
u igri, vaznost igre za razvitak djete-
ta, sto i kako se igrati s djecom, te
kako kod djece izgradivati samopo-
uzdanje;

info-kutove i edukativne letke - pru-
Zaju roditeljima dodatne informacije
o ponasanju djece u odredenim situ-
acijama, razli¢itim odgojno-obrazov-
nim uticajima na dijete, o vaznim tr-
enucima u zivotu djeteta;

igraonice i radionice za novoprimlj-
enu djecu i roditelje - omogucuje ra-
zmjenu iskustva medu roditeljima,
pruza roditeljima informacije o vaz-
nosti pozitivnog stava, emocija, pov-
jerenja roditelja prema vrti¢u kako bi
dijete Sto lakSe prebrodilo razdoblje
prilagodbe;

druge oblike razvitka i ja¢anja rodi-
teljskih kompetencija.

05. april/travanj 2013.

2.2. Namjena i sadrzaj Programa

(1) U predskolskim ustanovama provo-

de se programi odgojno-obrazovnog
rada namijenjeni djeci od Sest mjese-
ci do polaska u osnovnu 8kolu, kao i
programi namijenjeni drugim koris-
nicima koji su zainteresirani za raz-
vitak, odgoj, obrazovanje i opéu do-
brobit djece. Programima odgojno-
obrazovnog rada s djecom utvrduju
se ciljevi i zadaci, sadrzaj i vrsta pro-
grama.

(2) Jacanje roditeljskih kompetencija u

oblasti brige i poticanja ranog razvit-
ka djeteta zahtijeva kontinuiranu i
intenzivnu afirmaciju roditeljske ul-
oge, programiranu edukaciju rodite-
lja i kori$tenje svih potencijala rodi-
telja u predskolskom odgoju i obraz-
ovanju u okviru programa koji obu-
hvataju sljedece sadrzaje:

a) Edukativni:

1) razvojne karakteristike i potrebe
djeteta predskolske dobi,

2) djelotvorni i nedjelotvorni odgo-
jni postupci,

3) prevencija poremecaja u ponasa-
nju,

4) ovisnosti i roditeljsko ponasanje,

5) uticaj zaposlenosti i nezaposle-
nosti na roditeljstvo.

b) Informativni:

1) informiranje i dostupnost pravne
pomodi,

2) mjere socijalne zastite,

3) informiranje i dostupnost prog-
rama zaposljavanja,

4) mjere zdravstvene zastite za dje-
cu sa posebnim potrebama.



05. april/travanj 2013.

¢) Promotivni:

1) promocija odgoja za mirno, nen-
asilno rjeSavanje sukoba, solidar-
nost i toleranciju.

(3) Programi jacanja roditeljskih kom-
petencija trebaju biti u funkciji:

a) razvitka svijesti o vaznosti uloge
roditelja u obiteljskom i vanobi-
teljskom odgoju djeteta predsko-
Iskog uzrasta;

b) informiranja i stru¢ne pomocdi ro-
diteljima u razvitku i odgoju dje-
teta;

c) sticanje znanja i vjeStina vaznih
za pravovremeno i kvalitetno za-
dovoljavanje potreba djeteta i za
odgovarajuce podsticaje razvitka
djeteta;

d) osposobljavanje roditelja za jace
angaziranje u vanobiteljskim pr-
ogramima, drustvenim zbivanji-
ma i akcijama, javnim akcijama i
raspravama vezanim za brigu o
djeci i podsticanje razvitka djete-
ta.

(4) Programi jacanja roditeljskih kompe-
tencija odnose se na sljedece oblasti:

a) zastitu i unaprijedivanje zdravlja
djeteta,

b) brigu, njegu i ishranu djeteta,

c) zastitu prava djeteta,

d) obiteljski i vanobiteljski odgoj i
poticanje razvitka djeteta,

e) odgojirazvitak talentirane djece,

f) snalaZenje i funkcioniranje u zi-
votnim situacijama koje su pose-
bne za dijete,

g) odgoj i podsticanje razvitka djece
rodene sa faktorima rizika;
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h) rehabilitacija i integracija djece sa
tesko¢ama u razvitku i sl.

3. CILJEVI PROGRAMA JACANJA
RODITELJSKIH KOMPETENCIJA

(1) Omogucavanje roditeljima izgradi-
vanja osjecaja psiholoske sigurnosti,
kompetencije, osvjes¢ivanje vaznosti
dosljednog roditeljskog modela, uv-
azavanja li¢nosti djetetovog razvitka,
njegovih razvojnih potreba i moguc-
nosti.

(2) Zadovoljstvo i aktivnost roditelja ko-
je se ogleda kroz sljedece:

a) sudjelovanjem u ponudenim ak-
tivnostima,

b) izmjene iskustava s drugim rodi-
teljima,

¢) samouvidom u svoje roditeljstvo.

(3) Omoguciti komunikacijske i inform-
ativne roditeljske sastanke te radio-
nice za roditelje kroz koje roditelji
mogu nauciti da je odgoj sloZen pro-
ces u kojem odrasli moraju preuzeti
odgovornost za odnos s djetetom i
odgovarajuce poticajno okruzenje za
razvoj djeteta. Izgradnja partnerstva
sa roditeljima je jedan od prioritetn-
ih ciljeva kako bi se ukazalo roditelji-
ma na koji nacin da njihovo roditelj-
stvo bude Sto uspjesnije. Uspjesno
roditeljstvo i dobar odnos roditelj-
dijete pozitivno djeluju i na slobodu
djecijeg izrazavanja, njihove intere-
se, zadovoljenje potreba, razvijanje
stvaralastva.

(4) U suradnji sa roditeljima, vrti¢i raz-
vijaju pozitivnu sliku o sebi kod dje-
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ce i povjerenje u vlastite mogucnosti.
To se postize sto ¢es¢im ukljucivanij-
em roditelja u sve aktivnosti vrtica.
Posebno je vazno isticati Medunaro-
dni dan obitelji, koji se moZe obiljez-
iti nizom aktivnosti, a sve u cilju uk-
azivanja na vaznost obitelji i izgrad-
nje zdravih obiteljskih odnosa.

4. ZAVRSNE ODREDBE
4.1 Stupanje na snagu

Program jacanja roditeljskih ko-
mpetencija stupa na snagu danom dono-
Senja, a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj:10-38-1256 /13
29.03.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Dzevad Adzem,v.r.

Na temelju ¢lanka 11. Zakona o
kantonalnim ministarstvima i drugim ti-
jelima kantonalne uprave (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 5/03, 8/04, 6/10, i
13/12), ministar za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde donosi:

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA
PRAVILNIKA O TAKMICENJU
UCENIKA OSNOVNIH
I SREDNJIH SKOLA

Clanak 1.

U Pravilniku o takmicenju uceni-
ka osnovnih i srednjih skola (,,Sluzbene

05. april/travanj 2013.

novine Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde” broj: 5/11) ¢lan 7. se mijenja i
glasi:

,Skolska takmicenja organizira-
ju i provode struc¢ni aktivi §kole pojedi-
nih predmeta prema kalendaru takmice-
nja.

Kantonalno takmicenje ucenika
organizira i provodi Ministarstvo u su-
radnji sa Pedagoskim zavodom.

Ministar rjeSenjem imenuje kan-
tonalna povjerenstva za pregled i bodo-
vanje zadataka/testova. Povjerenstvo ¢i-
ni predsjednik i dva ¢lana povjerenstva.
Predsjednik povjerenstva mora imati
odgovarajucu skolsku spremu i stru¢no
zvanje za nastavni predmet za koji se
provodi takmicenje.

Pregled i bodovanje testova/za-
dataka povjerenstvo vrsi na dan takmi-
cenja.

Za zakonitost rada povjerenstva
odgovoran je njen predsjednik.

Ministar imenuje svog izaslanika
pod ¢ijim nadzorom se odrzava takmic-
enje. Na dan odrzavanja ministar uru-
¢uje izaslaniku zadatke/testove u zape-
¢acenim kovertama iz predmeta iz kojeg
se ucenici takmice. Uz testove i zadatke
u zapecacenoj koverti se dostavljaju i
odgovori i rjeSenja testova/zadataka, a
koriste se prilikom utvrdivanja rezulta-
ta.

Izaslanik sa ¢lanovima komisije
prisustvuje utvrdivanju rezultata, nakon
¢ega kompletnu dokumentaciju dostav-
lja Ministarstvu. Testovi i zadaci su po-
slovna tajna. Izaslanik je odgovoran za
tajnost podataka iz prethodnog stavka.

Federalno takmicenje u¢enika or-
ganizira i provodi Federalno ministarst-
vo obrazovanja i znanosti, strukovna
udruZenja ili nevladine organizacije, pr-



05. april/travanj 2013.

ema kalendaru takmicenja ucenika koji
je pravovremeno dostavljen Ministarst-

“

vu”.
Clanak 2.

U c¢lanku 14. stavak 1. rijeci , do
kantonalnog” se brisu.

Clanak 3.

Clanak 15. se mjenja i glasi:

,Testove, odnosno zadatke za
Skolska takmicenja pripremaju struc¢ni
aktivi nastavnika.

Testove, odnosno zadatke za ka-
ntonalna takmicenja ucenika priprema i
osigurava Ministarstvo u suradnji sa Pe-
dagoskim zavodom.

Na temelju zahtjeva Ministarst-
va (usmenog ili pisanog) prijedloge za-
dataka/testova mogu dostaviti $kole,
pojedini nastavnici, strukovna udruze-
nja, nevladine organizacije, obrazovane
ustanove i sl. uz obvezu postivanja tajn-
osti.

Uz takmicarske zadatke na svim
razinama takmicenja ucenika, moraju bi-
ti data rjeSenja, odnosno klju¢ bodovanja
ucenickih radova i nacin rangiranja po-
jedinih ekipa ucesnika u takmicenju”.

Clanak 4.
Clanak 18. stavak 1. se brige.
Clanak 5.

Clanak 19. se mjenja i glasi:

»+Ministarstvo objavljuje konacne
rezultate takmicenja u roku od 24 sata
od zavrsetka takmicenja. Rezultati se
objavljuju na oglasnoj ploci skole i web
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stranici Ministarstva.

Nakon saopéenja konac¢nih rezu-
Itata, ucesnik takmicenja ili ovlasteni pr-
edstavnik, ako smatraju da odredeni rad
zasluZuje vise ili manje bodova, imaju
pravo na prigovora u roku od tri dana
od dana objavljivanja kona¢nih rezulta-
ta.

Prigovor se proslijeduje u pisan-
oj formi Ministarstvu, koje ih je duzno
razmotriti i rijesiti u roku od dva dana
od dana prijema prigovora.

Odluka Ministarstva je konac-

“

na”.
Clanak 6.

Clanak 20. stavak 3. se mjenja i
glasi:

,Takoder, organizator moze sv-
im nastavnicima ucenika takmicara koji
su osvojili prvo mjesto dodjeliti prizna-
nja i novéanu ili drugu nagradu za trud
na ostvarenju rezultata.”

Clanak 7.

Clanak 26. se mijenja i glasi:

,Clanovi takmicarskih povjeren-
stava, takmicari i nastavnici, ovlasteni
predstavnici duzni su postovati odredbe
ovog Pravilnika i upute izaslanika”.

Clanak 8.

Clanak 27. se mijenja i glasi:

,Ako Ministarstvo utvrdi da se
povjerenstvo nije pridrzavalo Pravilnika
o takmicenju, moze, vodedi iskljucivo ra-
¢una o interesu ucenika odluditi:

1. da se takmicenje ponovi ako su uci-
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njene teZe povrede Pravilnika i time
poremecen poredak;

2. da se pregledaju i ponovo vrednuju
rezultati provedenog takmicenja te
izabere najuspjesniji takmicar za uc-
eS¢e na narednoj razini takmicenja;

3. ucenike koji se nisu pridrzavali od-
redbi Pravilnika koje se odnose na
provodenje takmicenja, a nisu odstr-
anjeni sa takmicenja, moze diskvali-
ficirati i nakon proglasenja rezultata
takmicenja, a eventualne nagrade i
priznanja oduzeti;

4. da ucenik/takmicar koji je diskvali-
ficiran dobiva 0 (nula) bodova®.

Clanak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
danom donosenja a naknado ¢e se ob-
javiti u ,Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

MINISTAR
Dzevad AdZem,v.r.

Broj:10-38-330-9/13
25.03.2013.godine
Gorazde

Na temelju ¢lanka 16. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj:15/09), minis-
tar za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazdedonosi:

DINAMICKI PLAN
ukljucivanja djece u Obvezni program
u godini pred polazak
u osnovnu $kolu za 2013. godinu

U godini pred polazak u osnov-
nu $kolu, predskolski odgoj i obrazova-

05. april/travanj 2013.

nje obvezan je za svu djecu predskolsk-
0g uzrasta.

Sva djeca u godini pred polazak
u osnovnu $kolu moraju provesti najma-
nje 150 do 170 sati u predskolskoj ustan-
ovi, a prema dinamici koju odredi Mini-
starstvo. O boravku djece u okviru ovog
Programa predskolske ustanove duzne
su izdati uvjerenja.

Obvezni program predskolskog
odgoja i obrazovanja pred polazak u sko-
lu namijenjen je djeci uzrasta od pet do
Sest godina koja nisu obuhvacena nekim
drugim oblikom predskolskog odgoja i
obrazovanja. Program obuhvata aktivn-
osti koje se mogu organizirati jednom ili
vise puta u sedmici u razdoblju od 1. Ii-
stopada do 30. lipnja u maksimalnom
dnevnom trajanju od tri sata, a u ukupn-
om trajanju od najmanje 150-170 sati,
sukladno potrebama i interesima obitelji
i djeteta.

Program predskolskog odgoja i
obrazovanja pred polazak u osnovnu k-
olu provodi se u pravilu u djecjem vrti-
¢u, a u mjestima gdje nema djecjeg vrti-
¢a Program provode vrti¢i u prostorima
osnovnih 8kola ili drugim adekvatnim
prostorima.

Sukladno navedenom, Ministar-
stvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde donosi Dinamicki plan za 2013.
godinu i to kako slijedi:

I

1. Vremenski period: 07.03-31.05.2013.
godine

2. Realizator: JU za predskolski odgoj i
obrazovanje Gorazde



05. april/travanj 2013.

N

Mjesto provedbe: Centralni objekat
vrtiéa i prostorije parka ,Plavi cvi-
jet” Gorazde

Dinamika: 5 (pet) puta sedmi¢no po
2,5 sata (dva sata i trideset minuta),
a prema satnici utvrdenoj od strane
menadZmenta vrti¢a i roditelja djece
Ciljna grupa: djeca koja ¢e u naredn-
0j 8kolskoj godini upisati prvi razred
osnovne $kole

Podrugdje: djeca koja pripadaju upis-
nom podrudju OS ,Husein ef.Pozo”
Gorazde

Ocekivani broj djece polaznika: 60
djece

Faktori rizika: ne ocekuju se bilo ka-
kve poteskoce.

II

Vremenski period: 07.03-31.05. 2013.
godine

Realizator: SOS djeciji vrti¢ Gorazde
Mjesto provedbe: Centralni objekat
vrtica

Dinamika: 5 (pet) puta sedmic¢no po
2,5 sata (dva sata i trideset minuta),
a prema satnici utvrdenoj od strane
menadZzmenta vrti¢a i roditelja djece
Ciljna grupa: djeca koja ¢e u nared-
noj Skolskoj godini upisati prvi razr-
ed osnovne skole

Podrugdje: djeca koja pripadaju upis-
nom podrugju OS ,Fahrudin Fahro
Bascelija” Gorazde

Ocekivani broj djece polaznika: 55
djece

Faktori rizika: ne ocekuju se bilo ka-
kve poteskoce.

II1

Vremenski period: 07.03-31.05.2013.
godine
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Realizator: SOS djeciji vrti¢ Gorazde
Mjesto provedbe: OS ,Ustikolina”
Ustikolina, OS ,Hasan Tur¢alo Brzi”
Ilovacda (podru¢na skola Osanica),
OS ,Mehmedalija Mak Dizdar” Vit-
koviéi (centralna skola u Vitkovici-
ma, podruc¢ne skole u Beri¢u i Sad-
bi), OS ,Praca” Praca.

Dinamika: 5 (pet) puta sedmic¢no po
3 (tri) sata, a prema satnici utvrdenoj
od strane menadzmenta vrtica i ro-
ditelja djece

Ciljna grupa: djeca koja ¢e u naredn-
0j skolskoj godini upisati prvi razred
osnovne skole

Podrugdje: djeca koja pripadaju upis-
nim podrudjima:

* OS , Ustikolina” Ustikolina - 13 djece,

* OS , Hasan Turcalo Brzi” Ilovaca,
podru¢na 8kola Osanica - 4 djece i 2
djece iz Ilovace - 6 djece

* 08 ~Mehmedalija Mak Dizdar”
Vitkovidéi, centralna Skola u Vitkovi-
¢ima - 12 djece, podru¢na $skola Sa-
dba - 6 djece, podrucna skola Beri¢
- 4 djece,

*OS , Praca” Praca -6 djece.

Ocekivani broj djece polaznika - 47
djece u navedenih Sest objekata.
Dijeca iz Kraborisa (1 dijete), Brzace
(1 dijete), ReSetnice (2 djece), Foca-
nske Jabuke (1 dijete) i Bogusica (2
djece) ¢e se zbog velike geografske
udaljenosti od gkola gdje ¢e biti org-
aniziran Program, prikljuciti najbli-
zim osnovnim $kolama sa uputama
o radu od strane stru¢njaka.

Faktori rizika: ne o¢ekuju se bilo ka-
kve poteskoce.

IV

Ukupan broj djece koja su doras-
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la za upis u osnovnu skolu skolske 2013
/14. godine na prostoru Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZzde, prema poda-
cima mati¢nog ureda Opcine Gorazde
je 153 djece.

Od ovog broja nekoliko djece je
ve¢ upisano u prvi razred osnovne sko-
le, a u broju djece obuhvacene Obvezn-
im programom je nekoliko djece koja se
ne nalaze na spisku mati¢nog ureda u
Gorazdu.

Ukupan broj djece koja ¢e poh-
adati Obvezni program za djecu u go-
dini pred polazak u osnovnu skolu u
skolskoj 2013/14. godini je 169 djece ili
100%.

\'

Dinamicki plan uklju¢ivanja dje-
ce u Obvezni program u godini pred po-
lazak u osnovnu 8kolu za 2013. godinu
stupa na snagu danom donoSenja, a na-
knadno ¢ée se objaviti u ,,Sluzbenim nov-
inama Bosansko - podrinjskog kantona
Gorazde”.

Broj:10-38-1130/13
18.03.2013.godine
Gorazde

MINISTAR
Dzevad Adzem,v.r.

U svezi sa ¢lancima 67. i 68. Za-
kona o organizaciji organa uprave u Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”
broj: 35/05) i ¢lankom 15. stavak 1. Za-
kona o $umama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 4/13), ministar za gospodarstvo,
donosi:

05. april/travanj 2013.

UPUTSTVO
O OBLIKU I SADRZAJU
OBRASCA ZA PRIJAVU SJECE

Ovim se Upustvom propisuje oblik i
sadrzaj obrasca za prijavu sjece i na-
¢in postupanja kantonalnog sumsko-
gospodarskog drustva, kantonalnih
uprava za Sume i kantonalne Suma-
rske inspekcije po zahtjevu za sjecu
$ume u drzavnim i privatnim $uma-
ma.

Po izradi projekta za izvodenje, a pr-
ije otpocinjanja sje¢e u Sumi, redovi-
te ili sanitarne, kantonalno sumsko-
gospodarsko drustvo prijavit ce sje-
¢u nadleznom Sumarskom inspekto-
ru, Upravi za Sumarstvo i jedinici lo-
kalne samouprave na cijoj ce se teri-
toriji sjeca vrsiti. Prijava sjeca ¢e se
dostaviti najkasnije 10 dana prije po-
Cetka sjeca.

Prijava sjece se dostavlja na obrascu
,Prijava sjece”, koji je sastavni dio
ovog Upustva.

Kao prilog popunjenom obrascu ,,Pr-
ijava sje¢e” obvezno se dostavlja pr-
ojekat za izvodenje, koji mora sadr-
Zavati sve elemente propisane ¢lan-
cima 14. i 15. Zakona o Sumama.

Nadlezni kantonalni sumarski inspe-
ktor je duzan, zajedno sa projektan-
tom koji ¢e obrazloziti projekat za
izvodenje, izvrsiti pregled Odjela i
odobriti pocetak sjece.

Ukoliko nadlezni Sumarski inspekt-
or utvrdi da doznaka stabala za sje-
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¢u i/ili projekat za izvodenje nisu
uradeni sukladno odredbama Zako-
na o $umama i ovom Upustvu, doni-
jet e rjeSenje za otklanjanje utvrde-
nih nepravilnosti i odrediti rok za
njihovo otklanjanje.

7. Po otklanjanju nedostataka, ponov-
no se vrsi prijava sjece po ovom Up-
ustvu.

8. Ovo Upustvo stupa na snagu nared-
nog dana od dana objave u ,,Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj04-26-593/13 MINISTAR
05.04.2013. godine Demir Imamovié,v.r.
Gorazde
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KANTON

Sumsko-gospodarsko drustvo:

Sjediste:

05. april/travanj 2013.

PRIJAVA SJECE
Sumsko-gospodarsko podrugje:
Gospodarska jedinica odjel povriina ha
Planirani rok za sjecu: od 20 do 20
Vrsta sjece:  Redovita Sanitarna (podvuéi)
ObrazloZenje za sanitamu sjecu:
m’ krupno drvo - preko 7 em
Intenzitet po SGO

Qdsjek | PovrSina | Guzdin. Drvna masa pred sjedu Drvna masa domnake % Ostvareni

ha klasa Cetinari | Lidéari | Ukupno | Celinari | Li%€ari | Ukupno | Cetinari | Li&ari | Cetinari | Lisari

1. 2 3. 4. i 6. 7. 8. 9. 10. 12 13.

Nacin obnove $ume:

Sumskouzgojne i zastitne mjere poslije sjece

Nagin izvlagenja $umskih drvnih sortimenata

Doznaku izvriio:

Prilog:

(Ime i prezime, zanimanje)

Mjesto:
Dana:

. Projekat izradio:

(Ime i prezime, zanimanje)

DIREKTOR

(ime i prezime)
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KANTON

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE:

KANTONALNA UPRAVA ZA SUMARSTVO .
PRAVNA OSOBA REGISRIRANA ZA OBAVLJANJE POSLOVA U SUMARSTVU:
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PRIJAVA SJECE ZA PRIVATNE SUME
Opéina
Katastarska opc¢ina k.¢ povriina ha
Planirani rok za sjecu: od do
Vrsta sjece:  Redovita Sanitarma
Obrazlozenje za sanitamu sjecu:

Intenzitet po SGO

Gazdin. | Drvna masa pred sjecu Drvna masa doznake % Ostvareni

K.O Povrgina | klasa Cetinari | Lis¢ari | Ukupno | Cetinari | Liséari | Ukupno | Cetinari | Ligari | Cetinari | Ligari

Nac¢in obnove Sume:

Sumskouzgojne i zastitne mjere poslije sjece

Nacin izvlac¢enja Sumskih drvnih sortimenata

Doznaku izvr§io:

Prilog:

Mjesto:

Dana:

(Ime i prezime, zanimanje)

. Projekat izradio:

(Ime i prezime, zanimanje)

DIREKTOR

(ime i prezime)
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ISPRAVKE

Na temelju ¢lanka 154. Poslovni-
ka Skupstine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i Zahtjeva Ministarstva
za gospodarstvo, broj: 04-05-539/13 od
27.03.2013.godine (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 10/08), tajnik Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, v r § i:

ISPRAVKU
STAMPARSKE GRESKE

U ZAKONU O SUMAMA

U objavljenom Zakonu o $uma-
ma (,,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj: 4/13),
iza ¢lanka 50. dodaje se ¢lanak 51. koji
glasi:

Clanak 51.
(Prenosenje poslova gospodarenja
drZzavnim Sumama)

1. Na podrué¢ju Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, posluje JP ,, Bosan-
sko-podrinjske sume" d.o.o. Gorazde
(u daljnjem tekstu: korisnik suma).

2. Na prijedlog Vlade Kantona, Skup-
Stina Kantona moZe donijeti Odluku
o utemeljenju vise Sumsko gospoda-
rskih drustava.

3. Inicijativu za utemeljenje viSe Sums-
ko gospodarskih drustava moze po-
dnijeti predstavnicko tijelo jedinice
lokalne zajednice putem kantonaln-
og Ministarstva.

4. Odluka o utemeljenju vise Sumsko
gospodarskih drustava donijet ¢e se
na temelju stru¢nog elaborata o eko-
nomskoj opravdanosti njihovog ute-

05. april/travanj 2013.

meljenja, koji ¢e izraditi ekspertna

skupina imenovana rjeSenjem resor-

nog ministra i prethodno pribavljen-

og misljenja Uprave za Sumarstvo i

jedinica lokalne uprave.

Minimalna teritorija kojom moze go-

spodariti jedno sumsko gospodarsko

drustvo je Ssumsko gospodarsko po-
drudje.

Ministarstvo ugovorom prenosi pos-

love gospodarenja drzavnim Suma-

ma korisniku Suma.

Prava, zadaci i odgovornosti iz stav-

ka 6. ovog c¢lanka koje Ministarstvo

ugovorom prenosi korisniku $uma
pored ostalog sastoje se iz:

a) provedbe Sumsko gospodarske
osnove putem godisnjih planova
provedbe, izvrsenje godisnjih pl-
anova gospodarenja ukoliko nije
donesena Sumsko gospodarska
osnova i izrade i provedbe proje-
kata za izvodenje;

b) projektiranja, izgradnje, rekonst-
rukcije i odrzavanja Sumske inf-
rastrukture;

c) prometa Sumskih drvnih sortim-
enata i nedrvnih Sumskih proiz-
voda;

d) izvrSavanja programa i planova
bioloske reprodukcije Suma pro-
pisanih $umsko gospodarskom
osnovomy;

e) provodenja mjera zastite Suma
sukladno ovom Zakonu;

f) proizvodnje i prometa Sumskog
sjemena, sumskog i hortikultur-
nog sadnog materijala;

g) izvrSavanja planova KkoriStenja
nedrvnih Ssumskih proizvoda;

h) provedbe planova razvoja Suma-
rstva i mjera racionalizacije u Su-
marstvuy;

i) provedbe aktivnosti predvidenih
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j) kantonalnim Sumsko-razvojnim ovog ¢lanka.
planom i
k) ostalih poslova, zadataka i odgo- Ostali tekst ostaje nepromijenjen.
vornosti sukladno ugovoru o pr-
enosu poslova gospodarenja‘ Ovaj ¢lan izostavljen je pr111kom
Stampanja ,,Sluzbenih novina Bosansko-

8. Vlada Kantona odlukom odreduje podrinjskog kantona Gorazde”.
nacin prodaje sumskih drvnih sorti-
menata podrijetlom iz drzavnih $u- Ispravku objaviti u ,Sluzbenim
ma na teritoriji Bosansko_podrjnjsk_ novinama Bosansko—podrinjskog kanto-
og kantona Gorazde. na Gorazde”.

9. Korisnik Suma ne moZze prenositi na Broj:01-02-204-3/13 TAJNIK SKUPSTINE
trece osobe prava koja proisticu po 02.04.2013. godine Midhat Basié,v.r.
temelju ugovora iz stavaka 6.1 7. Gorazde

AZALO

327 Ukaz o proglasenju Zakona o javno-privatnom partnerstvu Bosansko-podrinjskog

kantona GorazZde...........cooiiiiiiiiiiii s 689
328 Zakona o javno-privatnom partnerstvu Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde... 689
329 Odluka o razrjeSenju ministra za boracka pitanja u Vladi Bosansko-podrinjskog

kantona GorazZde...........ccccviiiiiiicieii s 699
330 Odluka o potvrdivanju Odluke premijera Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde

o razrjeSenju ministra za boracka pitanja u Vladi Bosansko-podrinjskog kantona

GOTAZAE......ooiiii s 699
331 Odluka o prijedlogu za imenovanje ministra za boracka pitanja u Vladi Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde.............cccoviiiinnniiiieec e 700
332 Odluka o potvrdivanju Odluke premijera Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde

o imenovanju ministra za boracka pitanja u Vladi Bosansko-podrinjskog kantona

GOFAZAe......o i 700
333 Odluka o utvrdivanju prava na zdravstveno osiguranje lica koja nisu osigurana po

drugom osnovu u Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde za 2013.godinu............ 701
334 Rjegenje o razrjesenju predsjednika I ¢lanova Skolskog odbora JU OS “Praca”

Praca. ..o 702
335 Rjesenje o rimenovanju predsjednika I ¢lanova Skolskog odbora JU OS “Praca

Praca.......oiii 703
336 Odluka o dodjeli novcanih sredstava mljekari “Milgor” d.o.o. Gorazde po Progra—

mu Podrske mljekari “Milgor” d.o.o. Gorazde za 2013.godinu... .. 703
337 Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravﬂmka o

unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u Ministarstvu za obrazova-

nje, nauku, Kulturu Isport.........coooooiiiiiii e 704
338 Odluka o davanju saglasnosti za placanje troskova prevoza student Hedo Alenu

(1009% Invalid)......couieniii e 705
339 Odluka o odobravanju novéanih sredstava............ccccceviiiiiiiiiiiiic
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340
341

342

342a)

343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355

356
357

358

359

359a)

05. april/travanj 2013.

Odluka o odobravanju novcanih sredstava za Projekat poboljSanja statusa bora-
¢kih populacija za mjesec februar 2013.godine...........ccccccciucuciiiiirnnrncccceeeen
Odluka o odobravanju novcanih sredstava na ime pomo¢i za rad udruzenja bo-
rackih populacija za mjesec februar 2013.godine...........cccooiiiiiiiiinininiicccccene
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava Ministarstva za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa ekonomskog koda 614300-
Tekudi transferi neprofitnim organizacijama za 2013.godinu...........cccccccvuvvniiincnnne
Program utroska sredstava Ministarstva za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena
lica i izbjeglice sa ekonomskog koda 614300-Tekudi transferi neprofitnim organi-
zacijama za 2013.ZOdINU........ccccouriiiiiiiiic e
Odluka o davanju saglasnosti za podjelu brasna iz Direkcije robnih rezervi BPK

Odluka o odobravanju jednokratne novéane pomoci Medzislu Islamske zajednice
GOTAZAEC......oceitc s
Odluka o odobravanju jednokratne novéane pomoci Fudbalskom savezu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde..............ccoiiiiiiciiiiiniininiiccce s
Odluka o davanju saglasnosti Direkciji robnih rezervi BPK GoraZzde da izvrsi mlje-
venje pSenice u koli¢ini od 12.150 kilograma, a za potrebe Ministarstva za boracka
PAEATIAL ot
Odluka o prihvatanju amandmana poslanice Alme Mulahmetovié.................cc........
Odluka o prihvatanju amandmana Stranke za Bosnu i Hercegovinu..........................
Odluka o prihvatanju usaglasenog amandmana Stranke za Bosu i Hercegovinu i
poslanika Borovié MeNSUAa.........c.c.eueeeiriririeueueeiiniieieieieicieneeeeereeeeese e eseneseseans
Odluka o prihvatanju amandmana Kluba poslanika Stranke za Bosnu i Herce-
BOVINUL ottt
Odluka o neprihvatanju amandmana Kluba poslanika Stranke za Bosnu i Her-
Lol =(0 )4 L OO
Odluka o utvrsivanju amandmana Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o porezu na imovinu, na-
Slijede 1 POKION.......c.ciuiiiii e
Odluka o djelimi¢nom prihvatanju amandmana poslanika Damira Zuge..................
Odluka o odobravanju novcanih sredstava za Projekta Saveza RVI ,Sinovi Drine”
GOTAZAE. ...t
Odluka o odobravanju novéanih sredstava za Projekte Organizacije P$iPB

Odluka o davanju saglasnosti za nabavku opreme............c.ccccovureviciicccceecnnnenene.
Odluka o davanju saglasnosti na Program obiljezavanja Dana sje¢anja na poginule
pripadnike MUP-a RDiH........c.cccconmiiiiiiinniiecccinnnneicccentneseeie et seeteneseeneenees
Odluka o izdavanju pod zakup potkrovnog stana u Vitkoviéima na odreseno
vrijeme Omeru SalKOVICU.......ccccciiiiiiiiiiiic s
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska budZzetskih sredstava Ministar-
stva za urbanizam, prostorno uredenje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj:
614100-Tekudi transferi nizim nivoima vIasti...........ccoooviiinininices
Program utro$ka budzetskih sredstava Ministarstva za urbanizam, prostorno ure-
denje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj: 614100-Tekuéi transferi nizim ni-
VOIMA VIASHL....viiiiiiiiic s
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360

360a)

361

361a)

362
363
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364a)

365
366
367

368

369
370
371
372
373
374
375
376

376a)

Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska budZzetskih sredstava Ministar-
stva za urbanizam, prostorno uredenje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj:
614200-Tekuéi transferi pojedinCiman.........c.cccoeeueuereniririneieecreeernenrrereeceeeeserenesesenenne
Program utro$ka budzetskih sredstava Ministarstva za urbanizam, prostorno ure-
denje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj:614200-Tekucéi transferi pojedincima

Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska budZetskih sredstava Ministar-
stva za urbanizam, prostorno uredenje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj:
614300-Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama............cccccoeeueururernencrincccccucnnunene
Program utroska budzetskih sredstava Ministarstva za urbanizam, prostorno ure-
denje i zastitu okoline sa ekonomskog koda broj: 614300-Tekuci transferi neprofit-
NIM OrGANIZACHAINA. .....ciiverererercrieiiee et
Odluka o utvrdivanju Kriterija za odredivanje iznosa zakupnine stana na pod-
rucju Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2013.godinu..........ccccccucucucucururunennee
Odluka o odobravanju tekudih transfera opéinama u sastavu Bosansko-podrinjs-
kog kantona GorazZde............cciiiiiiiiiiiiiniiiiii s
Odluka o davanju saglasnosti na Program izmjena i dopuna Programa utroska
sredtava Ministarstva za socijalnu politiku, zdravstvo, raselejna lica i izbjeglice sa
ekonomskog koda 614100-Tekudi transferi za zdravstvo za 2013.godinu...................
Program izmjena i dopuna Programa utroska sredtava Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raselejna lica i izbjeglice sa ekonomskog koda 614100-Tekuci
transferi za zdravstvo za 2013.g0dINU..........cccciiuiiiiiiininiiiicce e
Odluka o odobravanju novéanih sredstava za obezbjedivanje alternativnog smje-
Staja kroz nadoknadu za Kiriju........cccceeiiiiiiiiiiiiiiiccccs
Odluka o odobravanju isplate nov¢anih sredstava JU ,Dom za stara i iznemogla
[ICA"™ GOTAZAE. ...ttt
Odluka o finansiranju zahtjeva za ProSirenje obima i kvaliteta, te vrste laborato-
rijskih usluga u JU Dom zdravlja ,, Dr. Isak Samokovlija” Gorazde..............ccccccuuuuucce.
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za finansiranje Projekta za proSirenje obima i
kvaliteta, te vrste laboratorijskih usluga u JU Dom zdravlja , Dr.Isak Samokovlija”

Odluka o finansiranju zahtjeva za Prosirenje obima i kvaliteta, te vrste laboratorij-
skih usluga u JU Dom zdravlja Praca...........cccocovvviiiiiiiiiiniiiiccccccncans
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za finansiranje Projekta za prosirenje obima i
kvaliteta, te vrste laboratorijskih usluga u JU Dom zdravlja Préaca.........c.c.ccccccuvueance
Odluka o finansiranju zahtjeva za Pro$irenje obima i kvaliteta, te vrste laboratorij-
skih usluga u JU Dom zdravlja Foca-Ustikolina...........cccccoeurrniniiccuccnnnnnccccennns
Odluka o isplati novcanih sredstava za finansiranje Projekta za prosirenje obima i
kvaliteta, te vrste laboratorijskih usluga u JU Dom zdravlja Fo¢a-Ustikolina.............
Odluka o odobravanju novcanih sredstava Javnom preduze¢u RTV Bosansko-
podrinjskog kantona GoraZzde d.o.o. za mjesec februar 2013.godine.............cccccueeuce.
Odluka o davanju saglasnosti na realizaciju kalendara takmicenja Ministarstva za
obrazovanje, nauku,kulturu isport Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.............
Odluka o davanju saglasnosti za raspisivanje Konkursa za popunu upraznjenog
TAANOZ MJESTA. ....oviiiiiii s
Odluka o davanju saglasnosti na Plan i Program Direkcije za ceste Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde za 2013.kgodinu...........ccccceucuiiiiiininiiiciiniincccces
Plan i Program Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013 KGOAINU.....ouiiiiciiiieiire ettt eees
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05. april/travanj 2013.

Odluka o odobravanju jednokratne novcéane pomoci Privrednoj komori Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde.............cccceeciuiiciirinininniiicccceeee s
Odluka o davanju saglasnosti za placanje rauna..........ccccceueueveveiiinininininineineinnn.
Odluka o raskidu Ugovora o koncesiji za projektovanje, izgradnju, koristenje i
prijenos MHE , Kolina 4“ na rijeci Kolini u op¢ini Fo¢a-Ustikolina..........cccccccceuruneucee
Odluka o stavljanju van snage Odluke o dodjeli koncesije za projektovanje, izgra-
dnju, koristenje i prijenos MHE , Kolina 5“ na rijeci Kolini, opé¢ina Foc¢a-Ustikolina.
Odluka o stavljanju vansnage Odluke o dodjeli koncesije za projektovanje, izgra-
dnju, koristenje i prijenos MHE , Babina voda” na rijeci Kolini, opéina Foca-Usti-
KON oot
Odluka o davanju saglasnosti za placanje ra¢una broj:03-2013.............cccccvvriinnnnnnes
Odluka o davanju saglasnosti za placanje ra¢una broj:RN-0013/13............cccccevvuuenee.
Odluka o davanju saglasnosti za pla¢anje ra¢una broj:RN-0034/13............cccoeercuueee.
Odluka o davanju saglasnosti za placanje ra¢una broj:RN-0046/13.............cccccovunesee.
Odluka o odobravanju novéanih sredstava Savezu dobitnika najveéih ratnih priz-
nanja za Projekat obiljezavanja godisnjice pogibije Ferida Dizdarevica-Dizdara i
SADOTCA. c..vuviicvici ettt e e
Odluka o odobravanju novéanih sredstava Zenskom rukometnom klubu Gorazde.
Odluka o odobravanju novcanih sredstava za pomo¢ u rjeSavanju socijalnog
statusa RVL......ooo s
Odluka o odobravnju sluzbenog putovanja u inostranstvo-Republika Hrvatska......
Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistemati-
zaciji poslova i radnih zadataka, te visini koeficijenata JP RTV BPK Gorazde d.o.o.
GOTAZAE. ... s
Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za obrazovanje, nauku, kulturu i sport
za koristenje kombi vozila u vlasnitvu JU STS Hasib HadZovi¢ Gorazde i to is-
klju¢ivo za potrebe prevoza ucenika osnovnih i srednjih $kola na takmicenja koja
¢e se realizovati u skladu sa Kalendarom takmicenja..........c.cocoeueueueennnecrccccnnnennenes
Odluka o odobravanju novcanih sredstava Sportskom savezu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Gorazde na ime redovne transe za mjesec februar 2013.godine.............
Odluka o odobravanju novéanih sredstava na ime interventne pomoci nosiocima
sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za odlazak
sportista na Balkansko prvenstvo u Karateu...........ccoccccvicucuciiiinnniniicccecercens
Odluka o odobravanju sluzbenog putovanja u inostranstvo-Republika Srbjja.........
Odluka o odobravanju novcanih sredstava na ime interventne pomoci Atletskom
klubu , Gorazde” Gorazde kao nosiocu sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za ucesée na pojedina¢nim i ekipnim takmicenjima
u atletici tokom 2013.KgOdIne.........cccccuiiiiiiiiiiiiiiiiicccce e
Odluka o odobravanju novéanih sredstava nosiocima sportskih djelatnosti na
nivou Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde na ime stimulacije redovnih
programa u 2013.g0dIN. ..o
Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u Ministarstvu za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice...........cccoooiiuiiiiiiinniiiniciiiciincccnee
Odluka o utvrdivanju visine koeficijenta za obrac¢un nové¢anih i drugih materijal-
nih davanja po osnovu socijalne zastite i zastite porodica sa djecom.............cccoceuccc.
Odluka o utvrdivanju osnovice za placu i naknade za topli obrok za mjesec mart
2013.80AINE.......oiiiiiiiiicii s
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Odluka o rasporedu i odobravanju isplate novéanih sredstava , Transfer za parla-
mentarne politi¢ke partije” iz Budzeta Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2013.godinu za I kvartal 2013. Godine u iznosu od 20.000,00KM............ccccceevrurrrunnes
Odluka o davanju saglasnosti za raspisivanje konkursa Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............cccocccocucucucunununnee
Odluka o prodaji sluzbenih motornih vozila...........ccceeeivinnnnniiicccccen
Rjesenje o imenovanju Komisije za provodenje postupka prodaje sluzbenih moto-
rnih vozila Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............c.ccccceuciciccinnnniccccnenne.
Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za privredu - Direkcija za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za pokretanje postupka odabira najpovoljnijeg
ponudaca za redovno (ljetno) odrzavanje regionalne ceste R-448 Potkozara-Gora-
zde-Hrenovica za 2013.g0dINU.........ccccviiiiiiiiiiiic e
Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za privredu - Direkcija za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona GoraZde za pokretanje postupka odabira najpovoljnijeg
ponudaca za izvodenje radova na modernizaciji regionalne ceste R-448 Potkozara-
Gorazde-Hrenovica za 2013.g0dINU........ccccoviririiiiiciiiiicirirrcsce e
Odluka o davanju saglasnosti na Godisnji Plan javnih nabavki u Ministarstvu za
privredu Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.............ccccoeeiiiiinninciiinninn,
Odluka o utvrdivanju Amandmana na Prijedlog Zakona o javno-privatnom part-
nerstvu Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde............cccoceeieiviininininiinncccnnen
Rjesenje o razrjeSenju Predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora JU ,Dom za stara i
iznemogla lica” GOTAZAE.........ccccuiuiuririiiriiiicccce et

RjeSenje o imenovanju Predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora JU ,,Dom za stara
iiznemogla lica” GorazZde..........cccccoeuiiiiiiiiiiiiiicc e
Odluka o utv rdivanju visine djecijeg doddatka..........ccccceeucurernnnnnniiicccnrnes
Odluka o davanju saglasnosti za nabavku policijskih uniformi..........c..cccccevcucuvenncne
Odluka o davanju saglasnosti za potpisivanje Anex-a II Ugovora u partnerstvu,
servisiranju i pruzanju usluga izdavanja li¢cnih dokumenata na lokacijama postan-
SKOZ OPETALETA. ..o s
Odluka o odobravanju novéanih sredstava Kulturnom udruzenju mladih Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde............cccccceviiniviiiiiiiiiies
Pravilnik o na¢inu dodjele i prodaje stanova u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za stambeno nezbrinuta lica ¢ija se stru¢na i radna zvanja nalaze
na listi , Dislociranih zanimanja” u Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde..........
Pravilnik o na¢inu dodjele i prodaje stanova u vlasnistvu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za mlade stambeno nezbrinute osobe............c.cccccccvninincicccnnene.
Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za urbanizam, prostorno uredenje i
za$titu okoline Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde da putem Kantonalnog
stambenog fonda pokrene proceduru prodaje 10 slobodnih potkrovnih stambenih
jedinica u naselju VItkOVICi..........cccocviiiiiiiiiiiies
Odluka o davanju saglasnosti Ministarstvu za boracka pitanja BPK Gorazde za
nabavku i placanje kancelarijskog namjestaja...........cccooceereeiriniicceccceieinccenen
Odluka o odobravanju novcanih sredstava...........c.coviiiiiiinninniiie,
Rjesenje o imenovanju Predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora JU ,Sluzba za
zaposljavanje Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde...........cccccoovvivinicccicicicnnnene.
Rjesenje o imenovanju Predsjednika i ¢lanova Nadzornog odbora JU ,Sluzba za
zaposljavanje Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde...........cccccoovveninicccciciiicnnenene.
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421 Odluka o davanju saglasnosti na Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistematiza-

ciji radih mjesta u Direkciji robnih rezervi Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde 797
422 Odluka o davanju saglasnosti Direkciji robnih rezervi da izvrsi nabavku 17.000

litara loz ulja zapotrebe zagrijavanja poslovnih prostorija budzetskih korisnika po

cijeni 1,97 KM/1 u vrijednosti 33.490 KM........ccccccovrmiiniiiciincrrccccceeeeeeeeeees 798
423 Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava ,Programa razvoja
turizma u Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde za 2013.godinu”......................... 798

423a) Program utroska sredstava ,Programa razvoja turizma u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde za 2013.g0dIiNU".........ccoovirmeeiinrrcece e

424 Rjesenje bro:UP-1:05-05-9/13 od 12.03.2013.godine...........ccccoeviiniiiiiiiininncieinnns 824
425 Rjesenje bro:UP-1:05-05-10/13 od 20.03.3013.godine.........ccccovemriimcurunimcmrnccrenrcnneeennes 828
426 Rjesenje bro:UP-1:05-05-12/13 od 25.03.2013.godine.........cccccvurirriiniiviniiiniinninnnne, 830
427 Rjesenje bro:UP-1:05-05-11/13 od 28.03.2013.godine........c.cceeurevirirccurcrcrcnernrirecaes 832
428 Rjesenje bro:UP-1:05-05-13/13 od 28.03.2013.godine.........ccccovemrermcmrenimcmrenccreercneeennes 834
429 Pravilnik o finansiranju realizacije obaveznog programa za djecu pred polazak u

BKOIUL i 835
430 Program jacanja roditeljskih kompetencija.........c.cccccovvvviiiniiiiiiinic 841
431 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o takmicenju uc¢enika osnovnih i

STeAnjih SKOIA.......ooviiiiii s 846
432 Dinamicki plan uklju¢ivanja djece u obavezni program u godini pred polazak u

osnovnu §koluza 2013.0dINU.........ccceiiiiiiiiiiiii e 848
433 Uputstvo o oblikui sadrzaju obrasca za prijavu sjece...........ccouveecurccecnrnnininceccenas 850
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